
Cena groszy OBODOWSKI: TRAGEDJA YDOWSKA - DBROWSKA: ..DERMANKI" W PUBLICYSTYCE "
*
W
"p*i* 8 ,trOP

WIADOMOCI
LITERACKIE

Prenumeraa kwartalna z. 9.—

z przesyka pocztów q.

Konto w P K.O. nr. 8.51

5

Pocztowe kania
rozrachunkowe nr.73

Administracja
Warszawa, Królewska 1 3

W Warszawie prenumerat

maina zgasza
telefonicznie nr. 223-04

O D N I K
Nr. 9 (748) Warszawa, Niedziela 27 lutego 1938 r. Rok XV

MARJUSZ DAWN

Pieko w domu rodzinnym
POPOCH

Ci, co czytali „Mort a credit", pami-
taj awantury, jakie wyprawia ojciec

Ferdynanda. Dom si trzs, kiedy stary

w pasji zwala na ydów i masonów
wszystkie swoje nieszczcia: -upokorze-

nia w biurze, szacherki klientek, gaga-
stwa ssiadów, chorob, ndz.

Teraz przysza kolej na synka... W
„Bagatelles pour un massacre" *) Celin
robi pieko w tym samym stylu, ale

przykrojone na wasn, gigantyczn mia-

r. Chwilami trudno je wytrzyma. Czy-
lam, i zdaje mi si, e lawina spada mi
na gow. „Nox, córo Michaa Anioa,
co pisz w milczeniu witem z twarz
tajemnicz, kut rylcem genjusza u Tyta-
nów czoa" — modl si o cisz sowami
Baudelaire"a. Noc cic nad wiatem
wypenia Celin orkiestr maligny. Prze-

raa nas, ogusza, odpycha, aby za chwi-

l wcign w gb wiru, w jak wa-
sn nieodpart „melodj Vinteuila".

Oba te porównania s Ceiine'owi nie-

nawistne. Micha Anio — to renesans, a

renesans — to „inwazja ydowska". Vin-

teuil jest kreacj pó-yda Prousta, yd
za, pó-yd, jedna czwarta yda — jak

Lenin (!), czy jedna ósma — jak Raci-

ne (!), onaty z ydówk — jak Poin-

care, zaydzony — jak Clemenceau,
Montaigne czy Zola, demokrata, pacyfi-

sta, mason, czy wreszcie (o, Boe!) An-
glii — to jeden djabe, jeden Moloch, je-

den yd! yd! yd!
Surrealistyczny styl autora osign

tu doskonao. Dystans midzy scen
a widowni przesta istnie. Czytelnik

czuje fizyczn obecno Celi«e'a, tu w
Warszawie, we wasnym pokoju, i... je-

eli trzanie grubym tomem o cian, to

w nadziei, e trafi w autora.

Dyskusja nad t ksik pachnie ma-
glem. Wyrafinowani Intelektualici,

schwytani na lasso nieprawdopodobnych
obelg, zapominaj (wykwintnego) jzyka
w gbie: to warjat! to idjota! — krzycz.
Albo, udajc spokój, pisz jak krytyk z

„Mariann": to jest patologja, a nie lite-

ratura. Chorych nie naley sdzi. Pan
Celin uwaa, e w Trzeciej Rzeszy rz-
dz ydzi. „Hitler doit etre pay par
des Juifs".

Otó nieprawda! Celin nie napisa
tego. Celin przykada sobie Hitlera jak

kompres do rozpalonej gowy, tuli si
do prostoty kanclerza, jak rozekane
dziecko do piersi matki. „Ferdynandzie,
— zwraca mu uwag jego kolega Popol,

— wstyd, eby czowiek w twoim wie-

ku robi takie hece. Chyba, e sam
chcesz zosta Hitlerem. Mais t'as pas le

genre tyrolien. Tu peux pas faire trou-

la-itou".

MAZURKIEWICZ, BÓJ SI BOGA...

Rok min od czasu jak Celin napi-

sa swoj ksik o Rosji. ydzi nie od-

grywaj w niej adnej roli. „Mea culpa

koczy si przepowiedni, e Rosja zo-

stanie pastwem totalnem „z ydami
czy bez ydów". W „Bagatelles pour un

massaore" Rosja jest barankiem w r-
ku yda- oprawcy. Celin spojrza na

wiat oczami hitlerowca w wieku dojrze-

wania: wszdzie i wszyscy s marionet-

kami, skaczcemi w takt ydowskiej mu-

zyki, ydzi maj cae zoto ziemi, oni

dyktuj prawa, oni posiadaj najpikniej-

sze kobiety aryjskie (po pi, po dzie-

si jednego wieczora), oni decyduj o

wojnie i pokoju... i niemasz przed mmi
ratunku. „Do nieba te nie pójdziesz,

Ferdynandzie, bo Bóg jest ydem .
Jak

widzimy, hitlerowiec-pesymista.

Celin, który goem okiem przeglda

czowieka, „jak te promienie X , obda-
rowa swój nowy pogld na wiat fakta-

mi spod ciemnej gwiazdy. S tu dane

niezbite, e Trockij dosta od ydow-
skich bankierów amerykaskich „naj-

pierw 12 miliardów, a potem jeszcze 125

miljardów na rewolucj, e Intelhgence

Service jest cakowicie na usugach y-
dów i e w Anglji rzdz dwie królowe:

jedna Angielka bez znaczenia, a druga

ydówka Simpson, trzsca Imperjum.

e papie jest ydem i tak samo paw
Curie. „Le Vatican est un ghetto juif .

Cytuje te biednego Rathenaua, który

mia wyzna, e wiatem rzdzi 300 y-
dów, znanych mu osobicie... Tam do li-

cha, co si stao?
Uprzedzam panów ydoerców pate-

tycznych, e Celin nie zadowoli ich gu-

*) Louis-Ferdinand Celin. Bagatelles

pour un massacre. Pary, Denoel, 1937;

str. 379 i 5nl.

stów. Iskra, która rozniecia w nim po-
ar antysemicki, nie „pochodzi ze wi-
tego znicza na otarzu i t. d.". Przeci-
wnie, powody ekspedycji karnej byy —
jak to podkrela — natury czysto oso-
bistej. Co kierowao Celinem, aby tak
osabi swoj pozycj? Smak artysty?
Przekora? Czy wielkopaska swobo-
da? Do e uraz ydowski Ferdynan-
da narodzi si wtedy, gdy odpalono mu
dwa balety, skomponowane na festivale

taneczne Expo.
A marzy wówczas o baletniczkach

jak o zbawieniu duszy. „ — Guman! —
zaklina swego przyjaciela — umie mi
te balety! Zrób co takiego, ebym móg
przebywa wród tancerek, u róda fa-

lowania, zmierzajcego w nico... Pra-
gn zgin przez tancerki... Od pierwsze-

go rzucam wszystko i pracuj tylko dla

nich... Chc patrze na te nieporówna-
ne dziewcztka, gdy wicz przy dr-
ku, w cieniu cikiej kotary... Gutman!
za cen takiej uczty miosnej zmieni
glob, tego trupa pogranego w chmu-
rach, w gwiazd pierwszej wielkoci".

Poczciwy Gutman zaniós rkopisy,
stara si jak móg, przedziera si przez

kliki i koterje, aeby wkocu przynie
Ferdynandowi od jakiego dyrektora, y-
da czy kuzyna ydów, sodkawe kom-
plementy — i kosza. Czarna gieda tea-

tralna, gdzie caa zabawa polega na po-

dbijaniu i obnianiu alkcyj literackich,

banda zbyt ruchliw, aby nie popenia
gaff, obesza si z Ferdynandem jak z

natrtpm.
Przed podró do Rosji Celin zakl-

by: „Kapitalici, psiekrwie!". Po bli-

szej znajomoci z Sowietami, kapitalizm

straci dla niego warto jako tarcza

strzelnicza. Przemalowa j, umieci w
rodku gwiazd Dawida. Wszystkich
przebiegych, zachannych, stojcych u

obu, bawicych si hazardem w sztu-

ce i w polityce — nazwa ydami. Od
rzemyczka do trzewiczka: od Bluma i

pani Brunsvig, do Colette i p. Valery. A
przedewszystkiem — komunistów. Jedy-

nie dla Thoreza, którego nazywa „bebe

Fiihrer", zrobi! zaszczytny wyjtek.
W owym czasie ydzi, jakby na za-

mówienie, zalewali mu sada za skór.

Ksika „Mea culpa" sprowadza mu
deszcz listów, w których korespondenci

z Palestyny nazywaj go „Dummkop-
fem". Nie umiesz „sozial denken" —-

pi-

sz mu cudowne dzieci z Tel-iAwivu.

Jaki Helsey w „Journal"u nazywa go re-

negatem.
Truand, po którym obelgi spywaj

jak po szkle, na t zgrzytn zbami. Ni-

gdy nie by komunist jak Gide czy Istra-

ti. Niczego si nie zapar. Nie nalea
do „pelerins caviardeux", paci Sowie-

tom za wszystko. Póki ycia, nie zoy
kartki w biurze wyborczym. Te si wy-

bra p. Helsey z swoim „renegatem"!

Miary dopeni artyku w pscudonau-

kowem, sensacyjnem pisemku, gdzie ja-

ki yd, nb. nie lekarz, zabawi swych

czytelników dowodzeniem „niezbicie me-

tod freudowsk", e pisarz Celin jest

umysowo chory.

Djabli wiedz, czy nazwa to ajdac-

kim wybrykiem prasy wielkomiejskiej,

czy arogancj typow dla ydów. Fak-

tem jest e wszystko razem zniecierpli-

wio Ferdynanda. Spojrza na zegar: by-

o pi do yda. Bloch przesoni mu
Bernanosa, Blum — p- Tardieu, miljar-

dy ydowskie zatopiy Francuski Bank
Narodowy. ydowskie glosy, wargi, no-

sy i majtki spczniay, zwaliy si na

Ferdynanda. Poczu, e gniot mu w-
trob, e musi z tern skoczy, bo ina-

czej szlag go trafi, jak niegdy ojca...

DINTOJRA

We Francji, gdzie odbywa si ta nie-

zwyka rozprawa z ydami, yd moe
odpowiedzie CelineWi obelg na o-

belg. W sdach sprawowanych przez Fer-

dynanda niema sztucznego, strzeonego

przez bagnet, dystansu midzy oskary-

cielem a podsdnym. Nie jest to faszy-

stowski czy sowiecki wymiar sprawie-

dliwoci, gdzie ieden nadyma swe „cia-

o podatne gniciu" i e jak z nut. a dru-

gi ma zakneblowane usta pod groz kuli

czy topora. Dlatego meritum oskarenia,

nie bronzowane frazesem kodeksów, jest

natury tak subtelnej", jak subtelne s isto-

tne rónice midzy ludmi. Natomiast

forma jest gwatowna, poniewa pana

prokuratora cholera trzsie. Sowem:

dintojra. ... , ,

Oskara synek mieszczaski, zbunto-

wana latorol „Judaszów Dupont wy-

chowana w jednej z tych rodzinek, gdzie

w mieszkanku „genre cimetiere" sprze-
daoby si ziemi i soce za kuponik
od akcji.

Louis-Ferdinand Celin, boyszcze
(niech ja skonam!) ydów i ydoidów.
dzielny onierzyk z „Podróy do kresu
nocy", zarzuca panom Izraelitom wykr-
canie si od suby na froncie, rasizm
zaarty i spryt piekielny. Zarzuca im,

e zagarniaj cae zoto wiata, e s
nienaturalni, e maj krzywe gby. Po-
owa tych zarzutów uchodzi na szerokim
wiecie za komplement: rasizm, spryt,

zdolnoci finansowe. Mogliby si nie o-

braa. Przynajmniej bogaci. Ale Celin
zna swoich ydów, „cette salle viande
de precieux", wie jakie to draliwe, ja-

kie czule. Nie omyli si. Niema dnia,

eby nie ukaza si w prasie ydowskiej
jaki artyku p. t. „Obkanie czy szczyt

upodlenia p. Celine'a".

Podkrelam, e dintojra Celine'a od-

bywa si w r. 1937. Pary, Expo. „Les
Juifs sont actuellement aux anges".

Stolic wiata potraktowa Celin
nie lepiej ni ydów. Ogldany od stro-

ny cieków, skadów sera, wilgotnych pi-

wnic, Pary ssie czerwone ciaka krwi
swoich mieszkaców, krccych si w
obkanym popiechu po odtlenionych
ulicach, midzy metrem a pissoirem.

Wespó z ydami rej wodzi tu 350000
epicierów-autochtonów, tpych opojów,
tych którzy „wygrali rewolucj", a te-

raz alkoholizuj i doprowadzaj do u-

widu cay kraj... Na tern tle zaiydzona
literatura grzecznie oprónia swój „bi-

det lyrique" w ozdobnych wypracowa
niach licealnych. Proporcje, jak widzi-

my, niesamowite, ale harmonja jest: jak

u El Greca.
Sporód wszystkich miertelnych, Ce-

lin wybra sobie za powiernika Leo
Gutmana („un petit medecin comme moi,

en mieux"), który do jowialnie przyj-

muje gwatowno swego przyjaciela.

„— Krótkowzroczni s ci twoi y-
dzi, — atakuje go Ferdynand, — i nó-
ki maj krzywe, a kurduple jakie! A ob-

arte to... Bo draowao si po pusty-

niach w wiecznej pogoni za daktylami,

za star uryn wielbdów... Nieodpar-

ty argument. Co? Moe zaprzeczysz? A
te uszki jak wiatraki, a te platfusy jak

licie palmowe... Mówi: ydowskie! A
te okulary, a te zapuszczone choróbki"...

„— Ndzne s twoje oskarenia— od-

powiada mu Gutman. — Nie pochodzisz
coprawda z pustyni, ale zato z jaski. To
jeszcze gorzej. Pustynia jest czysta.

Twoi kochani Aryjczycy nie frygali dak-

tyli, ale... ajno reniferów, wietne
mówi ci, topliwe. A zim prasowane ku-

le z gnoju. Ugniatane! Oto co spoywali
twoi ojcowie. I stary ój na dodatek. I z

tego jeste taki dumny?".
Sam Celin poddaje nam tonacj, w

jakiej mona z nim dyskutowa. Przypo-
mina mi si zdanie Boya o krytykach
Rabelego: „Mozolne wysiki, aby rozle-

wne morze fantazji pisarza uj w ocem-
browanie pseudonaukowego pedantyz-

mu, budzi miech". Celin, nowe wciele-

nie Rabelego. te nieatwo daje si wci-
gn w rzeczow dyskusj. Cikie dziaa
obrony ydowskiej wal w próni, gdy

Celin pisze: — Nie, nie mam nic do y-
dów jako takich... grandziarzy, jak cay
wiat, dwunogich w poszukiwaniu zupy...

Nie przeszkadzaj mi wcale. yd moe
by tyle wart co Bretoczyk, Ower-
njak, tyle co „dzieci Marji"... Moliwe...

To rasizm ydowski burzy mi krew. Na

ten rasizm jestem taki zy. Gotuje si we
mnie na myl o nim, kiszki mi prze-
krca...

ydowski rasizm — te nowina! „By
wielk ofiar historji, to jeszcze nie zna-
czy by anioem" — pisa w „Mea cul-
pa" sam Celin. Nie wiem, coby mu na
zarzut rasizmu odpowiedzia Gutman,
ale myl, e yd lubuje si, w tym sa-

mym stopniu co kady inny, mlekiem i

miodem pyncem „u nas", e tak samo
jaki inni, we wzniosem i drapienem
„nasze" znajduje poczucie wanoci wa-
snej, a bez mapio zoliwego „u nich"
czuje si nieswojo. Tylko e czowiek
normalny rozpiera si na wasnej ziemi
i czyta o wrogach ociennych, siedzc
pod stuletni lip, któr odziedziczy
po przodkach. yd za, jak warjat, bu-
duje te same przeycia na lodzie. Celi-

n nie pisze o tych ydach, którzy dniem
i noc pracuj nad sob, aby poskromi
zdradliw mimik, opanowa gestykula-
cj, ujednostajni intonacj gosu, wywa-
bi z siebie obco i dochrapa si na-
reszcie prawdziwej ojczyzny: Francji,

Polski, Anglji... Bardzo trudno jest w o-
becnych warunkach utrzyma tak tre-

sowan twarz w dobrym stanie. Gdy w
miecie bij szyby w sklepach ydow-
skich — grymas wylkrzywia usta i oczy
zaczynaj patrze koso, „po ydowsku".
Nie przez solidarno z ghettem, obcem,
niezrozumiaem, nawet nienawistnem, ale

ze strachu o integralne „u nas", zdoby-
te z takim trudem.

ydowska mio do ojczyzny ma za-

wsze cechy romansu podszytego wik-
szym lub mniejszym niepokojem. „Ka-
pitan Dreyfus — pisze Celin — jest da-
leko wikszy ni kapitan Bonaparte: zdo-
by Francj i potrafi j zatrzyma"

To bajka! Jutro przyjdzie nowy de la

Rocque — i ju po ydowskim raju. „Na-
sza" Francja zniknie jak fatamorgana.
Zostanie „nasz" dialekt niemiecki, obro-
nity pleni obcych sów, i pena
scholastycznych docieka ksiga. —
Z tej niepewnoci, z wiecznej „Rei-

sefieber", powstaje w masach ydow-
skich potrzeba cznoci narodowej. yd-
ndzarz wierzy w pomoc zamorskich
Rotschildów, jak ongi „muyk" w ask
cara. Rotschild za, szczególnie gdy si
zestarzeje, lubi wiadomo, e ma gdzie
w rezerwie bónice, mykwy i chedery,

„u nas", „nasze", niezalene od „nich".

Biedni — jak zwykle — su bogatym
do zaspokojenia jakich tam instynktów.

Armja Zbawienia wicej zrobia dla y-
dów ni ich moni wspówyznawcy. Ra-
sizm ydów, przedstawiony u Celine'a,

jest monolitowy, nazbyt „zakonny" — i

przez to raczej niemiecki.
Ferdynand mnoy dowody, cytuje

dzienniki i tygodniki, gdzie ydzi roz-

pywaj si nad wszystkiem co „swoj-

skie", rozdymaj kad rodzim wiel-

ko. Skar si, gdy handlarza ywym
towarem nazwa ydem, ale oburzaj
si, gdy przy nazwisku Einsteina nie do-

da: yd.
Dochodzimy do niepokojcej zagadki:

rasizm i humanitaryzm nie id w parze,

a ydzi wszyscy s humanitarni! Wszy-
scy za tolerancj, za równemi prawami,
za Chaplinem, za Duhamelem! Jakto?
I bankierzy, i fabrykanci, i wszyscy lite-

raci, bez wyjtku? Ale to odwraca pro-

porcje dobra i za, zalewa faszywemi
banknotami rynek moralnoci, standar-

dyzuje sztuk!
Humanitaryzm pan-ydów jest wedug

ANTONI SONIMSKI

DZIKIE WINO
Si cierpliwej i wtlej roliny,

Jak ampelopsis co si pnie po murze,

Duch mój tak wspina si po klawiaturze,

Po czterech czarnych stopniach liter mej maszyny.

Nigdy nie dajc soczystego grona

I ca moc sw czerpic z marnej, miejskiej ziemi,

Do czego dysz, pniesz si siemi chwytliwemi,

Rolino nierozumna, rolino szalona?

Niepokój, co gorc bezsenn gadzin

Zatruwa spokój serca i ronie pragnieniem,

I mnie tak kae wspina si westchnieniem,

Kwitn sowami, widn jak pnce si wino.

Modoci sw zielon a po zóki staro

Trwamy w tej wiecznej walce z kamieniem ponurym,

Bv jak najduej sob zakry jego szaro
I otwarszy ramiona zgin pod tym murem.

Antoni Sonimski.

Celine'a tarcz obronn tak sam jak

militaryzm dla ludów osiadych na wa-
snej ziemi. „Pokój wieczny" — wystar-

czy szepn te sowa, aby ydzi obsiedli

je jak muchy kawaek cukru. Ale drzaz-

g hitlerowsk maj za paznokciem wszy-
scy, ilu ich jest.

Jeeli caa ludzko zmierza z tru-

dem i mozoem ku wspólnej ojczynie,

to yd, nie majcy hamulców w prze-

ciwiestwie do narodów osiadych na
wasnej ziemi: „ju dzi, ju zaraz zno-
cie granice" — krzyczy i chce prowa-
dzi pochód jako pierwszy, który zerwa
z „przesdem wieków". A tymczasem
wszystko wyglda na to, e w owej
wspólnej ojczynie przyszoci bdzie
nadal obrzezywa swe dzieci, bo „tatu-

nio nie przeyby tego i... zreszt to

jest drobiazg".

Na myl, e solidarno ydowska
moe pooy bodaj najmniejszy ciarek
na szal wojny z Niemcami, e obce in-

teresy mog wygna ze spokojnych do-

mostw ludzi, którzy wczoraj jeszcze

krwawili pod Verdun, Celin wpada w
sza. Dintojra robi si gorca. „Szef
proklamuje swój manifest, niepozbawio-

ny wisielczego humoru: eby wszystkich
ydów, w razie wojny, wysa na front,

nie dalej ni dwadziecia metrów od li-

nji ognia, i trzyma ich tam a do za-

wieszenia broni, nawet rannych. Bo gdy
tylko znajd si troch dalej — drapn
jak nic!

Celin zna ydów jak samego siebie,

Zna ich nienawi do wojny. Odmian
tej nienawici, bardziej rewolcyjn, no-
si we wasnem sercu. Wie, e do koca
wiata przecitny yd bdzie unika
strzelania i suenia za cel. Oto dlaczego
furja go ponosi na myl, e — podwia-
domie choby— prdo wojny z Niemcami.
e w pismach swoich nie s ju tak pa-

cyfistyczni jak przed Hitlerem. Jakto?
Wic za ydowskich kuzynów z Berlina

i Norymbergi mci si ma rolnik z Nor-
mandji i pasterz owiec z Pirenejów? „A
posa ydów na Hitlera, niech mu od-

bior zagbie Saary!" — woa Celin
i apie co mu wpadnie pod rk: „Stur-

mera", Rosenberga, deklaracj wielkie-

go rabina, majc wiadczy o tchórzo-

stwie ydów, artyku z warszawskiego
„Momentu", odsaniajcy ydo-komun
(!!), i wali tera wszystkiem w eb Frontu
Ludowego. Nie widzi Deterdingów, Krup-
pów, Rockefellerów, Creusotów przy po-
kerze, który decyduje o losach prostego
czowieka. Na Schiffów, Citroenów i

Warburgów zwala ca odpowiedzial-

no za haniebny hazard giedy i po-

lityki, który nas trzyma na progu prze-

paci. Kuj go w oczy synowie „lu-

du przeladowanego", oni którzy maj
na swej hipotece wspóczucie wielkiego

Zoli. Budz w nim odraz, jak budzi

gnbiony, gdy zaczyna si panoszy.
„Les Juifs cest 85% de culot et 15%

de vide!". Zarozumiali jak faszyci, sko-

rzy do demaskowania saboci wszyst-

kich rzdów, wszystkich klas — siebie

tylko zostawiaj w spokoju. Na dworze
Ludwików miano si z komedji Molje-

ra, które podpalay dwór królewski.

Przysza pora, aby panowie Bernstein,

Verneuil, Achard, Passeur, Deval, Jou-

vet, Sacha i inni zostawili buruazj
francusk do obróbki Celine'owi, a sami

zajli si defektami ydów! „En humour
comme a la guerre, ceux qui comman-
dent doivent trinuer en tout premier
lieu".— Nie mówi, nie pisa o takich rze-

czach, sza, sza — szepc ydzi — to

nie jest pora „TERAZ, GDY NAS PRZE-
LADUJ".

I do wszystkich cenzur, do wszyst-
kich kastracyj dodaj jeszcze „cenzur
nieustannych mczenników". Sprytni s,
ale i gupi jednoczenie. Jak wszyst-
kich rasistów, tak i ydów gubi brak sa-

mokrytyki. Staczaj si po drodze naj-

mniejszego oporu. Wal teraz na Fran-
cj ze wszystkich krajów udrki, spada-

j na ni jak szaracza sami handlarze,
a Francji potrzeba rk roboczych do ko-
pal, do pól buraczanych, do budowa-
nia dróg. Odwieczny argument ydów,
e zabrania si im uprawia rol, e nie

wolno im jedzi na poów ryb, e nie

przyjmuj ich do robót publicznych —
nie przekonaby Celin' a, który zna A-
meryk i Argentyn, Rosj i Afryk —
i wie jak jest.

A szewcy ydowscy, a krawcy, a sto-

larze, a godomory? Jak atwo ich wy-
pchn z tramwaju, upn w zgarbione
plecy! A pozbawieni sprytu, który w
walce yciowej jest ekwiwalentem siy
pici? A pokorni, a cisi, dokd pójd,

gdy piekielny Celin zostanie dyktato-

rem („a Dieu ne plaise").

„Wielki Fryderyk — grzmi nowy Tor-

quemada — polepszy swoje finanse,

sprzedajc ydom dobre nazwiska. We
Francji trzeba zrobi to samo. upi
przybyszów! Kaza im paci za obywa-
telstwo dobr angielsk walut. Po sto

funtów i wicej, zalenie od zamonoci.
Profesorkom, mieciarzom, rzemielni-
kom, krawcom i t. d. wystarczyoby po-
liczy szylinga od sztuki". Przygotowu-
jc a sobie ydów na poarcie, „nie

zadowol si — pisze Celin — ndz-
nemi figurantami, aoliwemi obierkami,

istotami w popochu, kozami ofiarnemi,

mais — voyons — pas du tout, je veux
du solide"...

Kiedy Goebbels mówi swoje ulubio-

ne „ausrotten", drtwiej, nie mogc
znie natenia obcoci, równie strasz-

nej jak gdyby przemawiaa do mnie m-
twa albo rekin. Celin zrobi pieko w
domu, ale jest ciepokrwisty, arcyludzki.

Wystarczy przyoy ucho do jego ksiki
i cicho posucha jak bije w niej serce...

DZIEO SZTUKI

Celin zna warto swej literatury.

Wie, e niema wikszej sztuki ni utrwa-
li ttno mowy potocznej. W „Bagatelles

pour un massacre" udao si uwieczni
yw substancj gniewu. Widzimy, jak

budzi si nienawi, ledzimy narastanie

furji, suchamy gldzenia w chwilach wy-
czerpania.

Rozumiem-';, skd si bior bredore,

któremi Celin zapcha sw opowie.
To one podtrzymuj gniew, stygncy
zbyt szybko, aby nasyci wzburzone ner-

wy Ferdynanda.
Pod koniec temat zaczyna mu ci-

y. ydzi przejedli mu si najwidocz-
niej. „Mais revenons a nos moutons", —
popdza si jeszcze, — je digresse com-
me une vieille chaisiere".

Nic mu to nie pomaga. Zabija go
medycyna. Ma we krwi swego Semmel-
weissa. Wszystko co brzmiao prosto,

„hitlerowsko", caa krzepa jego pióra
widnie... Dziewczyna z Sowietów przy-
saa mu list, bardzo ludzki, bardzo miy.
Zasmuci si, e Yubelblat z Ligi Naro-
dów (ten, który nauczy go patrze na
Rosj) umrze, tak jak umar Schiff, jak
umr wszyscy... Jeszcze przed chwil
chcia jecha do Irlandji. tam gdzie nie-

ma ydów, ale ju zmieni zamiar. Zo-
stanie w Paryu. Bdzie tu po mierci
straszy „hou, rou, hou!" tych wszyst-
kich, którzy zatruwali mu ycie. „A co
bdzie z baletami?" — zaniepokoi si
nagle, a my z nim. Takie s pikne! I ten
liryczny „o narodzinach wróki", i ten
drugi, groteskowy „O obuzie Pawle i za-
cnej Wirginji"...

„Gdybycie syszeli przypadkiem, mi-
dzy waszymi znajomymi, o jakim mu-
zyku wraliwym, usunym, prosz was,
dajcie mi zna. Zaproponuj mu warunki
entre la mort et l'existence... bdzie mo-
na si porozumie"... (Celin mieszka w
Paryu na Montmartrze, rue Lepie, ale

podobno nigdy nie otwiera listów od ob-
cych ludzi).

Nacjonal-dziennikarze rzucili si na
ksik Celine'a i szarpi jej ywe
ciao. „Oto co naley robi z ydami,
wedle opinji znakomitego pisarza fran-

cuskiego" — pisze jeden. „Nawet wielki
pisarz demokratyczny Celin uwaa, e
zgnia literatura komuno-ydowska i t. d."

— cieszy si drugi.

Ostrzegam Panów, e Celin jest czo-
wiekiem wysoce niepewnym. Nie anga-
ujcie si przed poznaniem caej ksi-
ki od A do Z. „Les conurants" de Mal-
raux, voila du chef-d'oeuvre" — pi-

sze Celin o ksice archanioa czerwo-
nej Hiszpanji. yda Moranda nazywa
wzorem tgiego pisarza, zachwyca si
Barbussem, gwidc na wzgldy pobo-
czne, gdy mu si co naprawd podoba.
Uywa wolnoci, jakiej aden z was nie

zna i nie zazna...

We Francji upada czytelnictwo, nie
mogc wytrzyma konkurencji radja.

Król pyskaczy, jak gdyby chcia podj
walk z gonikami, daje nam wszystkie
rozkosze francuskich audycyj: teatr wyo-
brani, wiece, godzink literatury, wra-
enia z podróy, skrzynk do listów...

Dzie jest upalny i chmurny. Nieu-
stanny huk piorunów przerywa sucho-
wisko.

Jak we wszystkich swych ksikach,
tak i tu Celin oddaje kompozycj w r-
ce matki-natury. Ogldamy j w ramach,
przykrojonych na miar ywiou.

Marjusz Dawn.
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TRAGEDJ A YDOWSKA
Wród najbardziej aktualnych i zao-

gnionych spraw polskiej rzeczywistoci

kwestja ydowska naley z pewnoci do

wanych, nie jest jednak najwaniejsza.

Jeli wic dzi wysuna si na pierwszy

plan i nasuna rozgorczkowanym umy-

sem z najwiksz si, przyczyny tego

paradoksalnego — chciaoby si rzec —
zjawiska naley szuka w niedojrzaoci

kulturalnej i politycznej szerokich mas

spoeczestwa.
Ula przecitnego obywatela kwestja

ydowska staa si papierkiem lakmuso-

wym ideologicznego rozrónienia. Obo-

wizuje dzi, eby strawestowa znane

powiedzenie, taka formuka: powiedz mi

co sdzisz o ydach, a powiem ci kim

jeste.
Niezalenie, jak si do tego ustosun-

kujemy, trzeba stwierdzi, e kwestja

ydowska wzda si do potwornych roz-

miarów, a nienawistny antysemityzm sta

si chlebem powszednim lwiej czci na-

rodu. Poczciwy mieszczuch wierzy wi-
cie, e wszystko cokolwiek w Polsce za-

suguje na potpienie i krytyk, jest dzie-

em rk ydowskich. Nastpio tu tak

czste w Polsce przesunicie perspekty-

wy, popltanie hierarchji wartoci. Dal-

tonici polityczni, a moe tylko cyniczni

gracze na upatrzonego fuksa, wmówili w
tum, e z chwil usunicia ydów wszy-

stko zaatwi si samo przez si. Psycho-

za dziaa. Na caem polskiem yciu ley
olbrzymi tajemniczy cie ydowski, u-

kryty motor za, ponury demon niewe-

soej rzeczywistoci. Vox populi wszdzie
wietrzy ydowsk podszewk, zdajc na

pitk egzamin z bezmylnej i bezpod-
nej nienawici, przez tyle lat zaszczepia-

nej przez endeck demagogj.
Jednake ci, którzy sdz i twierdz,

e antysemityzm jest wycznym produk-

tem demagogicznej propagandy endec-

kiej, upraszczaj zagadnienie w sposób

niedopuszczalny. W jeszcze gorsze upro-

szczenie uwierzyli marxici, usiujc
przeprowadzi nonsensowne twierdzenie,

e antysemityzm zosta stworzony przez

wspóczesny kapitalizm dla odwrócenia
uwagi walczcego proletarjatu od istot-

nych przyczyn za. Owszem, antysemi-

tyzm wielokrotnie odgrywa i odgrywa
nadal rol zasony dymnej w walce kla-

sowej, ale w oczach integralnego ydofo-
ba bdzie to raczej naduycie wyrane-
go zupenie w swojej treci hasa dla ce-

lów ubocznych. Samej bowiem genezy
antysemityzmu niepodobna wytumaczy
starciem kapitalizmu z proletariatem. W
czasach, kiedy o ustroju kapitalistycz-

nym nikomu jeszcze si nie nio, anty-

semityzm kiekowa i kwit wcale buj-

nie. Upraszczajc symplicystycznie zaga-

dnienie antysemityzmu, umiejscawiajc
go na do wskim i nieistotnym odcin-

ku, lewica polska przyczynia si tern sa-

mem do obecnego stanu rzeczy i nie jest

wolna od odpowiedzialnoci.
Posiew antysemityzmu pada w Polsce

naogó na grunt do podatny. Rzadko
jest to wyrozumowana wrogo, jeszcze

rzadziej nienawi — najczciej mamy
do czynienia z niepozbawion zawici po-
gard i niechci, wynikajc z obcoci,
odmiennoci obyczaju, mowy, stroju, psy-
chiki. W drobnych, codziennych spra-
wach rónice te wystpuj najjaskrawiej,

i one przedewszystkiem decyduj o tern,

e nawet programowi ydofile, przeciw-
stawiajcy si antysemityzmowi ze wzgl-
dów zasadniczych, ideowych i partyjnych
w gbi serca niezbyt kochaj si w y-
dach. Z kadego prawie Polaka, jeli go
troch poskroba, wylizie niech do
yda.

Zyd jest przedewszystkiem kupcem,
handlarzem, kupuje, sprzedaje, poycza
na procent, krci si, yje czstokro
niewiadomo z czego i za co. Polak trak-
tuje handel do pogardliwie. Dopiero
handlowiec na wiksz skal jest perso-
n, ale i ten w hierarchji wartoci spo-
ecznych ustpuje urzdnikowi, có do-
piero oficerowi. Nie mamy wasnej tra-

dycji mieszczaskiej i niezbyt pracujemy
nad jej stworzeniem. Syn kupca rzadko
kiedy decyduje si prowadzi interes po
ojcu, przewanie pcha si na uniwersy-
tet, aby po tylu a tylu latach z papier-
kiem w garci zasi za urzdniczem
biurkiem. To zurzdniczenie jest pierw-
szym i nie najbahszym powodem opa-
nowania handlu przez ydów, a w dal-

szej konsekwencji ródem tern intensy-

wniejszej nienawici.
Inna rzecz, e podskórna niech do

handlu miaa czas i okazj uzbroi si
w do wakie i napozór przynajmniej
przekonywajce argumenty. Wschód Eu-
ropy, do którego bdcobd pod tylu

*) por. „Antysemityzm" Aleksandra
witochowskiego i „By moe to jest

ródem sporu?" Jerzego Hulewicza w
nr. 702, „Apel do serca i do rozumu'
K. W. Zawodziskiego w nr. 705, „Poza
dyskusj" Emila Zegadowicza w nr. 706,

„W najwikszym skrócie" Ksawerego
Pruszyskiego w nr. 707, „Przyczyny an-

tysemityzmu" Andrzeja Stawara w nr,

7U8, „Na marginesie sprawy ydowskiej"
Pawa Hulki-Laskowskiego w nr. 711,

„Antysemityzm — daltonizmcm pastwo
wym" Mieczysawa Wardziskiego w nr.

714, „Europejskie poczucie godnoci" Hen-
ryka Dembiskiego w nr. 715, „Kwestji
ydowskiej — niema" Antoniego Soba-
skiego w nr. 722, „Szukam antysemity-
zmu" Wandy Wasilewskiej w nr. 726

i „Przypomnienie starych i prostych
prawd" Manfreda Kridla w nr. 731 „Wia-
domoci Literackich".

wzglduiu naleymy, stosowa w prak-

tyce handlowej metody nie zawsze kry-

sztaowej uczciwoci. Rosyjskie „nie ob-

maniesz, nie prodasz" — daoby si wy-
pisa na herbie niejednego handlowego
domu i przedsibiorstwa. Trzeba tu

stwierdzi, — acz z alem, bo takie

stwierdzenie to woda na myn, demagogji

pitnujcej kadego yda jako zodzieja i

oszusta, — e handel ydowski w Pol-

sce specjalnie piknemi tradycjami pod
tym wzgldem poszczyci si nie moe.
Niech narodu, od wieków osiade-

go na roli, do przybyszów trudnicych
si zawodowo handlem i lichw jest zja-

wiskiem najzupeniej zrozumiaem. Nie

dotyczy ona specjalnie i wycznie y-
dów. Wiadomo, jak bardzo nielubiani s
na mahometaskim Wschodzie Grecy le-

wantyscy, a zwaszcza Ormianie. Na
Kaukazie i w portach poudniowej U-
krainy Ormianin jest synonimem nierze-

telnoci kupieckiej, tchórzostwa, niechluj-

stwa i otoczony ogóln pogard autoch-

tonów. Sdz e gdybymy zamiast

trzech miljonów ydów mieli zblion
ilociowo mniejszo ormiask, ormia-

nofobja szalaaby nie gorzej od antyse-

mityzmu. Tyle e z wielu wzgldów —
najgówniejszy: Ormianie s chrzecija-

nami — agitacja nie znalazaby tylu de-

magogicznych i szybko trafiajcych do
roznamitnionego tumu argumentów.

TRAGICZNA PRZESZO NARODU
Przeszo narodu ydowskiego, wa-

runki, w jakich y i rozwija si, prze-

sdziy o takiej a nie innej postaci kwe-
stji ydowskiej na dzie dzisiejszy. S
publicyci utrzymujcy, e antysemityzm,

to nie tyle sprawa co objaw sprawy,

której objektem istotnym s wanie sa-

mi antysemici. Znowu uproszczenie, któ-

rego nie wolno tolerowa, choby u ró-
da tego uproszczenia tkwiy najszlache-

tniejsze tendencje. Warunki bytowania,
narzucone narodowi ydowskiemu przez

historj, zdeterminoway jego oblicze

spoeczne, kulturalne i polityczne, a to

skolei doprowadzio — bo doprowadzi
musiao — do antysemityzmu.

Przed dziesiciu laty na bruku pary-

skim zgin z rki yda Szwarcbarda Sy-

mon Petlura, wódz narodu ukraiskiego

i symbol jego walk wyzwoleczych. W
nastpstwie sd francuski uwolni Szwarc-
barda od kary, uznajc widocznie moty-
wy, któremi kierowa si zabójca, za do-
statecznie usprawiedliwiajce zbrodni.
Czyn Szwarcbarda mia by wedug jego

relacji odwetem za pogromy, dokony-
wane na ydach' przez petlurowców.
Szwarcbard zreszt by podobno nasa-
nym agentem bolszewickim, co zwayw-
szy dzik nienawi Sowietów do same-
go imienia Petlury, jest bardziej ni pra-

wdopodobne. Pisz o tern, poniewa cho-

dzi mi o zwrócenie uwagi na okoliczno-
ci pogromów na Ukrainie. Nie tylko pe-
tlurowcy maj je na sumieniu. Kady, kto
w owych strasznych latach na krótko
choby dochodzi do wadzy, zaczyna
krwawe rzdy od ydów. Denikin, Mach-
no, poszczególni mniejsi atamanowie, a

zdarzay si wypadki, e i lune oddzia-

y bolszewickie urzdzay pogromy nie-

gorsze ni ongi Nalewajko, Krzywonos i

Gonta. Za czasów Rzeczypospolitej ka-
da kozacka rebelja zmiataa z Ukrainy
ydów. ydów i... jezuitów. W ukadach
dyplomatycznych sprawa ydowska nale-

aa do najwaniejszych. Niejednokrotnie
Kozacy odstpowali od oblenia pod
warunkiem e ludno ydowska zostanie

im wydana na rze. Aby wytumaczy
ten krwawy antysemityzm, o którym ze
zgroz i przeraeniem pisze pobony y-
dowski kronikarz z XVII w., wystarczy
przyjrze si, jak wyglday w owych
czasach stosunki na wsi ukraiskiej, gdzie

yd prawie z reguy by arendarzem, po-
redniem ogniwem midzy panem a cho-
pem. Dochodzio do tego, e taki aren-
darz mia w swoich rkach klucze od cer-

kwi i e na odprawienie mszy potrzebna
bya jego zgoda. Z biegiem czasu zatara
si pami tamtych wypadków i stosun-
ków, nienawi do yda pozostaa. W tej

nienawici zczyo si wszystko co lud
ukraiski wycierpia w jarzmie paszczy-
zny i pod obuchem si narzucanej unji.

Jezuita i yd, to byy symbole. Antyse-
mityzm ukraiski, to nie jaki kompleks,
którego zbadaniem powinni zaj si u-

czeni, i nie adne niedomaganie biologi-
czno-fizjologiczne, ale zwyka konse-
kwencja roli, jak ydzi odegrali kiedy
na terenie Ukrainy. Dzi nie jest pod
tym wzgldem lepiej — i fakt e w pla-.
nowej akcji rozbijania ukraiskiego y-
cia kulturalnego w Kijowszczynie i na
Zadnieprzu znaczny udzia bior publi-
cyci i literaci ydzi, pisujcy po ukrai-
sku, otwiera na przyszo niewesoe dla
tamtejszego ydostwa perspektywy.

Nie twierdz, e antysemityzm wsz-
dzie i zawsze potrafi wylegitymowa si
takiemi argumentami jak na Ukrainie, nie
ulega wszake wtpliwoci e usiowania
likwidacji zagadnienia powoywaniem si
na kompleks antysemicki s niedocenia-
niem wanoci sprawy. Kompleks ten
zreszt istnieje ponad wszelk wtpli-
wo; na wstpie swoich rozwaa pi-

saem o potwornej „elephantiasis" anty-
semityzmu; nie zmienia to przecie fak-
tu, e korzenie zjawiska tkwi w spra-
wach konkretnych.

Wieki ucisku i niedoli wypaczyy cha-
rakter narodu ydowskiego pod wieloma
wzgldami. Antysemici, podchwytujcy z

uciech ujemne cechy ydowskie, powin-
ni jednak pamita ie atakuj naród,

który od wielu pokole bytuje w wa-
runkach anormalnych. Wiemy a nad-
to dobrze z wasnego dowiadczenia, jak

atwo ulega rozkadowi i demoralizacji
emigrant rzucony w obce rodowisko, o-

derwany od swego kraju i normalnej pra-

cy.' Takim wanie tragicznym emigran-
tem sta si naród ydowski. Jeli pod
wzgldem moralnym ydzi, jako cao
oczywicie, stoj dzi niej od niejedne-
go europejskiego narodu, — trzeba to

zoy nakarb warunków historycznych,
które ksztatoway psychik nieszczsne-
go tuacza. Cae wieki pogardy z jed-

nej a bezsilnej nienawici z drugiej stro-

ny, cae wieki przeladowa i mk, po-
nienia i zamknicia w ghettach, ustawi-
czna pogo za pienidzem, który by je-

dyn szans odegrania si — to cik
do odpracowania tradycja i spadek pra-
wdziwie tragiczny. Mona tylko wspó-
czu modym, idcym pokoleniom ydow-
skim w walce, któr bd musiay podj
z ca swoj straszliw przeszoci.

STRUKTURA SPOECZNA

Przeklestwem narodu ydowskiego
jest jego struktura spoeczna. Statysty-
ka okrela ydów w Polsce na dziesi
procent. Te same dziesi procent, wto-
pione w spoeczestwo angielskie czy
belgijskie, dayby zupenie inne efekty
spoeczne. Ale Polska jest krajem rolni-

czym, krajem jak na w. XX niedorozwi-
nitym gospodarczo. Tote statystyka o-

gólna niewiele nam mówi. Caa waga za-

gadnienia wystpi w odpowiednim wie-
tle dopiero wtedy, gdy zdamy sobie spra-

w, e owe trzy miljony ydów, to 80%
ludnoci maomiasteczkowej i blisko po-

owa mieszkaców miast. ydzi nie maj
rolników, s narodem kadubowym o anor-
malnej strukturze spoecznej. Zaryzy-
kuj twierdzenie, e gdyby dzi mona
byo znakomit wikszo narodu ydow-
skiego osiedli na roli i przez to zrów-
na go pod wzgldem spoecznym z Po-
lakami, antysemityzm natychmiast stra-

ciby swój epidemiczny charakter i po
pewnym czasie zlikwidowaby si sam
przez si. Mamy w Polsce straszliwe

ghetto, rozpaczliwie walczce o prawo do
bylejakiego ycia, mamy ciemny tum or-

todoksów i liczne drobnomieszczastwo,
którego synowie chc si uczy i praco-

wa, z dnia na dzie powikszajc ka-

dry ydowskiej inteligencji. Mode poko-
lenie ydowskie tucze si beznadziejnie
midzy bramami wyszych uczelni, za

któremi przywieca mira wolnego zawo-
du, a sklepem i gied. I tu i tam miejsc

0 wiele za mao. O posadzie pastwowej
mog marzy tylko nieliczne jednostki.

Gdzie si podzieje reszta? Ta reszta wie,

e tylko zniesienie wszelkich, jawnych i

ukrytych, oficjalnych i ukrytych ograni-

cze, a zatem cakowite równouprawnie-
nie moe przynie rozwizania sytuacji.

Std wynika radykalizm modziey y-
dowskiej. Instynkt spoeczny popycha j
ku komunizmowi, bo jedynie w nim widzi
szans odegrania si. Wszystko inne:

wieej stosunkowo daty, gwatowna, a
przeto i powierzchowna emancypacja du-
chowa, konieczno zajcia obronnej po-

zycji wobec nacisku skrajnie wstecznego
konserwatyzmu ortodoksów, brak trady-

cji kulturalnej rodowiska, znajdujcego
si dzi pod wieloma wzgldami w stanie

pynnego wrzenia, in statu nascendi —
to tylko dalsze predyspozycje. Gówna
przyczyna mieci si bez reszty w grani-

cach spoeczno-gospodarczych. Jeli mo-
dy yd, który nie moe zosta ani ofice-

rem, ani sdzi, ani starost, dy do o-

bjcia wolnego zawodu i napotyka na
przeszkody, z natury rzeczy musi ska-
nia si ku takiemu rozwizaniu, które
te przeszkody usunie. W tych warunkach
komunizm staje si przysowiow brzy-
tw, kaleczc rce toncych.

ALTERNATYWY

Asymilacja trzymiljonowej rzeszy y-
dowskiej jest z wielu wzgldów niemo-
liwa, w kadym razie w najprzychyl-
niejszych nawet okolicznociach cech ma-
sowego zjawiska nie nabierze. Pomijajc
ju sprzeciw znakomitej wikszoci naro-
du polskiego, sami ydzi na to nie pój-

d. Teoretycznie biorc, jedynem ludz-

kiem, uczciwem i susznem zaatwieniem
sprawy byoby cakowite równoupraw-
nienie, tak te po stronie polskiej wyo-
braaj sobie wyjcie z sytuacji ugrupo-
wania skrajnie lewicowe. Niestety, i w
tym wypadku teorja jest tylko teorj. Pe-
ne równouprawnienie tylko wtedy nie
godzioby w interesy narodu polskiego,

gdyby jednoczenie dao si upodobni
struktur spoeczestwa ydowskiego do
normalnej struktury spoecznej innych
rodowisk i tak osignit równowag u-
trzyma na stae. Rozumie to doskonale
jeden z inteligentniejszych polskich le-

wicowców, Henryk Dembiski, piszc, e
„trzebaby da ydom faktyczne równou-
prawnienie nie tylko na uniwersytetach
1 w zawodach inteligenckich, lecz i we
wszystkich innych zawodach od pracy
fabrycznej poprzez transport a do pra-
cy w rolnictwie wcznie". Ale Dembiski
nie podaje, w jaki sposób skierowa ma-
sy ydowskie do pracy w rolnictwie, a
przecie wanie o to, jak ju poprze-
dnio pisaem, chodzioby przedewszyst-
kiem. Dembiski nie podaje tego ze wzgl-
dów najzupeniej zrozumiaych: sposobu
na to niema, a zatem suszny w zasadzie
postulat normalizacji struktury spoecz-
nej ydostwa pozostaje w praktyce na
papierze. Wniosek std jasny: równo-

uprawnienie pocignoby za sob nad-

mierny rozrost inteligencji ydowskiej i

zatamowaoby, a przynajmniej znacznie

opónio proces spoecznego awansu pol-

skiej wsi. Gdyby chodzio tylko o inte-

ligencj ydowsk! Pozostaje przecie je-

szcze ghetto, i nie trzeba by antysemi-

t, eby lka si skutków natychmiasto-

wego zniesienia wszelkich faktycznych

ogranicze i szlabanów, które nas od nie-

go dziel. Pamitamy, co o tern pisa e-
romski w „Przedwioniu", pisarz niepo-

dejrzany chyba o niech do ydów.
Dzi ydzi polscy dysponuj znaczn

wikszoci kapitaów w handlu, zwasz-
cza hurtowym, w ich rkach znajduje si
gros nieruchomoci, zarówno mieszkanio-

wych jak i uytkowych, do tego docho-

dzi bardzo powany udzia w przemyle.
Równouprawnienie pocignoby za sob
jeszcze wiksz przewag i doprowadzi-

o do takiej samej decydujcej przewagi

w wolnych zawodach. Nie mam pod rk
cisych danych statystycznych, ale i bez

nich wolno twierdzi, e wpywy y-
dowskie w dziedzinie ycia kulturalne-

go (prasa przedewszystkiem) s niepro-

porcjonalnie wielkie do iloci ydów w
Polsce. Dembiski i na to zna sposób:

„trzebaby tylko stworzy takie warunki,

które pozwol modym talentom chop-
skim i robotniczym i gromadnie na

wysze uczelnie. Obok niczem niehamo-

wanego nurtu, idcego z ulicy ydowskiej,

musi popyn na uniwersytety wartki

potok z chaup chopskich i dzielnic ro-

botniczych". To si nazywa samego sie-

bie usypia sodk koysank. Nie wiem,

jakie to ustrojowe warunki ma na myli
Dembiski. Ale w kadym ustroju, nie

wyczajc socjalistycznego, iluzoryczno
takiego ujcia nie ulega wtpliwoci. Naj-

szlachetniejsza nawet rywalizacja w tym
wycigu po wiedz i awans spoeczny
zawsze i wszdzie musi si zakoczy
zwycistwem mieszkaców miast, w tym
wypadku ydów. W rzeczywistoci rów-
nouprawnienie podniosoby procent y-
dów w wolnych zawodach i yciu kultu-

ralnem do wysokoci, odpowiadajcej ich

etnograficznemu procentowi w miastach

i miasteczkach. A przytem trzeba jeszcze

uwzgldni korekt na korzy ydów,
wynik z ich wikszego pdu do nauki,

wytrwaoci i zaciekoci w walce o zdo-

bycie wyszego szczebla yciowego.
Skoro wic asymilacja pozostaje w

sferze projektów, jedyne za w zasadzie

ludzkie i humanitarne rozwizanie jest

niemoliwe do realizacji, szukamy innych
wyj. A zatem masowa emigracja.

Ten medal ma, jak zawsze, dwie stro-

ny. Jedna — to pobone yczenie Pola-

ków, druga — to ydowskie tsknoty do
wasnego pastwa. Ksawery Pruszyski
napisa, e sprawa ydowska w Polsce

jest kwestj przedewszystkiem moraln,
a dopiero potem gospodarcz, politycz-

n i spoeczn. Myl, e to niepozba-
wione susznoci zdanie dotyczy przede-
wszystkiem zagadnienia emigracji. Jeli
tragedja ydowska jest skutkiem rozsia-

nia w diasporze, zdobycie wasnej sie-

dziby narodowej powinno usun przy-
czyny za. Na tej drodze najwaciwiej
chyba i najprdzej wielki naród ydow-
ski odrobiby swoje wiekowe zalegoci,
wyleczy tysicletnie schorzenia, zrzuci
z ramion garb niewesoej pucizny tylu

pokole.

MARZENIA A RZECZYWISTO

Zatem; precz z nierealnem hasem a-

symilacji, precz z równouprawnieniem,
na które nie zgodz si nie tylko ci, któ-
rzy zdyli ulec ju masowej psychozie
antysemityzmu. Oto wyjcie z sytuacji:
masowa emigracja do Palestyny, wasne
pastwo z siedzib w Jerozolimie, odro-
dzona hebrejszczyzna, jeden z najstar-
szych i najpikniejszych jzyków wiata,
rozbrzmiewa od Syrji do Egiptu, p. a-
botyski z buaw w doni przyjmuje de-
filad dzielnych potomków Judy Macha-
beusza, opustoszae po ydach sklepy na
Nalewkach obejmuje kupiectwo pozna-
skie; tam rado i tu szczcie.

Rzeczywisto jednak powiada co in-

nego. Powiada mianowicie, e nawet w
wypadku idealnego dla ydów rozwiza-
nia sprawy arabskiej, a wic zdobycia te-
renów transjordaskich, tylko przyrost
naturalny ydów polskich i to zaledwie
na przestrzeni kilkunastu lat bdzie mial
jakie takie moliwoci wyemigrowania
do Palestyny. Chcc wszystkich ydów
wyprawi do ziemi obiecanej, trzebaby
zmusi Arabów do natychmiastowego
exodusu z zajmowanych ziem, — a to ju
problem w skali niemal wiatowej, — da-
lej przeprowadzi jak gigantyczn irry-

gacj przylegajcych do Transjordanji
pustynnych obszarów, czyli krótko mó-
wic, rozporzdza prerogatywami egip-
skich faraonów i funduszami kilkudzie-
siciu Morganów. Niema si co udzi, do
Palestyny ydzi nie pójd, bo si tam nie
zmieszcz, trudno proponowa komukol-
wiek i namawia go do tego poszturchi-
waniem, eby wlaz do kieszeni wasnej
marynarki. Kto powanie myli o emi-
gracji ydowskiej, powinien wskaza te-
reny nadajce si do osiedlenia; jeli nie
wskae, udowodni, e ponosi go jedynie
frazes, typowy liczman w politycznych
rozgrywkach.

Forsuje si obecnie opinj, e wystar-
czy przydusi dobrze ydów, a wtedy wy-
nios si sami. Przed rokiem przemawia-
em na wiecu w Sitacu, do ludnej wsi
pod Zamociem. Po przemówieniu mojem
i innych dyskusja, a w dyskusji odrazu na

pierwszym planie znalaza si kwestja

ydowska. Bo i to trzeba doda, e wród
obecnych na wiecu robotników z miej-

scowej fabryczki znalazo si sporo roza-

gitowanych antysemicko i narodowo

obecnie zaoono w Sitacu oddzia

Stronnictwa Narodowego. Zaczo si nor-

malne psioczenie na ydów. Nie zaprze-

czam, tylko zadaj pytanie: co ma zrobi

czowiek, którego wypdzaj z chaupy,

zamknwszy uprzednio wszystkie okna i

drzwi? Zakopotanie zagadnitych trwao
jedn chwil. „Którdy przyszli, tdy
niech wychodz". Sala w miech. Robot-

nika, który w tak niefrasobliwy sposób

rozci gordyjski wze zagadnienia, mo-

naby z pen susznoci mianowa re-

prezentantem caego polskiego antysemi-

tyzmu. Jak bowiem mdrzejsz odpo-

wied znajd ci, którzy woaj o emigra-

cj, nie podajc sposobów jej realizowa-

nia i prc wszelkiemi siami do awan-

tur i tumultu, krc si dokoa samych
siebie? Dla antysemity usunicie ydów
z Polski — to sprawa zasadnicza, niemal

ycia i mierci, sprawa dla której warto

narazi si na najwikszy wstrzs i bo-

daj rewolucj. Z ludmi, ogarnitymi go-

rczk psychozy, trudno dyskutowa.
Wic tylko ten jeden argument, który

powinien jednak przemówi: wstrzs? —
rewolucja? — dobrze! — ale czy to ce-

lowe!? — bo ustawiczna rewolucja prze-

staje by rewolucj, staje si ustabilizo-

wan anarchj i walk wszystkich ze
wszystkimi. Emigracja masowa moliwa
jest przy zastosowaniu dwóch zasadni-

czych warunków. Po pierwsze, trzeba,

eby ydzi mieli dokd emigrowa, po
drugie, eby mieli za co i z czem emi-
growa; w elementarzu znajdziemy napi-

sane, e zdolno do emigracji jest wprost
proporcjonalna do stanu posiadania grup
emigrujcych. A zatem pogromy i ekster-

minacj doprowadz jedynie do tego, e
w wypadku znalezienia terenów emigra-
cyjnych ydzi nie rusz si z miejsca, bo
ich zdolno emigracyjna zostanie przez

ten czas sprowadzona do zera.

POLSKIE PARADOKSY

Antysemityzm, który jako haso nega-
tywne, nie jest adn ide, sta si w Pol-

sce dzisiejszej jedyn ide naprawd
zrozumia i chwytliw. wiadczy to, e
sprawa dojrzaa do ostatecznego rozwi-
zania — powie fanatyk. wiadczy to,

jak i wiele rodzimych paradoksów, o
naszem prostactwie — eby nie rzec:

barbarzystwie — odpowiemy po namy-
le. Czowiek prymitywny i niewykszta-
cony lubi prymitywne formuki, zastpu-
jce potrzeb samodzielnego mylenia.
Zaagitowany przez antysemityzm oby-
watel nie widzi rzeczywistoci gospo-
darczej, nie dostrzega kapitalnych zagad-
nie politycznych i spoecznych, ponie-
wa wszystko mu przesaniaj czarne
kapoty starozakonnych. Prostak da na-
tychmiastowej i masowej emigracji, nie

zgadza si na ewolucj, bo nie rozumie,
e gwatowny exodus ydów z Polski
równaby si sparaliowaniu caej gospo-
darki kraju. Szeroko rozbrzmiewa woa-
nie o polskie stragany, tak jakby spycha-
nie z targowisk najwikszej ydowskiej
ndzy i zastpowanie jej przez tak
polsk ndz prowadzio do celu. Gdzie
s kapitay, które zastrzykniemy w yy
gospodarcze kraju po natychmiastowem
wyrzuceniu ydów? Z zewntrz poycz-
ki po tak bezceremonjalnem potraktowa-
niu trzech miljonów wasnych obywateli
chyba nie dostaniemy. Na odkrycie ko-
palni zota te liczy nie naley. Prosz
zwróci uwag, do czego doprowadza e-
rowanie na antysemityzmie w dziedzinie

gospodarczej. Nikt nie zabroni polskiemu
kupcowi konkurowa z ydem tanioci
przedmiotu sprzeday, jego gatunkiem i

wyborem. Niestety, w praktyce wyglda
ta sprawa zupenie inaczej. W wielu wy-
padkach kupiec Polak ma towar droszy,
wybór skromniejszy, obsug obojtn i

opryskliw, ale na drzwiach wisi tablicz-
ka: „Firma chrzecijaska" — i waci-
ciel jest przewiadczony, e ten argument
powinien klientowi wystarczy. Oto in-
flacja frazesu antysemickiego i patrioty-
cznego w najgorszem wydaniu. Nieatwo
rozgraniczy, gdzie lament o polsko
handlu i przemysu wypywa z troski o-
bywatelskiej o przyszo narodu, a gdzie
maskuje wasn nieudolno, niedbalstwo
i lenistwo. Wiele placówek od lat znaj-
duje si w rkach ydowskich, i konku-
rencja jest spraw mocno skomplikowa-n i trudn. A przecie Gdynia! — gdzie
przed dziesiciu, piciu, trzema laty bya
polska inicjatywa prywatna, kalkulacja
kupiecka i pionierska odwaga? Czyby
zabrako Polaków kapitalistów, e cay
niemal hurt, wszystkie frachty dostay si
do rk ydowskich? Polski osawiony in-
dywidualizm wyczerpuje si najczciej
na sprawkach niegodnych wyliczenia —
tu, gdzie miaby do zdziaania co isto-
tnie wanego i obowizujcego, jest dzi-
wnie niezauwaalny. Trudno, niema coukrywa _ wypadki historyczne przero-sy o wiele moliwoci pokolenia, któreogldao odzyskanie niepodlegoci. Nie-ma w spoeczestwie dynamiki, ekspan-
sji, modzieczej energji, niema zdobyw-
ców, poszukiwaczy, pionierów, ryzykan-
tów — przecitny Polak z r. 1937 jest
urzdnikiem X kategorji, na okciach ma
narkawki, w sercu strach przed wadz
i marzenie o trzynastej pensji.

Rzeczywisto jest twarda i bezlito-
sna. Mowi ona, e pastwo polskie na-ley w Europie do najuboszych, e u*i-

na si pod ciarem wrcz fatalnej stM
tury spoecznej, e jest pod kadym

ni

mai wzgldem dystansowane przez s/
dów. Przemys nierozwinity, w handl
tok, elektryfikacja minimalna, motory/
cja na papierze, zamiast szos bajora,

rzj!

ki zamulone, rzadka sie kolejowa
i' le-

skie dylianse na drogach; brak szkór
w konsekwencji analfabetyzm, ogupi

1

ca czytelników prasa, pseudoreligjj
no^

od kruchty, nie majca nic Wspólnego

'

praktyczn realizacj zasad chrystjan*

zmu, wreszcie nacjonalizm, przewaaj
odgrywajcy rol akumulatora egoizmó!
rasowych i narodowych.

To s nasze polskie szklane domvW tych warunkach sprawa ydowski
rozdmuchana do absurdu, wszystko

roj.

grzesz i usprawiedliwia. Nie mamy Ki-
siy i jej samopoczucia, a bez tego decy.

zje ludzkie nie mog by ani stae,
ani

mdre. Jestemy tylko iloci, nie jako. ,

ci. Rzdz nami nieraz sprzeczne,
za-

»"

wsze nieskoordynowane emocje, a cno- \
cje nawet najszlachetniejszego typu poj.

daj si zbyt czsto elementom bezwa-
du. Antysemityzm w dzisiejszej formie

to linja najmniejszego oporu i warto
nawskro mechaniczna. Wartoci tegoro-

dzaju z rozsypujcej si bryy piachu o-

sobowoci narodowej nie wytworz. Po-

wodzenie antysemityzmu, podniesienie go

do rangi naczelnej w narodzie idei -
jake byo moliwe? Powiada mdry
Chesterton, e niema gorszych fanatyków

od ludzi bezideowych. „Nagle otrzyma-

na idea uderza im do gów jak wino do

gowy abstynenta"... Oto wytumaczenie.
Tylko na jaowem tle bezideowoci, bra-

ku przemylanej i afirmowanej idei uni-

wersalnej moga powsta i rozwin si

oszoamiajca karjera antysemityzmu.

O WZAJEMNE ZROZUMIENIE

Kwestja ydowska wymaga wiele do-

brej woli z obydwu stron. Polacy powin-

ni wzi pod uwag tragiczne losy y-
dów w diasporze, które jeli nie wszyst-

ko usprawiedliwiaj, to w kadym razie

wiele tumacz, — i zechc nie zapomi-

na, e sami w do duej mierze przy-

czynili si do powstania obecnego obli-

cza ydostwa. Krótko mówic — mamy
takiego yda, jakiegomy sobie sami wy-

chowali. Z drugiej strony ydzi musz li-zn szereg argumentów i postulatów
polskich. Wrogo pada dzi midzy na-

rody, ale nie jest to sytuacja bez wyjcia.
Jak pisa Hercen do Micheleta: „Prze-

baczenie wrogom, to przepikny i boha-

terski czyn; ale istnieje bohaterstwo je-

szcze pikniejsze, jeszcze bardziej ludz-

kie; jest to — zrozumienie wrogów, po-

niewa zrozumienie, to jednoczenie prze-

baczenie, usprawiedliwienie, pojednanie".

Ale bd popeni, kto z takim apelem

zwróci si wycznie do Polaków i za-
da utrzymania status quo. Ci ydzi, któ-

rzy domagajc si likwidacji antysemity-

zmu jednoczenie nie myl o zreformo-

waniu wasnego rodowiska, nie mog si

spodziewa niczego dobrego. Inteligencja

ydowska nie wykazuje adnej inicjaty-

wy w kierunku likwidacji ghetta, zdra-

dzajc dziwn obojtno wobec zaple-

cza, z którego sama wysza. Litwactwo,
to drugi ciki zarzut. ydzi ju raz si

sparzyli na swojem germanofilstwie, przy-

wizanie do Rosji moe si na nich zem-

ci jeszcze boleniej. Nie nale do

tych, których razi sam dwik mowy ro-

syjskiej, przeciwnie, przy sposobnoci
chtnie uywam piknego jzyka Puszki-

na i Boka, a jednak demonstracyjna ro-

syjszczyzna ydów wileskich czy wo-

yskich ma w sobie zdecydowan i pro-

wokacyjn w stosunku do Polski inten-

cj. Niepodobna te nie wspomnie o

do czstych, Polsk upokarzajcych a

wasnej sprawie najbardziej szkodzcych,

wystpieniach ydów na forum miedzy-

narodowem i o niesychanie dranicych
a bardzo niefortunnych posuniciach tak-

tycznych, poczwszy od wyboru Ja-

giey do dumy rosyjskiej, na protestach

przeciw uchwale o uboju rytualnym

skoczywszy. Nie mam zamiaru odczyty-

wa dugiej listy wszystkich ydowskich

grzechów, ogranicz si jedynie do stwier-

dzenia, e brutalnemu antysemityzmowi
eksterministów i pogromowców wytrco-

ny bdzie miecz z rki i wyamane zby

nie wczeniej, a gorzkie zdanie MarW
o ydach-szachrajach, których podsta#
spoeczn jest zysk a Bogiem pieni^
nie stanie si przykrem wspomnieniem-

Skoro zrozumienie tych wszystkich

prawd — co nie jest ani atwe ani przy

jemne — dotrze do szerokich mas ydow-

skich, skoro ydzi pogodz si z koniecz-

noci pójcia na rk tym postulato")

polskim, którym patronuje rozsdek _>

które moliwe s do przyjcia, przyjdzic

czas na wzajemn wspóprac nad zi>a
'

lezieniem dróg odpywu nadmiaru ludno-

ci ydowskiej. Stopniowa emigracja, któ-

ra zapewne w skromnych rozmiarach be;

dzie prdzej czy póniej moliwa, zmniej-

szy z biegiem lat procent ydów, co *

ostatecznym rezultacie pozwoli na z°ie
'

sienie wszelkich faktycznych i formalny^
ogranicze. Trudno wreszcie przewidf

wa, jak si warunki pod tym wzgle>°|
uo, to pewne e rozwizywanie kwe

'

stji ydowskiej na drodze gwatownej0

antysemityzmu i wstrzsów jest meto<»

samobójcz. Tylko stopniowa ewolucj3

moe przynie, jeli nie cakowit lik*1
'

dacj zagadnienia, to przynajmniej pozba
'

wienie go najjadowitszych kolców i za
'

dranie. A innej drogi nie wida.

Józef obodowsk' 1
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ukaza si list z Woynia pod wymow-
nym tytuem „By to niegdy kraj boga-

ty...".
Sens artykuu jest mniejwicej ta-

ki; Woy by niegdy krain kwitnc
[ kulturaln, zblion poziomem swego
ycia do Europy zachodniej, a dzi nie

tylko sta si obszarem „ndzy, aoby
i
upadku", lecz coraz si bardziej w „g-

stniejcy dokoa mrok" pogra.
Nie mam nic przeciw krytyce naszej

rzeczywistoci, choby to nawet miaa
by krytyka miadca. Ale niech to b-
dzie krytyka, oparta na dokadnej i skon-
trolowanej znajomoci przedmiotu, na
rzetelnym i skrupulatnym toku mylenia,
na „odwadze i akuratnoci", jak da
Norwid, a nie na „zuchwalstwie i hojno-

ci" w szafowaniu... czczem sowem tyl-

ko, niestety.

Po tym wstpie przypatrzmy si fak-

tom, któremi autor (p. Ksawery Pruszy-
ski) usiuje sw tez o upadku Woynia
ilustrowa, sposobowi, w jaki on tych

faktów zaywa i wreszcie — bodaj po-
bienie — prawdziwoci oneje tezy.

Najpierw tedy nieszczsny Kiisielin.

Pan Pruszyski rozpacza, e w miastecz-

ku tern by niegdy uniwersytet i dru-

karnia, a teraz to jest „ndzna i bezna-

dziejna" osada. Ale autor nie powiada
ni sowa o tern, kiedy to i w jaki sposób
Kisielin utraci swe kulturalne znacz
nie. Uprzytomnijmy to wic, jeli nie je-

mu, to czytelnikom, którzy snadnie mo-

j pomyle, e to dzisiejsze pastwo
polskie czy te obecny system rzdzenia
zniszczyy uniwersytet i kultur Kisieli-

na. A rzecz jest nastpujca.
Kisielin po zniszczeniu przez t. zw.

„reakcj katolick" (albo jeli kto woli
— renesans katolicyzmu) Rakowa sta si
jednym z gównych orodków arjanizmu
w dawnej Rzeczpospolitej. Sta si nim
nie dlatego, eby by jakim szumnym
grodem, tylko dlatego, e jego i okolicz-

ni waciciele byli wybitnymi arjanami

i podobao im si tu wanie da schro-

nienie instytucjom, wypdzonym skdi-
nd. Uniwersytet, którego zniknicie tak

boli p. Pruszyskiego, by tedy wysz
szko arjask, nadewszystko zreszt
teologiczn, ksztacc ministrów dla

zborów arjaskich. Cae to arjaskie y-
cie kulturalne Kisielina byo sol w oku
wszystkim ówczesnym katolikom typu

J konserwatywnego, nie mówic o em, e
raiafo przeciw sobie takiego potentata i

tak potn a fanatyczn indywidual-
no jak Piotr Skarga. 0 mieszczanach
kisieliskich. przeszych za przykadem
panów na arjanizm, rozpuszczano jak

najbardziej uwaczajce pogoski, poma-
wiajc ich o naibardziej ciemne prak-

tyki, zbrodnie i nikczemnoci, cile we-
dug tych samych recept, jakie stosowa-

ne s i dzi wobec kadego niezalenie

i samodzielnie mylcego czowieka. O-

gnislko kultury kisieJiskiei zostao te,

podobnie jak i dwadziecia kilka innych

arjaskich ognisk na Woyniu, zniszczo-

ne w r. 1640 wyrokiem trybunau lubel-

skiego, który nakaza wszystkie niecne

i heretyckie instytucje Kisielina zamk-
n, ksigi spali, a co wybitniejszych

arjan tamteiszych z owym Czaplicem na

czele skaza na wysokie kary pienine,
infami i banicj. Nie osdzam tych daw-
nych faktów. Przypominam tylko jak wy-

glda ich prawda dziejowa, ta której czy-

telnik przyszej ksiki p. Pruszyskiego
o Woyniu — zapewne „nie dojdzie ni-

gdy". I mnie nic nie przeszkadza, e p.

Pruszyski oddaje tak arliwy hod owej

arjaskiej przeszoci, ale on sam zdaje

si zapomina, e Kisielin i jego uniwer-

sytet zniszczone zostay wol i prawo-

mocnym wyrokiem rzdzcych wówczas
katolików-konserwatystów. Czy wic
czasem nie rkami duchowych pradzia-

dów jego wasnej ideologii?

Powiada dalej p. Pruszyski, e w
w. XVI i XVII „acisko, Zachód i pol-

sko wleway si na Woy najszer-

szem korytem". Jako przykad przyta-

cza dziaalno Kurbskiego i Ostrogskie-

go, drukarni w Ostrogu i t. p.

Nie ujmuj nic ksiciu Wasylowi

Konstantemu Ostrogskiemu, który by
wspania postaci i pooy na Woyniu
ogromne cywilizacyjne zasugi. Wiedzie

jednak potrzeba, e ów „z Boej aski

na Woyniu ksi" by wprawdzie lo-

jalnym obywatelem Rzeczypospolitej, a

za on mia katoliczk, córk hetmana

Tarnowskiego, ale sam pozosta do ko-
ca ycia kniaziem ruskim i

prawosaw-
nym. I nie acisko ani polsko sze-

rzy, ale przeciwnie, by mimo rónych
dyplomatycznych komeray a do koca
szermierzem kultury ruskiej i religji pra-

wosawnej, stanowczym wrogiem unii i

aciskoci. Drukarni w Ostrogu zao-

y, szkoy fundowa, Biblj oraz inne

cenne druki ruskie lub cerkiewno-so-

wiaskie wydawa, nie dlatego, by Eu-

rop i acisko na Woy wprowadza,
lecz aby dwign pogrone w ciemno-

cie duchowiestwo prawosawne i uat-
wi mu walk z unj i aciskim duchem
kocioa katolickiego. I jeli arjaskie o-

rodki kultury przetrway na Woyniu
duej ni w województwach rodkowych,
to moe wanie dlatego, e znajdoway
oparcie nie w aciskiej polskoci, któ-

ra z niemi walczya, mimo e i one byy
iej przejawem, lecz w prawosawnej ru-

szczynie, szukajcej wród wyzna re-

formowanych sojusznika przeciw katoli-
cyzmowi i unji religijnej.

Warto mimochodem zaznaczy, e w
w. XVI caa prawie szlachta i mono-
wadztwo woyskie byy to wszystko
rody ruskie i ruski jzyk oraz prawo-
sawn wiar gorliwie pielgnujce. Nie
przeszkadzao to wcale, e wszystko to
byli przewanie dobrzy poddani króla
polskiego, gdy sprawy narodowoci nie
gray w owych czasach takiej roli jak
dzi. Wana bya raczej kwestja przywi-
lejów stanowych, których zachowanie i

przestrzeganie wystarczao te do osi-
gnicia lojalnoci i „asymilacji pastwo-
wej . Przeciwiestwa narodowociowe
byyby jednak zapewne wybuchy duo
wczeniej ni si to stao, gdyby nie ro-
zumna polityka Zygmunta Augusta. Pol-
szczenie si rodów ruskich, najpierw kul-
turalne, a potem i jzykowe, zaczo si
gównie dziki zaufaniu, jakie ten wiel-
ki król mia do siy polskiej cywilizacji,
któr chcia widzie nie narzucajc si,
ale wywierajc swój wpyw niejako mi-
mowoli przez sam swoj warto. Nie
od rzeczy bdzie przytoczy pewien mo-
ment charakterystyczny dla tego proce-
su, a niezmiernie pouczajcy i dla dnia
dzisiejszego. W r. 1569 odby si w uc-
ku zjazd ziemian woyskich, którzy wy-
sali do króla pismo, „uskarajce si
na kancelarj koronn i do nich na Wo-y listy rzecz polsk wbrew przywile-
jom przesya". Król w odpowiedzi wy-
jani, e „kancelarja szafuje listy i od-
prawami wedle potrzeby a dania ka-
dego, kto chce po rusku, tedy po rusku,
a kto po polsku, tedy te polskie". To
stanowisko króla „miao doniose znacz
nie dla szerzenia si polszczyzny na Wo
yniu". I tutaj na miejscu byoby zapy-
ta stylem p. Pruszyskiego: „czy mo-
esz sobie wyobrazi, Droga moja, tego
rodzaju korespondencj midzy central-
nemi wadzami polskiemi a ludnoci Wo
ynia dzi?". Moliwe, e p. Pruszy
ski postawi tego rodzaju pytania w swych
dalszych reportaach. Narazie jednak
mam powody przypuszcza, e widziaby
on raczej w takiem zygmuntowskiem
stawianiu sprawy uszczuplanie polskiego
stanu posiadania i hamowanie „wlewu
aciskiej polskoci" na Woy. Jeli p.

Pruszyski szczerze pragnie wskrzesza-
nia i pielgnowania tych fcradycyj Wo-
ynia, na które si powouje, to mog
mu tylko przyklasn. Bo ja wierz, e
jeli kultura aciska i polska jest co
warta, — a jest, i bardzo wiele, — to jej

ekspansji to nie zaszkodzi, przeciwnie —
bardzo pomoe. Mam jednak powane
wtpliwoci, czy p. Pruszyski nalea-
by do zadowolonych, gdyby spoecze-
stwo i wadze woyskie zaczy na
wielk skal wskrzesza i pielgnowa
owe tradycje, które atwo opiewa dzi,
gdy arjanie, Kisiele, Kurbscy i Ostrogscy
dawno ju w proch si rozsypali. Uy-
wajc jakich argumentów, musimy rze-

telnie przemyle ich praktyczne konse-
kwencje i czy one s rzeczywicie na-

szemi argumentami.

Mówic o zrujnowanym zamku w Wi-
niowcu, p. Pruszyski insynuuje jakoby
to Liceum Krzemienieckie byo sprawc
tego zniszczenia, lub jakoby przynaj-

mniej odegrao rol w ostatecznej dewa-
stacji tego zabytku. Musimy wic zno-

wu przypomnie historj tej ruiny.

Winiowiec odziedziczyli po Winio-
wieckich Mniszchowie. W r. 1846 umar
Karol Mniszech, a synowie jego Leon
i Andrzej przewieli co najpikniejsze

zbiory tego zamku do swej rezydencji w
Paryu, gdzie ulegy one czciowo po-

arowi (biblioteka], a czciowo rozprze

dy. Sam za zamek sprzedali w r. 1852

gruziskiej ksinej Abamelek. Zamek
niezamieszkany przez wacicieli podle-

ga ustawicznej poktnej grabiey wcale

jeszcze bogatych zbiorów, których cz
„przypadkiem ocalio Muzeum Ossoli-

skich". Poniewa ta rabunkowa gospo-

darka oburzya polsk opinj, gorcy pa
trjota hr. Wodzimierz Broel-Plater na-

by zamek i wzbogaciwszy go wasnemi
zbiorami z Worobina, stara si go przy-

prowadzi do porzdku. Znalazszy si
jednak w kopotach materjalnych, nie

by w stanie nabytku tego utrzyma i o-

cali od licytacji. Zdoa tylko jeszcze

cz zbiorów wywie do Worobina. Z
licytacji kupi Winiowiec bankier ki-

jowski Toll (w r. 1857), który wszystkie
cenniejsze rzeczy wywióz i podarowa
muzeum w Kijowie, a reszt sprzedawa
publicznie zjedajcym si ze wszech
stron spekulantom, handlarzom i anty-

kwarjuszom. Ten targ wietnemi resztka-

kami polskiej tradycji opisany jest w
gawdach „Starego Detiuka". Nastpnie
zamek, coraz gruntowniej dewastowany,
przechodzi z rk do rk, a ostatecznie

przed sam wojn zosta nabyty przez

hr. Grocholskiego. W latach 1914 — 1917

pad ofiar zawieruchy wojennej i rewo-
lucyjnej, a Polska dostaa ju tylko je-

go najzupeniejsz, ogoocon ze wszyst-

kiego ruin, której holenderskiemi ka-

felkami baby wiejskie nakryway dzie-

ki z mlekiem. Liceum Krzemienieckie ku-

pio t ruin bodaj e rok czy dwa te-

mu i wyporzdzio j o tyle, e staa si
zdatna na pomieszczenie dla szkoy za-

wodowej oraz sali kulturalnych rozry-

wek dla miejscowej ludnoci. Wskrzesi
dawn wietno tego zamku i przywró-

ci mu jego zbiory, tego nie tylko Li-

ceum, ale adna ludzka sia nie byaby

moe w stanie uczyni. Odpowiedzialno-

ci za zniknicie tej wietnoci nie po-

nosi jednak równie ani Liceum Krzemie-

nieckie, ani pastwo polskie, ani jego ta-

ka czy inna administracja.

Ruinami zajmuje si autor listu z Wo-
ynia wogóle do intensywnie, a m. in.

gorzko te Polsce wyrzuca rzekome nieu-
szanowanie dla ruin zamku Lubarta w
ucku. Ksi Dymitr Lubart, syn Ge-
dymina, ochrzczony na prawosawie dla
oenku z ksiniczk wodzimiersk,
prowadzi, jak zapewne p. Pruszyskie-
mu wiadomo, przez cay czas swego pa-
nowania wojny z Kazimierzem Wielkim,
bdc zaciekym wrogiem zczenia Wo-
ynia z Polsk. W tych wojnach zapewne
obie strony zniszczyy niejedn cenn
budowl, a i zamek przez Lubarta wznie-
siony móg ju wtedy ulec niejednemu
szwankowi. Napewno za by bombardo-
wany, „pierwszy raz wtedy na Woyniu
rozlegajcemi si", armatami w czasie
oblenia w nim widrygiely przez Wa-
dysawa Jagie w r. 1431. Do reszty
zniszczyy go póniejsze wojny tatarskie,
tureckie, kozackie. Pan Pruszyski zda-
je si zapomina, e dawni ksita, pa-
nowie i rycerze nie dbali bynajmniej o
zachowanie w caoci piknych grodów
i zamków. I jeli budowali je tak moc-
no, jakby na wieki, to wanie dlatego,
e w razie wojen i zatargów niszczyli
i grabili je sobie wzajemnie bez adnej
uwagi na ich warto architektoniczn,
czy inn. Pominwszy bezprzykadne ni-

szczycielstwo rewolucji rosyjskiej, mo-
na chyba bez obawy pomyki powiedzie,
e znacznie mniej wielkich zabytków u-
nicestwionych zostao przez ekscesy tu-
mów ni przez wojny monych i wiel-
kich, albo nawet poprostu przez bieg
czasu i zmienno okolicznoci — cza-
sem przez win samych wacicieli. Mo-
na te powiedzie rzecz inn, mianowi-
cie, e cho te wszystkie czynniki nisz-
czce dziaaj i dzi, to jednak ochrona
zabytków jest wanie dzieem i potrze-b czasów najnowszych. To dopiero wiel-
kie demokracje wspóczesne zaczy pie-
lgnowa stare szcztki czasów feudal-
nych i rycerskich. One dopiero stworzy-
y rozleg wiedz konserwacji walcych
si murów i otoczyy je opiek. Wicej
chyba dla nich zrobi nie mogy, a od-
budowywanie ich byoby nie tylko tru-

dem bezpodnym, ale moe nawet i rze-
cz zego smaku. Tote i we Flandrji
i w Nadrenji, które p. Pruszyski tak
cigle Polsce przeciwstawia, wszdzie
stercz w nienaruszalnym stanie czcigod-
nych resztek prastare mury i baszty.
W Polsce pod wzgldem konserwacji

ruin istniej oczywicie powane braki i

niedocignicia, ale przecie nawet na
„ndznym" Woyniu zakonserwowano
wikszo ruin, a kilka z nich (m. in

bram zamku w Dubnie) odbudowano
wedug dawnych domniemanych kszta-
tów. Uporzdkowano te, wzmocniono i

zakonserwowano ruiny zamku Lubarta.
Pan Pruszyski szydzi, e pod temi mu
rami s jakie instalaoje stray ognio-
wej, a na grobach kniaziów Woynia ro-
sn buraki, fasola i pietruszka. Mówic
nawiasem, po tych grobach (by tam zda-
je si tylko jeden) Polska odziedziczya
ju tylko legend. Ale jeszcze kilkana-
cie lat temu dziedzice ruin Lubarta by-
y jedynie mietnikiem dla okolicznej lu-

dnoci. Warzywa — to wic ju pewien
postp. Nie szkodz one ruinom wicej
ni jaskóki, które widywaam gnied-
ce si tysicami w wielu ruinach zagra-
nicznych. A Polska ma napewno wiksze
winy do naprawienia ni te zagonki faso
li ród ruin zamku Lubarta.

Pan Pruszyski take i w dziedzinie
gospodarczej widzi na Woyniu tylko rui

n i ruin. Mielimy, powiada, kiedy
Korzec, „zdumiewajcy Europ wdzi
kiem i piknem swej porcelany" i fabry
kujcy j „dla najmoniejszych z mo-
nych", a dzi „wyrabiamy w Dermance
brzydkie fajanse dla Zulusów". Co do te-

go „zdumiewania Europy", to moebymy
si jeszcze umówili. Naogó jednak w tym
punkcie musz si do pewnego stopnia
zgodzi z p. Pruszyskim. Epoka nasza
istotnie zmarniaa nieco, jak zazwyczaj
marniej epoki po wielkich wojnach. I

poniektóra „Europa", na któr gsto po-
wouje si p. Pruszyski, te nie jest ju
t Europ, jakby mona w imi kultury
sawi. I my, Polacy, w samej rzeczy nie

tylko w dziedzinie materialnej, lecz i w
dziedzinie duchowej wyrabiamy sporo
tandetnych, acz efektownych „derma-
nek".

Nic te nie powiem na poruszon
przez p. Pruszyskiego spraw wywoe-
nia zagranic kaolinu, sprawy tej bo-

wiem nie znam. Jeli si ona dzieje, to

p. Pruszyski susznie powiada, e to

le. Nastrczaj si tu natomiast inne

zastrzeenia. Bo moe to dlatego, e fa-

brykowalimy niegdy „dla najmoniej-
szych z monych", i tylko siami „najmo-

niejszych z monych" i e skradziono

nam sto lat dziejów, przez które wiat
rzeczy te inaczej urzdzi, moe to dla-

tego musimy dzi fabrykowa dla „Zulu-

sów?". I moe skolei wypadnie zapyta

p. Pruszyskiego, czy jest mu wiadomo,

e poczynania kulturalne kniazia Ostrog-

skiego rozsypay si w proch niemal ra-

zem z jego mierci? Umar on w r. 1606.

a ostatni druk, jaki wyszed z toczni w
Ostrogu, nosi dat r. 1622. Tak samo sta-

o si z wielu poczynaniami kulturalny-

mi i gospodarczemi monych panów. Nie

bdc oparte o kultur i o potrzeby szer-

szych warstw, nie wytrzymay one nawet

próby mierci swych twórców, a có do-

piero mówi o groniejszych próbach

dziejowych. Tak za prób miay do

przetrzymania i Korzec i Baranówka,

mianowicie prób rozbiorów i niewoli,
a w zwizku z tem — upadku wszystkich
przedsiwzi, obliczonych przecie na
zupenie inne warunki bytu. Kiedy ta
niewola jeszcze trwaa, to i ja — w mo-
jej modocianej publicystyce — i wielu
innych pisarzy nawoywalimy, e nie mo-
na wszystkich naszych zaniedba na ni
skada. Gdy kto jednak zupenie za-
pomina, e midzy odbudowanem pa-
stwem polskiem a dawn (bardziej pro-
blematyczn ni to z reportau p. Pru-
szyskiego wynika) wietnoci Woynia
rozciga si sto dwadziecia lat niewoli
i ucisku, to trzeba to jednak przypomnie.
I przypomnie, e po latach niewoli przy-
szy cztery lata „godu, ognia i wojny", w
której Woy by jednem z gównych i

najdugotrwalszych pobojowisk. A nowa
Polska odziedziczya i odwojowala t
krain nie jako „kraj bogaty, ludny i we-
soy", lecz jako zryt rowami, zszarpa-n pociskami, spalon i ogoocon ze
wszystkiego pustyni.

A teraz — czy Polska, odzyskawszyWoy w tym stanie, rzeczywicie nie
zrobia nic, aby go dwign, zorganizo-
wa i ku nowym — innym ni dawniej-
sze — zadaniom przysposobi?

Nie mam zamiaru dawa tu przegl-
du wszystkich prac i wysików, jakie
Woy dla podniesienia swej kultury i

zamonoci podejmuje. Kompetencje mo-
je bowiem nie s potemu wystarczajce.
Na Woyniu bywaam nieraz, ale nie w
celu pisania sabo przemylanych repor-
tay, lecz prywatnie u przyjació, a jeli
w celach badawczych, to take dla ci-
le osobistej satysfakcji lepszego pozna-
nia ojczyzny. A take m. in. dlatego, e
mam zaszczyt nalee do tych rodzin
onierskich, dla których Woy jest miej-
scem, gdzie walczyli ich najblisi o Pol-
sk, a wic miejscem witych w pew-
nym sensie pielgrzymek. Ale i w tych
warunkach, bez uytkowego zbierania
wiadomoci o tej krainie, powziam ich
przecie nieco wicej, bardziej te pozy-
tywnych ni te, które zdoa zgromadzi
p. Pruszyski. A przynajmniej ni te, któ-
re on raczy narazie ujawni.

Nawiasem dodam, e i to, co ujawni
raczy, nastrcza powane wtpliwoci.
Bo oto, jakich metod uywa p. Pruszy-
ski przy podawaniu swych rewelacyjnych
„prawd" o Woyniu. Powiada on m. in.,

e widzia w Klesowie may kamienio-
om, który, by to przedsibiorstwo wy-
zyska, „przeszed na budow pomników
i odrazu wybudowa na miejscu w lesie

grzeczny pomniczek swemu yjcemu i

urzdujcemu wojewodzie". Wprawdzie
autor napomyka mimochodem, e ów ka
mienioom naley do jednego z samorz
dów zachodnich, lecz ogólnikowe to

stwierdzenie przemyka si tak dyskret-
nie i ginie tak dokadnie ród antywo
yskich sugestyj artykuu, jakby pisz
cemu zaleao na wywoaniu wraenia,
e w Klesowie pobudowano pomnik o
becnemu wojewodzie woyskiemu. Mo
naby si zaoy, e wszyscy prawie czy
telnicy listu z Woynia tak wanie ten
ustp zrozumieli. Zwaszcza, e sugesti
t narzuca odniechcenia rzucone pyta-
nie; „Jak mylisz, Droga moja, czy gene-
ra-gubernatorom woyskim wznoszono
pomniki?". Ten baamutny ustp nie
zmci w gowie tylko nielicznym wia-
domym rzeczy i wiedzcym, e ów „za-
chodni samorzd" oznacza lsk. I e ów
„pomniczek" dotyczy wojewody Gray-
skiego, któremu robotnicy, by moe,
wdziczno chcieli okaza za stworzenie
warsztatu pracy. Zastrzegam, e wszel-
kie tego rodzaju oficjalne i przedwczes-
ne objawy hodu uwaam za mieszne,
niepotrzebne i szkodliwe kogokolwiekby
dotyczyy. Zatrzymaam si na tym ba-
hym szczególe, by wskaza na metod
podawania wiadomoci, która w szanu-
jcej si publicystyce nie powinna by
stosowana. W tym wypadku zreszt p.

Pruszyski okaza pewne wyrafinowanie
w przyrzdzaniu swego bigosu. Ale s u
niego przecie wiadomoci bez adnej me-
tody poprostu „wyssane z palca". Ze
sprostowania, umieszczonego w nr. 746
„Wiadomoci", okazuje si, e w Der-
mance (oj, te dermanki) wcale niema a-
dnej fabryki fajansów, a „may i mizer-
ny kamienioom w Klesowie dobrze si
opaca i jest jednym z najwikszych, ja-

kie wogóle bywaj.
Autor listu z Woynia wyszydzi (nie-

susznie) Klesów, ale nie wspomnia ani
sowem o Janowej Dolinie, kamienioo-
mie bazaltowym, najwikszym w Polsce,
a jednym z wikszych i najlepiej zacho-
wanych w Europie. Jeszcze dziesi lat
temu nad Janow Dolin szumiaa dzie-
wicza puszcza dbowa. Dzi trzy tysice
robotników pracuje tam — gdy przyjd
obfitsze zamówienia — na trzy zmia-
ny. Pan Pruszyski nie wie zapewne, e
jego nogi spaceruj w Warszawie po tych
woyskich bazaltach i e wszystkie pra-
wie zapotrzebowania Polski na twardy
kam.e szosowy pokrywane s przez ten
..w ndzy, aobie i mroku" toncy Wo-
y.

Pan Pruszyski wymiewa si z gro-
bowych pomników, których dostarcza
Woy. Autor jest jeszcze mody i daj
mu Boe, by jak najduej nie zazna
bliszej stycznoci z cmentarzami. Je-
stem r>od tym wzgldem o wiele mniej
szczliwa i z cmentarzami mam, nieste-
ty, zay znajomo. Wiem, jak lat kil-

kanacie temu nawet najzwyklejszy pol-
ny granit dla smutnych celów cmentar-
nych sprowadzano tylko ze Szwecji i Fin-
landji. Dzi granity i bazalty Woynia
wyrugoway prawie ten aobny luksus

zagraniczny.
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Skoro ju mowa o cmentarzach, zejd-
my w nie jeszcze gbiej — a do ar-

cheologii. Pan Pruszyski powiada, e
na Woyniu dla zaoenia „popatnych
stawów rybnych (a wic s ród tej n-
dzy jakie popatne stawy rybne) rozko-
pano cenne kurhany czy grodziszcza".
I natychmiast dodaje: „Biskupiny, to do-
bre w Poznaskiem"...

Moliwe, e taki wypadek uszkodze-
nia zabytku archeologicznego zdarzy si
na Woyniu, jak zdarzy si on moe
wszdzie. Jeli si zdarzy na gruntach
Liceum Krzemienieckiego — tem gorzej.

Ale p. Pruszyski nie dowiód, e taki

wanie stosunek do kurhanów i grodzisk
jest na Woyniu powszechny i dla tam-
tejszego stosunku do archeologii charak-
terystyczny. A swym ogólnikowym i dra-
matycznym wykrzykiem wywoa wrae-
nie wanie takie, e tam na Woyniu nic

si nie dzieje, tylko barbarzycy niszcz
kurhany i grodziszcza.

Tymczasem, co to znaczy waciwie
takie zdanie: „Biskupiny, to dobre w Po-
znaskiem"? Ja niezmiernie kocham i

powaam Poznaskie, ale czy to Pozna-
skie stworzyo osad nadwodn w Bi-

skupinie? Wielkie odkrycie archeologi-
czne moe si przecie zdarzy w kadej
dzielnicy Polski, a gdyby si zdarzyo
na kresach wschodnich, otoczonoby je

tak sam opiek jak poznaski Bisku-
pin. To si ju zreszt zdarzyo. W Gro-
dnie odkryto wykopaliska wczesnohisto-
ryczne równie cenne i doniose jak Bi-

skupin. Bada si je, utrwala i ochrania
tak samo pieczoowicie jak osad nad-
wodn w Biskupinie, pomimo e odkry-
to je w czci Polski istotnie jednej z

najbiedniejszych i najbardziej zacofa-
nych. Wprawdzie archeolodzy i geolo-
dzy prowadz zacite dyskusje o meto-
d tvch bada, ale to ley chyba w po-
rzdku rzeczy.

Stan polskich prac archeologicznych
pozostawia jeszcze wszdzie w Polsce
niezmiernie wiele do yczenia. Lecz Woy wcale nie pozostaje pod tym wzgl
dem tak bardzo wtyle za innemi dziel
nicami kraju, nie mówic o tem, e we
dug opinji fachowców okazuie si on
stopniowo jednym z bogatszych terenów
archeologicznych, zwaszcza gdy idzie

o neolit i okres wczesnohistoryczny. Nie
wiem, czy o. Pruszyski widzia muzeum
w ucku. Ma ono dopiero dziewi lat,

jest jeszcze ubogie, a zwaszcza ciasne.
Ale tylko czowiek pozbawiony „czuice
go widzenia", tylko czowiek niezdolny
do adnej susznej oceny zjawisk, a zdol
ny jedynie — jak mówi Norwid — „bez
czeci albo bawochwali", nie wzruszy
si widokiem ofiarnego wysiku, jakim
to muzeum powstao i jakim si rozwija-
W jego salkach, a szczególniej w jego
dziale archeologicznym p. Pruszyski zo
baczyby niejeden cenny i rzadki okaz,
(cho najcenniejsze i najrzadsze zostay
zabrane do Centralnego Muzeum Archeo
logicznego w Warszawie). A jeli raczy-
by si pofatygowa i zej po zaiste bar-
barzyskich i nieeuropejskich schodkach
w podziemia tego muzeum, zobaczyby
tam (miejc si moe w kuak) czcigo-
dn i benedyktysk prac niejakiego p.
Zygmunta Leskiego. Ten p. Zygmunt Le-
ski, niegdy waciciel folwarku Kor-
szów w powiecie uckim, stwierdziwszy
e dwór jego ley w obrbie dawnego
grodziska, zacz sie ry w prastarych
obwaowaniach i bada ich cenne wyko-
paliska, któr to prac opisa i wyda dru-
kiem. Dzi, jako wytrawny iu znawca,
ycie powici nato, by skleja pogru-
chotane szcztki urn, garnków, kafli

przed albo wczesnohistorycznych. Cae
dnie w nieznonych woniach kleju, przy
wietle elektrycznem, otoczony rysunka-
mi i stosami szacownych skorup, — ist-

ny zakonnik nowych czasów, — trawi na
mrówczej nieefektownej pracy wskrze-
szania na ;drobniejszych okruchów za-
mierzchej przeszoci, której, zdaniem p.

Pruszyskiego, Woy taki jest niepa-
mitny.

Gdyby autor listu z Woynia pofaty-
gowa si jeszcze cokolwiek, dowiedzia-
by si. e w ucku istnieje Woyskie
Tow. Przyjació Nauk, zarzdzajce mu-
zeami (jest ich na Woyniu kilka, m. in.

w Dubnie, Ostrogu i Krzemiecu), opie-
kujce si pracami archeologicznemi,
prowadzce badania historyczne i etno-
graficzne, gromadzce i zabezpieczajce
dawne archiwa a do wieiskich gminnych
wcznie, a komunikaty swe drukujce w
sprawozdaniach Polskiej Akademji Umie-
;tnoci, monografje za dotyczce swych
bada — w» wszystkich czasopismach
fachowych Polski. Towarzystwo to w
dziale humanistycznym podieo takie wy-
dawnictwa iak „Pamitniki" orjentalisty

woyniaka Ignacego Radliskiego i „Kro-
nik rodów Podola, Woynia i Ukrainy",
nie mówic o szeregu drobnych prac, do-
tyczcych przeszoci „niepamitnego"
Woynia. W dziale przyrodniczym ma za
sob powane Drace, dotyczce florysty-

ki i entomologii, przyczem do bada nad
owadami, zwaszcza szkodnikami lene-
mi, zbudowao wasn polowa staci en-
tomologiczn w Kiwercach. Jego lampa
entomologiczna moe jest poyteczna dla

Polski, ale có to naturalnie znaczy wo-
bec arjaskiego uniwersytetu w Kisieli-

nie.

Biadaic nad znikniciem przed wie-
kami drukar w Kisiel ; nie i Ostrogu, p.

Pruszyski nie zauway innych drukar,
które na to miejsce powstay Wic cho-

by samorzdowej, a nawet poniekd
spódzielczej drukarni w Równem, gdzie

niedawno wydrukowano nowy gruby tom
Roczników Woyskich". Te „Roczni-

ki", wydawane szósty rok (ju dzi bez
adnej subwencji) przez oddzia woyski
Zwizku Nauczycielstwa Polskiego, to

istna kopalnia wiedzy o Woyniu prze-

szym i teraniejszym we wszystkich
dziedzinach ycia i z punktu widzenia
wszystkich gazi umiejtnoci. A z ja-

kim pietyzmem to jest robione, ilu ry-

sunkami, fotografjami, mapami, wykresa-
mi i jak bibljografj bogate! „Rocznika-
mi" swojemi susznie nauczycielstwo wo-
yskie pyszni si moe, susznie mo-
gaby si niemi chlubi caa Polska, gdy-
by je chciaa zna. Pan Pruszyski nie

zauway w ternie Równem Centralnej

Bibljoteki Pedagogicznej, nie zauway
wielu innych tym podobnych kulturalnych

poczyna. Czy moe zauway i przemil-

cza to wszystko, bo mu to nie pasowao
do tezy o kulturalnym upadku Woynia?

Pan Pruszyski wymiewa si z tego,

e w Kisielinie jako uroczysto traktuj
otwarcie szkoy powszechnej. Nie znosz
oficjalnych uroczystoci i nigdy na ad-
nych nie bywam (cho mimo to pewien
halucynujcy publicysta „widzia" mnie
na oficjalnym kongresie modziey wiej-

skiej). A jednak wyzna musz, e w ser-

cu i samopoczuciu mojem kade otwarcie
szkoy powszechnej w Polsce jest dla

mnie uroczystoci, i sdz e jest ni
dla kadego rozumnego Polaka i obywa-
tela.

Taki majc stosunek do szkolnictwa
powszechnego, nic dziwnego, e p. Pru-
szyski nie dostrzeg, e gdy w r. 1920
na. Woyniu byo 874 szkó powszech-
nych, to dzi jest ich 1 906, e gdy wtedy
chodzio do szkó dwadziecia kilka
tysicy dzieci, to dzi chodzi ich zgór
dwiecie tysicy. Wszystko to s jeszcze
liczby, niestety, bardzo niedostateczne,
nie wiadczce jednak chyba o bezna-
dziejnem pogreniu si w ciemnot. Nie
zauway te ani dziaalnoci Polskiej

Macierzy Szkolnej, ani dziaalnoci Zwi-
zków Modziey Wiejskiej, ani dwóch u-
niwersytetów wiejskich (na ogóln liczb,
niestety, tylko 11 w caej Polsce), ani

wielkiej iloci popularnych bibljoteczek
wdrownych i staych, ani adnego z tych
skromnych lecz niewtpliwych poczyna
owiatowych, napewno ludnoci woy-
skiej stokro bardziej narazie potrzeb-
nych ni akademickie uczelnie.

Najdziwniejszem ze wszystkich baa-
mutnych oskare p. Pruszyskiego s
iego lekkomylne insynuacje pod adresem
Liceum Krzemienieckiego. Nie rozumiem
do czego moe by potrzebne podrywa-
nie w opinji polskiej zaufania do tej —
jednej z niewielu w Polsce tak pracuj-
cych — wzorowej poprostu instytucji.

Nie wtpi, e rozsiani dzi ju po caym
Woyniu, a nawet Polsce wychowankowie
Liceum, a take ludzie blisko znajcy je-

go bezcenn warto, stan w jego obro-
nie, jak stan ju Zygmunt Rumel w pi-
knym „Licie otwartym", drukowanym
w nr. 5 czasopisma „Woy", jak stana
Marja Danilewiczowa (nr. 745 „Wiadomo-
ci").

Co do mnie, spdziam w Liceum
Krzemienieckiem przed dziesiciu laty
trzy tygodnie. Ju wtedy zbudowana by-
am sprystoci jego trudnej admini-
stracji, rozmachem jego zamierze, umie-
jtnoci poczenia pedantycznie wrcz
przestrzeganej tradycji Tadeusza Czac-
kiego z potrzebami ywego ycia, idea-
lizmem i razem solidn rzeczowoci je-

go wysików pedagogicznych, jego biblio-
tek, szko muzyczn i t. d. A od tamte-
go czasu wszystko si tam chyba jeszcze
wzmocnio i rozwino.
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Nie bd tu poruszaa dorobku gospo-
darczo-spoecznego Woynia, gdy to jest

temat zbyt ogromny. Napewno zobrazuj
go inni. I to bdzie jedyna korzy z ar-

tykuu p. Pruszyskiego. e Polska dowie
si prawdy o tem, jak yje i pracuje Wo-
y. Dowie si jednak nie od p. Pruszy-
skiego, mimo, e on si sam rzecznikiem
prawdy gosi.

Na zakoczenie dodam, e wanie
teraz, gdy p. Pruszyski tak lamentuje
nad przepaci, kopan przez ..obcych w
chacie" midzy Woyniem a Europ, ta

„Europa" zaczyna si Woyniem intereso-
wa. Nie mówic o znanych zagranicy
„Rocznikach Woyskich", prasa niemiec-
ka, moe nie w Nadrenji, ale np. w Lip-
sku przedrukowuje lub omawia artykuy
czasopisma „Woy", które zato w Pol-

sce mao kto czyta. Cudzoziemców ycz-
liwych albo zainteresowanych w tranza-
kcjach z Polsk ciekawi rozwój gospodar-
czy i kulturalny Woynia. Wrogów nie-

pokoi to, e w sprawach unormowania
kwestji narodowociowej — których ini-

cjatywa niepostrzeenie si z rk polskich
wysuwa i ju ju ma by pochwycona i

przeciw nam wygrywana przez obcych —
wanie tam na Woyniu istnieje grunto-
wnie przepracowana myl przewodnia.
Nawizuje ona juci nie do pocztych
z obcego natchnienia dzisiejszych fana-
tyzmów lecz do najlepszych tradycvi pol-

skich, do tradycyj wojewody Kisiela
i króla Zygmunta Augusta. Jak ta myl
jest realizowana, jakie napotyka ze
wszystkich stron trudnoci i jakie ma
tragiczne strony, to kwestja, która tu

rozwaana by nie moe. To jednak
pewna, e mvl ta iest i e to ju stano-
wi moraln sie. której wrogowie Polski
wcale nie radziby w nas widzie.

Marja Dbrowska.
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Ksika o czowieku gbinowym
Józef Mackiewicz. Bunt rojstów. O-

kadk projektowa Jerzy Hoppen. Wil-

no, 1938; str. XV i lnl. i 215 i 3nl.

Polska jest krajem który lemiesz re-

portau przeorywa jedynie rzadko, nie-

dbale, i nader pytko; jej pónocno-

wschodnie ziemie, Wileszczyzna, No-

wogródczyzna, Grodno, to kraj w który

poprawdzie nie wora si nigdy. Tote
dziennikarz warszawski, zapuszczajcy

si w te strony, rozpowiada potem o

swej „wyprawie" niczem o ekspedycjach

polarnych, a opisuje Niewie radziwi-

owski, cukierni Sztrala, Tuhanowicze

Maryli i pikno jeziora Narocz. Kraj

przez pryzmat tych spojrze wyglda ni-

czem Polska z filmówek P. A. T.a. Od
czasu do czasu jaki as reportau prze-

prowadzi cykle wywiadów z miejsco-

wem naczalstwem i miejscowem spoe-

czestwem, z jakim pokazowym osad-

nikiem i oryginaem ziemiaskim. Dlatego

wiemy jedmak e w tym kraju jest tro-

ch jezior, starostów i szefów wydziau
bezpieczestwa; e jest Zuów i s roj-

sty; e buduje si yacht-kluby, a niekie-

dy i szkoy; e trafiaj si i chopi, mó-
wicy rozczulajco piewnym jzykiem,

grzeczniejsi ni ci z Maopolski rodko-
wej, nie mówic ju o wschodniej. Od
czasu do czasu jaki pastuszek rozszar-

pany przez wilki zasila poytecznie pra-

s stoeczn; widocznie, obok spry-
stych urzdników, yj tam i agodne
pastuszki, a zjadanie ich przez wilki na-

daje pewnej malowniczoci miemu kra-

jowi na pónocy, który acz biedny, jest

potulny, durny i cichy i ma na tyle taktu

e nie przysparza naszemu mocarstwowe-
mu pastwu antypastwowych kopotów.

Niestety, ksika Józefa Mackiewicza
„Bunt rojstów" wzburzy nam ten pikny,
pogodnie skomponowany obraz. Kraj, za-

pomniany od Boga, ludzi i reporterów,

zosta przeorany lemieszem który sign
tu tak gboko, jak spoecznie nie si-
gn jeszcze nigdzie w Polsce aden pol-

ski reporta. Pod lemieszem, rozrywaj-
cym ugór, ginie przywalony tust czer-

ni ziemi, chwast, nawóz, ru trawy, któ-

ra wyrosa przez jesie na dawnem polu,

uczynia je zielonem, kwiecistem, zotem.
Nie zgadywalimy nawet jak bardzo to

zielone i kwietne byo pytkie, jak trzy-

mao si na powierzchni, jak yo tylko

z soków gbokich warstw które ukry-
wao pod sob usilnie i chytrze. Wystar-
czyo jedno przejechanie si puga, aby
pole zmienio barwy i to co na niem i z

niego yo zmienio si skolei w poyw-
k, któr soki gruntu strawi i zniszcz
gdy j przywali najmniejsza skiba.

Mackiewicz rozora ten grunt. Pokaza
nam przejmujce, o ile gbsze od ska-

li przey inteligenta, ycie religijne sek-
ciarstwa, które ogarnia te wsie drew-
niane poog ponc ongi gorczk kru-
cjat i arem stosów, a dzi tlejc tu

gorcym, w ziemi zapadym, pomie-
niem. Pokazuje nam wielk mas chop-
sk, tkwic w gbi tego co tu widzi-

my na powierzchni, mas któr nam u-
kazywano dotd niby cz krajobrazu,
gatunek rolinnego czowieka, przedmiot,
materja, a która naraz wysuwa si ja-

ko yjca tre tego .kraju, istotniejsza

w swym bezwadzie ni molekuy biuro-
kratyzmu. Nawet pejzaowy rybak znad
Naroczy nie jest sielankowy ani pat-ioz-
ny: toczy on guch i zacit walk o
swoje prawa do jeziora, potrzsa przy-
wilejami królów polskich z w. XVI, któ-
re uznaway prawa chopskie rybaczej
ludnoci, prawa zaprzeczane okólnika-
mi rzdowemi wspóczesnej Rzeczypo-
spolitej. I ten bunt ludnoci narocza-
skiej, bunt który trwa dzisiaj jeszcze, sta-

je si naraz czem niewileskiem: przy-
pomina pierwsze „boje o prawo" toczo-
ne w Europie przez „gezów" niderlandz-
kich z namiestnikami Filipa II. Ten chop
wileski zaczyna naraz gada jzykiem
który przesta by piewny i mikki, a
nabra twardych akcentów prawa i po-
czucia prawa. Tak musieli przemawia do
wysanników Escorialu Egmont i Horn.
Tak musieli gin za swoje prawo, za
prawo swoich wnuków, dzisiejszych mie-
szkaców szczliwej Holandji ksinej
Juljany, bohaterowie dramatu Schillera.

Ten wiat widywalimy dotd jak
„widuje si" z odzi spacerowej wiat
ryb, wodorostów, gbin. By on niewy-
rany i tajemniczy, poetycki i nierealny.
Teraz wydobyto go nawierzch gbokim
zamachem czerpaka. Lub raczej to my
w skafandrze opucilimy si na dno.
Poznajemy wiat tego dna. Przesta by
tajemniczy i przesta by poetycki. Ma
on inne troski ni mylelimy, inne pra-
gnienia ni to nam mawia szablon
„marxowskiego pojmowania dziejów", in-

ne ni sielankowo-propagandowe aspek-
ty. Rysuj si one poprzez karty tego
reportau, który czasem staje si wstrz-
sajcy, z wyrazistoci a przeraliw.
ycie gbinowe nie jest ani poetyckie ani

sielskie. A czowiek, który w tych g-
binach ycie swe pdzi, to czowiek ta-

ki sam jak my. Tylko e jest to czowiek,
jak pewne ryby — gbinowy. Nacisk z

zewntrz, jaki czasem odczuwamy, tam,
na najniszym szczeblu drabiny spoe-
cznej, niej od najniszego „inteligenta",

potnieje w stokrotny sposób. Ten czo-
wiek jak ryby gbinowe zatraci ko-
ciec. Sta si galaretowat, bezwoln
mas, z której wypompowano opór, z

której drtwoty okazuj zadowolenie,
którego bierno bywa poczytywana za
zasug, jak aktywno ludzi spod Li-

manowej za wad. Nic dziwnego wresz-
cie e kraj jest bierny, nie czyta, nie
konsumuje, nie buduje, nie produkuje,
skoro olbrzymia wikszo jego ludnoci
doprowadzona zostaa do gbinowych
form bytu.

Z powierzchni wida skpo to co si
dzieje na dnie. Ale i sprawy powierzch-
ni widziane oddou, z dna, wygldaj
mnisj imponujco. Nieliczny iwiat nad-

wodny biednej Wileszczyzny, wiat do-
datków filmowych P. A. T.a, przecina-
czy wstg i kulturtragerów na posadzie,
widziany z tej gbi, do której dotar
Józef Mackiewicz, przedstawia si dzi-

wnie mizernie. Ze wiatem gbinowym

Rzdowi Narodowemu zoy i w borze
pad. Ale dzi, jak okiem sign, szczu-
plutkie s lasy wileskie. Ziemi nieyz-n porasta nie db wolny a mocny, ale
rojst grzski i niski. Czowieczy i ro-
linny rojst. Ugina si za przecho-
dem, ale nie amie, odrasta, ale nie
wyronie, paliwa ze nie bdzie, domu
ze nie zbudujesz. Tragiczna, lecz pa-
stwowotwórcza, bo walczca z zakama-
niem, atwizn, kwietyzmem, jest ksi-
ka Józefa Mackiewicza. Tyle ksiek
czczych i gupich wydaje si dzi w Pol-
sce, a tak kapitalne studjum nie znalazo
wydawcy! Bdzie zwalczana, bdzie prze-
milczana, zmobilizuje si przeciw niej
ludzi o znanych nazwiskach, spdzi wiel-
kich pisarzy i pogna maych podjezdni-
czych szczwaczy, a gdy braknie argu-
mentu, uruchomi si szmonces. Jak je-
szcze przeciwko adnej ksice w nie-
podlegej Polsce. Bo adna nie miaa
bezczelnoci powiedzie a tak duo pra-
wdy. A tego nie zwyklimy wybacza.

Ksawery Pruszyski.

JÓZEF MACKIEWICZ

nie ma adnych stycznych: korzysta

z niego, yje jego biernoci, istnieje

jego drtwot, zginie kiedy przez nie.

Wysiki jego nawet nie s szkodliwe, czy
szataskie. S raczej niemdre i adne.
Niema tu wielkich wampirów; s raczej

mae pluskwy. A i gniew nie jest uczu-
ciem waciwem istotom gbinowym:
raczej ogarnia je dostojna, rybia obojt-
no, gucha obco dla wiata zgóry,

wiata wadzy, wiata hierarchji. Kraw-
niki, jakie w ndzarskim Wooynie
machnito sumptem któryby starczy na
zbudowanie czterech duych szkó po-
wszechnych, oryginalne pojcia prawa
dyrekcji lasów pastwowych, starosta

odsiadujcy krymina, wie poleska, do
której nie dotar ani sekwestrator ani
wielka wojna, gorliwcy tropicy zacie-

kle mow Puszkina i Gogola, osobniki
ze Szczedrina — oto co widzi dno kre-
sowe u kresowej góry. Krawniki... Mój
Boe, pamitam takie krawniki w nie-

jakim Kisielinie... Mój Boe, ile w Polsce
jest takich krawników, kto policzy w
Polsce masy gbinowych ludzi?

„Bunt rojstów" — nazwano t ksi-
k. „Rojsty grzskie" — pisa Wincenty
Pol. Rojst — botnicze zarole, trzsa-
wisko, zwane take mszar. „Wileszczy-
zna, kraj rojstów". Ten propagandowo-
turystyczny slogan zawiera i spoeczn
prawd kraju. Rosy tam kiedy dby,
byy wite gaje i puszcze Mendoga, ale

je przetrzebiono, zniszczono. Legenda
przekazaa nam ubra, Grottger prze-
kaza chopa który rojstem nie by. Zna-
ku czeka, dwururk wzi, przysig

POWIE O CHOPACH
Wanda Wasilewska. Ziemia w jarzmie.

Powie. (Okadka Bermana). Warszawa,
„Rój", 1938; str. 305 i llnl.

Nowa powie Wasilewskiej wie
si z najbardziej aktualnemi zagadnienia-

mi chwili obecnej —• ze spraw chopsk,
z reform roln, z ponur ndz mao-
rolnych i nadmiernem posiadaniem wiel-

kich latyfundystów.
Wychodzc z zasadniczo susznych

zaoe, Wasilewska przeprowadza jed-

nak swój surowy obrachunek w sposób
demagogiczny, przejaskrawiony, a>w sto-

sunku dn ziemiastwa — wrcz rjiespra-

wiedliwy. T niesprawiedliwo w stosun-

ku do hrabiego Ostrzeskiego, wielkie-

go pana woci nadbuaskich, mona je-

dnak pisarce wybaczy. Nie tylko dla jej

talentu i z gbi serca pyncego oburze-

nia, ale gównie dlatego, e nawet prze-
rysowanie tego twardego i bezwzgldne-
go ziemianina nie odbiera mu cech zo-
wrogiego typu, który tkwi „jak gwód,
wbity w zielone ywe ciao" chopa.

Z wolterowsk pasj nawouje pisar-
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ka na wszystkich kartach swej powieci:

„ecrasez l'infame"! To ostrzeski paac,

to hrabska polityka gospodarcza jest win-

na caej ndzy i wszystkich nieszcz
chopa. Jeeli chop polski ma gospoda-

rowa, mnoy si, wychowywa zdrowe

WANDA WASILEWSKA

dzieci i poczu si nareszcie obywate-
lem tej ziemi, któr potem swoim uy-
nia, to „t nasz zmor tam na górze" —
t. zn. paac razem z jego mieszkacami
— trzeba zniszczy i usun z powierz-
chni ziemi.

Chociaby z jeszcze wiksz furj a-

takowano ministra rolnictwa za jego
chopsk polityk, chociaby jeszcze wi-
cej argumentów przytoczono za tern, e
wywaszczenie wielkiej posiadoci nie
zaatwi sprawy kilku miljonów bezrobot-
nych chopów, to niepodobna zaprze-
czy, e sprawa, poruszona przez Wasi-
lewsk, posiada niezbit racj psycholo-
giczn. Zagadnienie stosunku dworu do
wsi jest nie tylko spraw gospodarki i

ekonomiki. Chop polski — bez wzgldu
na to czy to hrabiom Ostrzeskim doga-
dza, czy nie — staje si powoli „potg
i basta". Nie pomog na to adne palja-

tywy, próby organizowania szlachty za-
grodowej wród chopów i tworzenie ko-
lonistów. Chopska narastajca potga
dotknita jest trwaym urazem psychicz-
nym, nie dajcym si adn sztuczn te-

rapj usun. Urazem tym jest obecno
dworu wród szachownicy pól chopskich,
tego dworu, który w tradycji niewolni-
czych i paszczynianych pokole pozo-
sta synonimem za, udrki i ponie-
wierki.

Tak okrelony stosunek chopa do
pana jest dzisiaj napewno niesprawiedli-
wy i — nieuzasadniony. Ale istnieje,

trwa, pogbia si, rozwija i ujawnia si
od czasu do czasu w lokalnych eksce-
sach lub masowych strajkach, ruchach i

MISTYFIKACJA LITERACKA
Marcin Borzymowski. Morska nawigacja
do Lubeka. Z pierwodruku 1662 r. wyda
Roman Pollak. Gdask. Towarzystwo
Przyjació Nauki i Sztuki w Gdasku,

1938; str. 2nl. i XXXIV i 196 i 4nl.

Zasoby dawnego pisemnictwa polskie-
go wobec kultury, potgi, bogactwa Pol-
ski mao imponuj. Przyczyn tego niedo-
boru uznajemy w zbyt lekkiem cenieniu
„suby Muzom". Nie mona si te u-
dzi nadziej, e wyjd jeszcze najaw ja-

kie skarby; jedyny wiek XVII gotuje nam
istotne niespodzianki, bo go dotd niezu-
penie znamy.

Tak wypyna r. 1933 Walentego Ro-
dzieskiego „Officina ferraria abo huta
i warstat z kuniami szlachetnego dziea
elaznego" z r. 1612. Niemców (i Cze-
chów) ogarno zdziwienie, nic podobne-
go nie posiadaj w literaturze wasnej;
byy traktaty aciskie, wierszem i proz,
nie byo podobnej poezji w narodowym
jzyku, a tu szlachcic polski prawi w
wierszu polskim o górnictwie lskiem
rzeczy, których oni nie znaj; szlachcic
polski nic móg dosy wychwala sawet-
nego rzemiosa (!) dobywania kruszców,
bo o wgiel i dwiecie pidziesit lat
póniej jeszcze nie dbano. Nie myl wy-
licza niemieckich artykuów, rozpraw i

ocen tego wszystkiego nowego co Ro-
dzieski wniós, jego niewielkiej poezji
a wielkiej wiedzy, jego ciekawych szcze-
góów i osobliwszego sownictwa; wkad
to pierwszorzdnej wagi a równej nie-
spodzianki.

Ten sam wydawca (prof. Roman Pol-
lak) uraczy nas i drug sensacj XVII-
wieczn, przedrukiem w r. 1937 Marcina
Borzymowskiego „Morskiej nawigacji do
Lubeka" z r. 1662. W r. 1895 podaem o
tym unikacie z bibljoteki Zauskiego, wte-
dy petersburskiej, obszerniejsz wiado-mo i wyjtki. Jest to unikat nie biblio-
graficzny tylko, lecz literacki, raz dla
treci jako na wieki jedyny poemat ma-
rynistyczny o 4 776 dugich wierszach, a
po wtóre dla arcymisternej mistyfikacji:e poczciwy Mazur zakpi nie tylko ze
spóczesnych, lecz i z dzisiejszego wyda-
wcy, który zmylenia jego przyj za do-
br monet. Nie zmyli Mazur tylko sa-
mej „nawigacji", t. j. morza, którym si
ze Gdaska do Lubeki przepawi, jak
inni Polacy, odbywajcy spóczenie t
sam przejadk np. dla traktatów z
Szwedami, przesadzi tylko umylnie bu-
rze i dnie przecie krótkiej i atwej drogi;
co innego, gdyby np. do Bremy jadc Jut-
land okra. Byiy w literaturze opisy

podróy morskiej, ale Kochanowskiemu
czy Zbylitowskiemu chodzio o Tczy-
skiego czy o Zygmunta III; morze byo
przydatkiem, nie celem; Borzymowski
pierwszy i jedyny przed Konopnick z

samem morzem, z falami i wichrami roz-

prawia a tryb morski, jego uciechy i ka-
tastrofy wymownie opiewa. Wic sam
gówny zrb autentyczny, lecz nie star-

czyoby samego opisu morza na siedem
sporych rozdziaów; potrzeba byo i ja-

kiej fabuy, a ta bya zgóry na lune epi-

zody skazana, bo przypadkowego towa-
rzystwa polskiego a gównie niemieckiego
nic na okrcie nie czyo; nie dowiaduje-
my si nawet, co szlachciców na wypra-w morsk wywabio. Poemat sam po-
wicony Janowi Zamoyskiemu (wnuko-
wi kanclerza) i jego siostrze Gryzeldzie,
wdowie po „Jaremie"; Jan i Jarema
walczyli pod Beresteczkiem, a temu po-
wici autor epizod o niemal 800 wier-

szach, dumny ze zwycistwa, ale jake
przemilcze w tym zwizku o habie pi-

lawieckiej i ndzy Zbaraa i Zbo-
rowa?

Pierwsze dwa rozdziay jeszcze ni-

czego; daj wezwania do Najwitszej
Marji Panny jako do „gwiazdy morskiej",

odjazd, pierwsze burze, sny pobone i

niepobone, wesoo uczt i zabaw na
nawie a tskni za ldem, ale przy ko-
cu drugiego rozdziau grozi nowa sza-

lona burza sabej nawie rozbiciem; cu-

dem ocaleli podróni u jakiej wyspy,
wyldowali szczliwie i udali si do
miasta, aby si na dalsz drog zapro-
wjantowa; wyspa i miasto, Sokhop (nie

Stockholm!), istniay jednak tylko w wyo-
brani Mazura jak i ów „prezydent" mia-
sta, co syszc, e to Polacy, zaprosi ich,

przyj jak najokazalej i dowiadywa si
wkocu o „pocztku tylko tej wojny" ko-
zackiej, o której go suchy doszy; roz-
dzia trzeci zapeniony tem, ale dopro-
wadza wedle owego yczenia p. prezy-
denta tylko do odwrotu Kozaków spod
Zamocia po wyborze króla, o Pilawcach
i t. d. niema ani wzmianki. Prezydent od-
paca si gociom i opowiada, niby we-
dle obrazów ciennych, w istocie wedle
spóczesnej ulotki, ka Karola angiel-
skiego. W rozdziale czwartym, gdy ci-

sza na morzu zupena, nasi podróni inny
spotkali okrt a na nim ujrzeli Polaków,
wic batem podpynli do nich, p. Zby-
gniew Gorayski uraczy ich opowiada-
niem o wasnych przygodach morskich i

o Beresteczku, bo o tem zwycistwie na-
si, wyjedajc z Gdaska dn. 24 lipca,
jeszcze nie «yszeli. Niestety, wszystko

to zmylone; jecha Gorayski z Lubeki I chciców z uków do celu strzela, prawi
ldem, nie morzem; w padzierniku, nie w
lipcu, a w Gdasku ju dwa tygodnie przed
dn. 24 lipca i Beresteczko (dn. 3 lipca)

gone byo, ale przez takie rozbicie woj-
ny kozackiej na dwa róne epizody umo-
liwio si sprytnemu Mazurowi zatajenie
klski i haby; manewr uda si wymie-
nicie. Szczegóy tego „Stokhopa" z ty-

sica i jednej nocy pomijamy, np. e czte-
ry córki p. prezydenta o arcyromanso-
wych nazwiskach nie strzelay oczkami

kady z nich peror do swej broni. Mowy
bywaj wcale udatne, wszelkie rodzaje
s reprezentowane, pobone, strofujce,
bagalne, pocieszajce i t. d.; wzywania
Najwitszej Marji Panny na pocztku i

kocu poematu tchn gbok skruch;
jedyn wad tych mów bywaj duyzny,
spowied Praksedy np. liczy 350 wierszy
(ona powtarza wszelkie swoje racje do-
sownie!) a bez zwrotów mitologicznych
si nie obchodzi. Borzymowski nadrabia

(jak to u Mazurek bywa?); trzech Niem- stale a efektownie kontrastami: ucztuj
cow z okrtu suyo za tumaczów.

Dalsze trzy rozdziay zapeniy spra-
wy rodzinne niemieckie: wyrazy alu, gdy
si bracia egnaj; ostatnie sowa pocie-
chy umierajcej „Fruzyny" dla ma u-
kochanego, jej pogrzeb i kazanie predy-
kanta, bo naboestwa luterskiego gor-
cy katolik Mazur nie wymiewa, skoro
Borzymowscy litewscy rej midzy kal-
winami wodzili. Do ostatniego (siódmego)
rozdziau zachowa rzecz arcydramatycz-
n, która w XVII-wiecznej literaturze ró-
wnej nie miaa. „Marynarz" (kapitan o-

krtowy) widzi, e nieba jawnie mu nie
sprzyjaj; ju brzeg niedaleko, gdy za-
wsze nagle burze przypadaj, coraz
gwatowniejsze, wic wedle ogólnego
przesdu Bóg widocznie winnego na o-

krcie karze, okrt wic jak utajon
zbrodni przewozi, wic wzywa marynarz
do kajania si i wyznania. I susznie:
Smit oskara Arnolfa, e Prakseda, któ-
r z sob jako on wiezie, jest jego ko-
chank nielubn. Arnolf si wypiera,
lecz wezwana przez kapitana Prakseda
w alu nieutulonym wszystko wyznaje,
jak sierot Arnolf zwiód i zgwaci, choby
ycie straci ni habie ulec wolaa. Ma-
rynarz kae Arnolfa oku, i w Lubece
sd katowi go wyda. Jego jki budz li-

to, rcz inni, e natychmiast w Lu-
bece lub wemie, i bogatym darem ka-
pitanowi odkupi si Arnolf od pewnej
mierci. e to wymysy, zdradzi autor;
zapomnia, e mówi o Niemcach miesz-
czanach, którym nie do pojedynku (do

którego Arnolf Smita wzywa, gdy wyl-
duj), lecz iylko do surowego sdu aw-
niczego udawa si wolno. Ale adne
dzieo XVII-wieczne nie posiada równie
dramatycznych scen, i te stawiaj Borzy-
mowskiego ponad wszystkich Gawi-
skich, abczyców i tuziny podobnych
wierszokletów. Borzymowski celuje re-

toryk, wie o tem i tem si pieci, w ka-
dym rozdziale daje po mów kilkanacie,
nawet Janowi Kazimierzowi pod Bere-
steczkiem, a gdy w Rostoku czterech szla-

wesoo na chrzcinach, gdy „baba" z krzy
kiem wpada, e poonica umiera; obra-
zy burzy przetykaj idylle nadbrzene;
wesoy gwar okrtowy naga burza w roz-
pacz odmienia; opis burz samych skute-
cznie si stopniuje (a do rzechotania
djabelskiego). Niema w caej XVII-wiecz-
nej literaturze dziea coby si zwartoci
kompozycji i mnóstwem barwnych szcze-
góów yciowych, nie urojonych, z Borzy-
mowskim zrównao; nie brak nawet na
okrcie predykanta-nieuka, co dykteryj-
kami Ezopowemi suchaczów zajmowaW rozdziale szóstym te szczegóy, o wje-
dzie Zawadzkiego, starosty puckiego, do
Rostoku, tak si mno i takie drastycz-
ne, e musz polega na autopsji autora,
nie na fikcji. Obeznany z epik staro-
ytnych, nic nie pomija, nawet na
wzór staroytnych zawody polskie wy-
stawia: strzelanie z uków, czego Niemcy
ju od wieku nie znali, i wycigi konne
(a szlachciców po imieniu wylicza i o
losach ich póniejszych nadmienia). Jako
wyszy z szkoy polskiej, by tgi z niego
acinmk i z przeksem odzywa si o a-
cinie studentów rostockich („którzy nieco
owej napoiwszy si auzoskiej mowy"
i t. d.J.

1

Sowem, literatura siedemnastowiecz-
na zostaa zbogacona o dzieo cenne, któ-
re mimo zmylonej fabuy, szczegóy y-
ciowe (np tragedj uwiedzionej dziew-
czyny) subtelnie wydao, i koczymy,czem zaczlimy: jak mogo si sta, e
tak! widoczny, wybitny talent zadowoli

Ztl- T" ' ?nakomita Próbk, emywinni tym wdziczno, co i po latachu autora druk wykoatali i dzieo od za-guby ocalili, wanie w XVII w. grasu-
jce,; widocznie zbyt mao ceniono su-b Muzom, przyznawano j zgóry prywat-
ne, wycznie zabawie autora i cisegokoka znajomych czy przyjació; na pu-
. ,

!uz nie liczono; panegiryki i asce-
tyka smak zabijay.

Aleksander Bruckner.

rozruchach. Gód ziemi? — Oczywici
Ale przedewszystkiem zawzita fala Wt0 _

goci, gucha konspiracja nienawici
i

niewyraone wprawdzie, lecz wiecznie w
kadym chopie przyczajone pragnienie;

„ecrasez 1'infame! .

To uczucie nienawici wietnie
sfor-

muowaa Wasilewska, ukazujc w ka-
dym epizodzie ycia chopów i caych
wsi, ssiadujcych z królestwem Ostrzy,
skiego, e wszystkie przygody chopa,

je.

go klski, nieszczcia, choroby, zarazy

byda, poary i t. d. kocz si nieuchron-

nem „caeterum censeo". Chop w stosun-

ku do dworu nie rozumuje i nie argumen-
tuje. Widzi tylko rónic poziomu ycia
dobrobytu, posiadania — i odczuwa nie-

nawi. Jego stan emocjonalny posiada
wszystkie cechy stanów religijnych. Jes(

nieumotywowany i bezapelacyjny. Pasly
polityka, prowadzona przez zbrodniczych
gajowych i rzdców, zmierzajc do o-

skrzydlenia chopa, do wyrugowania go z
ojcowizny, do pozbawienia go prawa ry-

boóstwa i t. d. — dolewa tylko oliwy

do ognia. Ale i bez tej oliwy nie przyga-

sa ar nienawici, czekajc jedynie spo-

sobnej pory, aby wybuchn pomieniem
zemsty i krwawego odruchu.

Wasilewska nie szczdzi gronych
i

ponurych sytuacyj, aby odmalowa dzi-

siejszy stan umysów na zwykej, prze-
citnej wsi chopskiej. Czyni to, jak za-

wsze, z niezwykym, wybuchowym tempe-
ramentem, który najbardziej nawet opor-

nych porywa, chocia nie zawsze przeko-

nywa. Bo nie moe przemawia do prze-

konania mefistofelesowska, szataska po-

sta hrabiego Ostrzeskiego, zajmujcegj
tak postaw jakby tylko czeka na
chopskie rozruchy, jakby je chcia spro-

wokowa i odda na pastw pomieni
swój paac razem z caym dobytkiem.
Wasilewska zagcia dookoa tej posta-

ci tak atmosfer zoci i nienawici, e
hrabia Ostrzeski staje si — wbrew za-

mierzeniom pisarki — postaci raczej

groteskow ni patetyczn, figur z nie-

prawdziwego, absolutnie wymylonego
zdarzenia.

Na skutek tego braku umiaru — przy-

darzyo si to Wasilewskiej po raz pier-

wszy — ulega tu wykrzywieniu spoe-
czno-programowa linja powieci. Ze spra-

wy zasadniczej zrobia si sprawa wyjt-
kowa, a reakcja masy chopskiej nie na-

braa cech tej klasowej typowoci, o któ-

r Wasilewskiej napewno chodzio.
Jeeli pomin centraln posta 0-

strzeskiego, wszystkie inne figury, wy-
aniajce si z masy chopskiej, zniewa-
laj sw prawd ycia. Ale i w tym rea-

lizmie ukazuje pisarka jedynie odwrotn
stron medalu. Wasilewska ma otwarte
oczy na wszystkie piknoci i cuda nad-
buaskiej przyrody; umiecha si do
niej kady kwiat, ptak i obok na niebie.
Ale ma oczy i uszy zamknite, gdy idzie

o umiech czowieka. A przecie umwci
najtragiczniejszy z ludzi ma swoje chwi-

le radoci i odprenia. Pesymizm Wasi-
lewskiej staje si chwilami koszmarem
nie do zniesienia. Straszne, makabryczne
sceny — kamieniowanie modego Zieli-
skiego i zatopienie jego trupa w stawie,

poar Brzegów, posucha i gód — utrwa-
laj si w pamici jak fragmenty dantej-

skiego pieka. Czy niema adnego wyj-

cia z tego upiornego koa udrki? Wa-
silewska znajduje jedyne wyjcie w kar-

nym i solidarnym marszu inteligencji

chopskiej i niechopskiej, rami w rami
z chopami — w marszu na dziedziców.
A jednak jeeli sign gbiej, nie

0 ten marsz przecie chodzi. Usunicie
hrabiów Ostrzeskich przyniesie napew-
no ulg i podniesie dobrobyt masy chop-
skiej. Ale tylko chwilowo i prowizorycz-
nie. Zagadnienie bytu chopa nie spro-
wadza si do sprawy usunicia urazu
psychicznego. Metoda freudowska w za-

stosowaniu do zjawisk spoecznych jest

bardzo zawodna. W tej sferze zagadnie
ma najwicej do powiedzenia pastwo.
Jego polityka gospodarcza, zmierzajca
do uprzemysowienia kraju, do stworze-
nia nowych warsztatów pracy, do pog-
biania ruchu spódzielczego, do wprowa-
dzenia taniego kredytu rolnego, do ure-
gulowania prawodawstwa spadkowego
1 do propagandy kulturalno-owiatowej,
zakrojonej na wielk miar — moe
zmieni, oczywicie nie z dnia na dzie,
dzisiejszy stan materjalny i moralny wsi

polskiej.

Wasilewska orjentuje si wietnie w
tych wszystkich zagadnieniach i powi-
ca im nawet troch miejsca w powieci.
Ale czyni to jakby z musu i niechtnie-
Pastwo dao wprawdzie na odbudow
spalonych Brzegów drzewo ze swoich la-

sów, w czasie posuchy i godu zjechay
nawet komisje, ale có z tego? adna
komisja nie sprowadzi urodzaju, a stary

Matus, który podkrada pszenic swej sy-

nowej, bdzie i tak musia i w wiat
0 dziadowskim kiju.

Nikomu nie jest dobrze na dzisiejszej
wsi. Nauczyciel Wincenty — „pan z mia-

sta" — z najwikszym trudem przystoso-
wuje si do okropnych warunków ycia.

Chocia czuje si wród ywiou chop-
skiego „obcy", chocia mu t obco nie-

jednokrotnie wypominaj, to jednak, kie-

dy trzeba jecha z delegacj do Warsza-
wy albo przeciwstawi si panu Ostrze-
skiemu, Wincenty staje obok swej kole-

anki, chopki-nauczycielki z Buczyn, —
jedynej chyba w powieci pozytywnej po-
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e si solidarny z t mas

chopsk, która pozbawiona przez hra-

biego prawa ryboóstwa, a wic niemal
prawa do ycia, ruszya na dwór i spali-

a go.

Ostrzescy zostali usunici, Wincenty
przysta do chopów, ale ziemia pozosta-
a w jarzmie. wietnie napisana ksika
Wasilewskiej jest tylko krzykiem buntu

1 rozpaczy. Nie otwiera jednak adnej
perspektywy poprawy lub reformy.

Emil Breiter.
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Krzyacy i P
W historjografji Pomorza, i to zarów-

no polskiej jak niemieckiej, stwierdzi

rusacy
prze na szlachcie. Uwaa

mona w ostatnich czasach niewtpliwie

tendencj do aktualizowania, zwaszcza
jeli chodzi o dobór przedmiotu zainte-

resowa badaczy. Specjalnem powodze-

niem ciesz si zagadnienia zwizane z

okresami, gdy zmieniao si wadztwo
nad t ziemi. Dlatego te stosunkowo
[icznych i obszernych opracowa docze-

kaa si epoka sprowadzenia krzyaków;
z tego samego te wzgldu wzrasta w o-

statnich czasach zainteresowanie okre-

sem walk spoecznych poowy XV w. i

zwizanym z niemi przejciem Prus Kró-
lewskich pod wadz Kazimierza Jagiel-

loczyka. Inna rzecz, e na zagadnienia

te wci jeszcze patrzy si naogó przez
pryzmat niemal wspóczesnych antagoni-

zmów politycznych i narodowociowych,
mniej doceniajc dominujc nad wszyst-

kim walk stanow.
W tych wic warunkach tern bardziej

odbiega od przecitnoci ciekawa mono-
grafia królewiecKiego archiwisty, Rudol-
fa Griesera, powicona osobie wodza
antykrzyakiego powstania stanów pru-
skich Hansa von Baysen *). Wprawdzie
autor nie zdoa si powstrzyma od o-

ceny caego tego ruchu jako zdrady, go-
dnej bezwzgldnego potpienia, mimo to
jednak da w pracy swej, wybiegajcej
znacznie poza ciasne ramy szkicu bio-
graficznego, gbsze i plastyczne w swej
dynamice to polityczne okresu.
Epoka silnych walk stanowych rozpo-

czyna si w Prusach waciwie ju w
XIV w., trwa za co najmniej do poowy
XVI stulecia. Zapowied jej widzimy w
dobie rozkwitu pastwa krzyackiego —
za wielkiego mistrzostwa Winricha von
Kniprode.

Geneza tych walk jest zrozumiaa.
Pastwo krzyackie miao ustrój zakrze-

py, nie znajdujcy miejsca dla repre-
zentacji stanowej. Tymczasem w ssie
dnich pastwach niemieckich ju w
XIV w. dziaaj rady ksice, zoone
z przedstawicieli duchowiestwa, szlach-
ty i miast. Co wicej, w Polsce koca
XIV w. istnieje zupenie silnie ugrunto
wana pozycja rycerstwa, które w szyb
kiem tempie zwiksza coraz bardziej swe
uprawnienia kosztem wadzy monarszej
Nic wic dziwnego, e przywileje szla-

checkie w krajach ssiednich posiaday
zbyt wielk si atrakcyjn, aby mogy
pozosta bez echa w ramach pastwa za
konnego.

Drugiem obok szlachty ogniskiem o-

pozycji antykrzyackiej staj si w tym
czasie miasta, skrpowane silnie podat-
kowo, politycznie i gospodarczo twarde-
mi rzdami komturów zakonnych. Mimo
to niektóre z miast szybko wzrastaj w
P°'fi gospodarcz. Mona to przede-
wszystkiem powiedzie o Gdasku, który
w zwizku ze zmian dróg handlowych
w Europie i niewtpliwym wzrostem
znaczenia komunikacji morskiej, coraz
bardziej potnieje, w pewnej mierze
zreszt kosztem Torunia, powoli upada-
jcego, a wskutek tego najbardziej opo-
zycyjnego wobec rzdów krzyackich.

Wszystkie te fermenty stanowe znala-

zy wyraz po raz pierwszy dopiero w cza-

sie bitwy grunwaldzkiej: krzyaków zdra-
Izi wówczas zarówno przywódca szlachty

:hemiskiej jak i rada patrycjuszowskie-

lo Gdaska, która po klsce popieszy
:oy hod Jagielle. Wprawdzie tym ra-

zem Zakon zdoa si wydoby z upadku,
a odstpców krwawo pokara, ale w ka-

dym razie ta nieudana próba odcze-
nia si bya dla Zakonu zapowiedzi
dalszych powika. Aby im wic zawcza
su zapobiec, rozwija wybawca Zakonu,
nowy mistrz Henryk von Plauen, cay
system reform, które zmierzay z jednej

strony do ograniczenia w miastach roli

patrycjatu na rzecz, wiernych wobec krzy-

aków, cechów rzemielniczych, z drugiej

za — do stworzenia reprezentacji stano-

wej, majcej pogbi istniejce zasad-

nicze, cho przymione wspóln niech-
ci do regime'u, antagonizmy midzy
szlacht a miastami.

Program Plauena by jednak dla kom
turów zbyt radykalny; pozbawiono wic
wielkiego mistrza godnoci, a projektu nie

zrealizowano, cho w szereg lat póniej

miano powróci do niego, aby rozbi so

lidarno obu rodowisk opozycyjnych.

Tymczasem Zakon pogra si na

lat kilkadziesit w tysicznych walkach

i konfliktach, bdcych jakby wojn
wszystkich przeciw wszystkim: mistrzo

wie walcz z komturami, element dolno

niemiecki wród rycerstwa zakonnego —

z ywioem górnoniemieckim, wielcy mi

strzowie — z urzdujcym w Niemczech

„Deutschmeistrem" oraz z inflanckimi mi-

strzami kawalerów mieczowych. W ogniu

tych wszystkich konfliktów, mimo wol'

Zakonu, wyrastaj stany na arbitra, co

raz bardziej potniejcego, niektórzy

za przedstawiciele szlachty pruskiej zy

skuj siln pozycj na dworze wielkie

go mistrza.

Ale jeszcze przed zbliajc si szyb-

kiemi krokami katastrof pastwa krzy-

ackiego, zabysa na krótko nowa próba

reformy, wysunitej przez jednego z naj-

wybitniejszych polityków krzyackich,

wielkiego mistrza Konrada von Erlichs-

hausen. Konrad pragnie wróci do pla-

nów Henryka von Plauen i chce si o-

.
. -• j za mniejsze

zto, nie tak grone jak miasta,
"

- — «» Dlategotez mianuje przywódc rycerstwa, Jana
Baysena, swym doradc,

t, kasuje przytym
ulgi podatkowe (w opatach portowych),
wydane za jego poprzednika na korzy
wielkich miast. T drog wielki mistrzme tylko odcia rycerstwo, ale zarazem
tratia w najsabszy punkt sojuszu szlach-
ty z miastami, którego wyrazem by za-wizany przed rokiem (1440), tak grony
dla Zakonu — Zwizek Pruski. Zarz-
dzenia te istotnie odnosz skutek: opo-
zycja zarówno pozyskanej szlachty jak i

osamotnionych patrycjuszowskich rad
miejskich powoli agodnieje, tak e wiel-
ki mistrz bliski jest ju penego sukcesuw postaci upragnionego, dobrowolnego
rozwizania si Zwizku. Najwiksz
przeszkod jest tu jednak wewntrzna o-
pozycja komturów, przeciwnych ustp-
stwom wobec stanów. Tote gdy po ry-
chej mierci Konrada, wielkim mistrzem
zostaje jego bratanek Ludwik von Erlichs-
hausen, oponenci faktycznie dochodz do
gosu i powoduj wydanie kilku ostrzej-
szych zarzdze, które niszcz misterny
wysiek poprzednika. Sytuacja stopniowo
zaostrza si coraz bardziej, a dla czni-
ków midzy rzdem a spoeczestwem w
stylu Baysena zaczyna ju waciwie
brakn miejsca; teraz wic dopiero
Baysen przeradza si w faktycznego
przywódc szlachty: sam staje na czele
Zwizku Pruskiego, a póniej jedzie do
Krakowa, aby od Kazimierza Jagiello-
czyka uzyska akt inkorporacyjny i na-
da powstaniu w ten sposób jakie pod-
stawy prawne.

Ju jednak w przededniu wybuchu
dochodzi w szeregach Zwizku do roz-
amu. Cz szlachty z bratem Baysena
na czele oraz mniejsze miasta odczaj
si i zgaszaj akces do szeregów wiel-
kiego mistrza. Grieser patrzy na t se-
cesj jako na zdrowy odruch spoecze-
stwa, brzydzcego si zdrad; w histor-
jografji natomiast polskiej (Karol Gór-
ski) istnieje tendencja do przyjmowania
kryterjum narodowociowego jako czyn-
nika decydujcego o orjentacji poszcze-
gólnych odamów (Niemcy — po stronie
krzyackiej, a szlachta polskiego pocho-
dzenia — po stronie Zwizku Pruskiego).
Oba te pogldy wydaj si niesuszne,
nie tylko bowiem operuj bardzo pynne-
mi dla tego okresu pojciami, ale stoj
w sprzecznoci z faktami, które sam prze-
bieg wojny trzynastoletniej dostatecznie
nam wyjania.

Pierwsze dziaania wojenne byy nie-

wtpliwie niespodziank, przedewszyst-
kiem dla szlachty pomorskiej, która ro-

kowaa sobie nadzieje na opanowanie
grodów przylegych do miast, a rozcza-
rowaa si, gdy ju w pierwszych dniacn
po wybuchu zamki te zostay zdobyte i

zburzone przez wojska miejskie. W
Gdasku zburzono nie tylko zamek kom-
tura, ale te ca dzielnic miasta (Jung-

stadt), która mu bezporednio podlegaa.
Ta niszczycielska dziaalno Gda-
szczan nie wynikaa jednak z adnej ro-

mantycznej nienawici do krzyaków
jak to przedstawiaj niektórzy history-

cy), bya wanie konsekwencj najbar-

dziej trzewej polityki tego miasta, wy-
mierzonej przeciw sprzymierzecom —
szlachcie pruskiej i królowi polskiemu,
który mógby sobie roci pewne prawa
do objektów pokrzyackich, tak za po-
stawiony zosta odrazu w obliczu faktu

dokonanego.
Zreszt nie tylko pod tym wzgldem

polityka wielkich miast, w najwyszym
stopniu nieufna wobec Kazimierza Ja-

gielloczyka raco sprzeczna bya z

ulegoci, jak okazywaa szlachta i jej

orzywódca, Baysen. Grieser, zdajcy si
napomina, jak róne byy cele obu tych

stanów, polityk t traktuje jako lekko-

myln nieostrono Baysena. A orze-

cie cay ten sojusz szlachty i miast, mi-

mo e pchay do niego wszystkie niemal

posunicia krzyackie, by mimo wszy-

stko rzecz nienaturaln. Nawet wtedy
gdy wzywano pomocy polskiej, inne byy
cele kadego ze stanów: szlachta pewnie
ju wtedy mylaa o bliszem zczeniu
z Polsk — ojczyzn przywilejów, pod-

czas gdy dla miast te same przywileje

szlacheckie s. wtedy i póniej, gównym
czynnikiem odpychajcym od wszelkich

myli o unji z Polsk.
Zarysowujcy si ju w pierwszych la

tach wojny antagonizm szlachty i wiel

kich miast uatwi sytuacj wielkiego mi

strza i dopomoe krzyakom pozyska
zuaczn cz rycerstwa, zwaszcza od
chwili gdy po mierci Baysena (1459) kie-

rownictwo akcj wojenn spocznie fak-

tycznie w rkach miast, gównie Gda-
ska, który postara si to wyzyska dla

zwikszenia wasnych uprawnie. Wtedy
te i mae miasta zaniepokoj si w oba-

wie przed hegemonj nadmotawskiego
grodu, a polityka Zakonu postara si u-

miejtnie wyzyska te nastroje i pozy-

ska chwiejne ywioy, zwaszcza we
wschodnich, sabiej skolonizowanych, a

pozbawionych wielkich miast, czciach
swego pastwa.

Dlatego te nie adne domniemane
walki narodowociowe, ale wanie owe
niedoceniane dotd, ciche antagonizmy
szlacheckich i wielkomiejskich sojuszni-

ków, stay si rzecz najistotniejsz w
powstaniu antykrzyackim. One wanie
przesdziy o wyniku wojny trzynastolet-

niej i uratoway Zakon przed ostateczn

zagad. Zreszt znaczenie ich byo
trwalsze, a proszlachecka .polityka krzy-

acka pod koniec wojny zdecydowaa nie

tylko o uksztatowaniu politycznem; od-

bia si w duej mierze na losach Prus

Wschodnich i przesdzia o istniejcej

po dzi dzie wielkoziemiaskiej struk

turze gospodarczej tej prowincji.

*) Deutschland und der Osten. Quel-

len und Forschungen zur Geschichte

ihren Beziehungen. Herausgegeben von
Hermann Aubin, Albert Brackmann, Max
Hein, Johannes Papritz, Erich Randt,

Walther Recke und Hans Uebersberger.
Band 4. Hans von Baysen. Ein Staatsmann
aus der Zeit des Niederganges der Or-

densherrschaft in Preussen. Von Rudolf
Grieser. Mit einer Tafel und einer Kar-
t. Lipsk, S. Hirzel, 1937; str. VIII i 149
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Staraniem Oddziau Warszawskiego Zwiqzku Zawodowego Literatów
Polskich odbdzie si w niedziel dn. 27 lutego b. r. o godz. 12

w Teatrze Narodowym

akademja ku czci ANDRZEJA STRUGA.
Frogmen prozy Andrzeja Struga odczyto Aleksander Zelwerowicz. Przema-
wia bedq Adam Grzymaa-Siedecki, prof. Juljan Krzyanowski, J. N. Mil-
ler, Stanisaw Pitak i Wanda Wasilewska. Wiersze Wadysawa Broniew-
skiego, Edwarda Kozikowskiego. Antoniego Sonimskiego i Edwarda Szy-

maskiego wypowie Kazimierz Wilamowski.
Przedsprzeda w ksigarni Jakóba Mortkowicza (Mazowiecka 12), w „Orbisie"

i w kasie Teatru Narodowego

U OBCYCH

Stefan Gluecksmann.

HISTORJOGRAFJA BEZ PROBLEMU
HISTORYCZNEGO

Zeszyt neapolitaskiego dwumiesicz-
nika „La C r i t i c a", który ukaza
si niedawno z dat dn. 20 listopada
ub. r., przynosi wietne studjum bene-
detta Croce o „historjografji bez proble-
mu historycznego":

„Od zasady, której prawda jest nie-
zaprzeczona, e aby pisa histori, trze-
ba wznie si ponad namitnoci i u-
prztn idee i sdy zgóry powzite, do
atwo przechodzi si do innej, e trzeba

j pisa zdaa od wszelkiego uczestnic-
twa w walkach ycia i e trzeba nie by
skompromitowanym adn filozofia. Sfor-

muowanie obu zasad i brzmienie sów,
dosy podobnie w tej i tamtej, atwo
zwodzi na manowce; a mimo to postawy,
które si tu zarysowuj, s tak róne i

sprzeczne midzy sob, jak — eby uy
dosy drastycznego porównania — czy-

sto i impotencja.
Historjografja rozumiana w drugiem

znaczeniu chwali si i jest chwalona ja-

ko „czysta", przymiotnik, który —- i on
take — ma dwa znaczenia. Z jednej bo-
wiem strony mówi on: „oczyszczony od
tego wszystkiego co jest sprzeczne i ob-

ce naturze aktu, który si dokonywa",
czyli stwierdza najwyszy stopie siy
dziaania i doskonaoci tego aktu. Z dru-
giej znaczy on: „oczyszczony od siebie

samego", t. zn. od tego co jest istotne,

i w konsekwencji pozbawiony swej wa-
snej istoty. Tak wic „poezja czysta"

nie jest to namitno znajdujca swój
wyraz w czystoci wyobrani, wolnej od
poj i tendencyj, z tym impetem i od-

rznceniem wszystkiego co nieistotne, któ-

re si objawiaj w autentycznych two-
rach poetyckich wszystkich czasów, ale

jest tylko pewnym sposobem pisania bez
namitnoci i bez wyobrani, pustym i w
kadym razie penym wszelkich innych
rzeczy, tylko nie poezji. Podobnie histor-

iografia „czysta" w tem drugiem i gor-

szeni znaczeniu, to historiografia pozba-
wiona wszelkiego podnego zaintereso-

wania i myli, któraby j owiecaa, a

wic raczej wszystko inne; kronika, poe-

mat, wymowa, ale nie historjografja, brak
jej bowiem ni mniej ni wicej tylko tego

co jest sam dusz historjografji, t. j.

problemu historycznego".

Wychodzc z tych zaoe, Croce do-

konywa nastpnie egzekucji na dwóch
chlubach historjografji niemieckiej, na

Rankem i Burckhardcie.

PRZECIW POJCIU LITERATURY
EMIGRACYJNEJ

W zeszycie z dn. 29 stycznia b. r. pa-

ryskiego tygodnika „D a s N e u e

T a g e b u c h" Hermann Kesten wy-
stpuje przeciw pojciu literatury emi-

gracyjnej, dowodzc i nie ma ono jeli

chodzi o stosunki niemieckie adnego
sensu:

„Czy t. zw. „literatur emigracyjn"
miaaby jednoczy tosamo wewntrz-
nych czy te zewntrznych okolicznoci
losu? Czy pisarze, o których si tu my-
li, maj te same dowiadczenia, te same
przeycia, te same wierzenia, te same re-

ligijne, artystyczne, zawodowe, politycz-

ne i idealne zainteresowania? Twierdzi
tak, znaczy mówi zdanie bez sensu albo

te rzuca prostackie oszczerstwo. Na
wygnanie poszli przedstawiciele wszel-

kich partyj politycznych, cznie z naro-

dowo-socjalistyczn, ludzie wszelkich wy-

zna, wszelkich systemów literackich i

filozoficznych, katolicy i kantyci, komu-
nici i protestanci, ekspresjonici i sym-

bolici, realici i konserwatyci, reakcjo-

nici i buntownicy, ydzi i antysemici,

chrzecijanie i poganie, badacze Biblji i

czytelnicy Biblji. Poszed Thomas Mann.

Posza z nim cz jego uczni. Cz
przyczogaa si do Hakenkreuzu. Po

szed na wygnanie Stefan George z cz-
ci swych uczni. Cz zachwyca si
Hitlerem. Albert Einstein z czci swej

szkoy poszed na wygnanie. Niektórzy

z jego uczniów uprawiaj opozycj w
Niemczech. Niektórzy uprawiaj aryjsk

iizyk.
Wspólny los? Czy dziel wspólny los:

filozof Lessing, zamordowany w Cze-

chach, i Feuchtwanger, którego nazwis-

kiem ochrzczono w Rosji sowieckiej mia-

sto, ów biedny X, który zdycha z godu,

i miljoner Remarue? Czy maj oni te

same polityczne przekonania i cele co

Strasser i J. R. Becher? Eduard Korrodi,

którego artykuów w Niemczech nie mo-

na czyta, poniewa pisuje do zakaza-

nego pisma, nie zalicza si do „literatu-

ry emigracyjnej", Hermann Hesse, kto

ry emigrowa na dugo przed Hitlerem,

nie jest zakazany...

Fakt emigracji, albo wygnania, albo

zakazu wjazdu, nie stwarza dla dotkni-

tych nim pisarzy ani literackich postu-

latów, ani literackich werdyktów. Wy-
gnanie wyciska lady jak kade dowiad-

czenie. Ale adne poszczególne dowiad-

czenie nie wystarcza, aby wycznie we-

dle niego okrela, klasyfikowa albo

pitnowa wszystkie dziea sztuki czy

utwory literackie.

NIEUDAY DEBJUT SCENICZNY
MAURIAKA

Debjutu scenicznego Mauriaka, jego
„Asmodeusza", oczekiwano we Francji z
wyjtkowem zainteresowaniem, zrozumia-
em zarówno ze wzgldu na pozycj pi-
sarza jak i na wielk mizerj dzisiejsze-
go teatru francuskiego. Przyniós on nao-
gó rozczarowanie. Oto charakterystycz-
ny gos Andre Montaigne'a, zamieszczo-
ny w styczniowym zeszycie paryskiego
„L e M o i s":

„Wkraczajc na scen w wieku po-
nad lat pidziesit i majc za sob kar-
jer powieciopisarza, która mu przynio-
sa same sukcesy, Francois Mauriac zdo-
by si niewtpliwie na gest odwagi, za-
sugujcy na szacunek. Tylu sawnych
pisarzy trzyma si drogi, przemierzonej
ju po sto razy i gdzie pewni s e nie
natrafi na adn przeszkod, e kiedy
znajdzie si wród nich taki, który zdo-
bdzie si na ryzyko, trzeba uchyli
przed nim kapelusza. Co powiedziawszy,
wolno wyrazi powtpiewanie czy próba,
której Mauriac tylko co si podj, przy-
suy si bardzo jego sawie. Nie dlate-
go aby w rezultacie dala dzieo zdecydo-
wanie zle, ale dlatego e ów duch tak
wzniosy, owe rodki tak silne, jakiemi
posuguje si w swoich powieciach, po
przeniesieniu na scen okazay si nam
jakby pomniejszone i — eby powiedzie
wszystko — nabray charakteru troch
banalnego...

Najwicej martwi to, i wszystko co
konwencjonalne w Mauriaku, uwidocznia
si tak na scenie. W powieciach wielki
talent pisarza zmusza nas do przyjcia
tych czynników konwencjonalnych, do za-

pomnienia o nich. W teatrze skacz nam
one do oczu od chwili podniesienia kur-
tyny. Te konflikty alkowy i kropielni-

nicy, i ta buruazja siedzca na wsi, i ten
dzielny proboszcz, który zjawia si tyl-

ko na chwil, peen rozsdku i ludzko-
ci — jakie to wszystko zuytel Wtpic
widocznie o cakowitej skutecznoci na
deskach scenicznych tego budulca, p.

Manriac zapoyczy si u kilku dostaw-
ców scenicznych, co nam przynioso dwa
czy trzy „zabawne" powiedzenia chop-
ca do posug i pene wdziku arty dzie-

ci. Czy trzeba dodawa, e to wszystko
nie decyduje o niczem?".

APOKALIPSA W. FERDYNANDA

F. L. Celin wyda u Denoela gwa
towny pamflet antyydowski „Bagatelles

pour un massacre". Pisze o nim Marcel

Arland w zeszycie lutowym paryskiego

miesicznika „N o u v e 1 1 e Revue
F r a n a i s e":

„Bagatelles pour un massacre", to

Louis-Ferdinand Celin na wolnoci. Nie-

ma ju wizów powieciowych! Z rozko

sz oddaje si tej radoci, rozpuci pysk
na cztery wiatry, sierdzi si, pyszni, ci-

ska, gani, nawraca do tego samego, roz-

daje razy, znca si, na zmian: kpiarz,

satyryk, bazen, liryk, gra siebie same-
go, doskonale mieszajc zacieke zapa-

mitanie si ze wiadomoci. Ale przy

tem wszystkiem, czy idzie o pófikcj,
jak w „mierci na kredyt", czy o mono
log, jak si ma rzecz dzisiaj, stanowisko

jego róni si tylko stopni-sm swobody
w obu wypadkach satysfakcj sprawia
mu dopiero wyolbrzymienie ponad wszel-

k miar jednego rysu, a do pozorów
monstrualnego mitu. Punkt wyjcia, fik-

cyjny czy prawdziwy, to kula niena,
która pociga za sob ca lawin i w
której autor toczy si tak jak to byo z

Montaignem, oskaronym przez Celine'a,

e jest ydem.
I Racine take, i Stendhal, Cezanne

Gide, to ydzi w oczach Celine'a. ydzi,

t. zn. subtelni, abstrakcyjni, przeintelek

tualizowani, tkwicy w rozkadzie moral-

nym — dziki czemn podtrzymuj dziaa
nie rasy ydowskiej i jej wieczn potrze-

b panowania. Czem jest yd dla Celi-

n^? Tem wszystkiem co zepsute, okru-

tne, machiaveliczne. Krytyka jest y-
dowska, polityka jest ydowska, kino jest

ydowskie. yd opanowa wszystko, kr-
temi lub cynicznemi drogami przygoto

wuje swoj ostateczn supremacj, ogu-
pia i pozbawia tyzny, gra rol ofiary

aby tem atwiej uderzy, jest rozsdni
kiem rewolucyj, rozptuje wojny (wojny,

w których umie si strzec, aby si nie

da zabi). Pod jego butem olbrzymie
stado aryjczyków niekrtowlosych samo
naprasza si z bekiem na ofiar. wiat
trzeszczy. Oto nadchodzi godzina yda.
„Bagatelles pour un massacre", to apo
kalipsa w. Ferdynanda".

„Sowo yd — pisze Arland dalej

nabiera potrosze sensu, jaki dawniej mia
lo sowo buruj". I przy caej swej mo
nomanji i fantastycznoci, ksika Celi

ne'a ma — zdaniem Arlanda — w tem co
jest w niej z buntu, miejsca gboko su
szne, podobnie jak trafiaj si tu strony

o wybitnej wartoci artystycznej, „któ
rych furja, wymowa, pomysy sowne,
ryzm wreszcie, s bardzo czsto zadzi

wiajce".

Quidam.

Niewia-
domo niebez-

pieczestwa !

Czy zastanawialicie si kiedykolwiek

nad niebezpieczestwem, jakie przed-

stawia kamie nazbny? Nie czekaj-

cie a kamie obluni Wasze zbyl
Ju od dzi zacznijcie uywa regu-

larnie Kalodontu, jedynej w Polsce

pasty. zawierajcej Sulforicinoleat. Ka-

lodont zwalcza kamie nazbny i zapo-

biega jego ponownemu tworzeniu si.

KALODONT

Kronika zagraniczna
Niemcy

O pochodzenie pisma runicznego. W
Arkiv fcr Nordisk Filologi" ukazao si
tudjum szwedzkiego uczonego Arnolda
Nordinga o pochodzeniu pisma runiczne-
go. Rasici niemieccy, jak berliski prof.

Neckel, chcieli widzie w runach pismo
oryginalne, stworzone w zamierzchych
czasach przez zachodnie plemiona indo-
europejskie. Nording, w zgodzie z ca
nauk niemieck, wywodzi i pismo ru-

niczne jest przeksztaceniem alfabetu po-
udniowoeuropejskiego, a wic tego któ-
ry si wywodzi z alfabetu fenickiego. Ge-
nezy germaskich runów trzeba wic szu-

ka w alfabecie stworzonym przez Semi-
tów.
Pi lat wolnej ksiki niemieckiej".

Nakadem Straussa w Paryu ukazao si
t. „Fiinf Jahre Freies Deutsches Buch

1933 — 1938" zestawienie bibliograficzne
ponad tysic tytuów — literatury nie-

mieckiej, wydanej w picioleciu 1933 —
1938 poza granicami Trzeciej Rzeszy.

Koniec „Kunstwart". W Niemczech
przestao wychodzi zaoone przed
pidziesiciu laty znane pismo artysty-

czne „Der Kunstwart". „Kunstwart" by
organem nacjonalistycznego i konserwa
tywnego mieszczastwa cniemieckiego i

cieszy si w jego sferach duym autory
tetem. Jego ideay artystyczne byy w
niejednem bliskie ideaom narodowego
socjalizmu, dawa im jednak wyraz w
sposób bez porównania kulturalniejszy.

Z pucizny pomiertnej Wassermanna.
Z pucizny pomiertnej Jacoba Wasser
manna ukazaa si w ziirichskiem wyda-
wnictwie „Neue Biicher" powie „Oli-

via".

Tournee odczytowe Thomasa Manna,
Thomas Mann wyjeda wiosn b. r. do
Stanów Zjednoczonych, gdzie w pitnastu
miastach ma wygosi odczyty na temat
nadchodzcego zwycistwa demokra-
ji": „The Corning Victory of Demo

cracy".
Powie Werfla z dziejów biblijnej

Palestyny. Zsolnay w Wiedniu wyda
now powie Franza Werfla „Horet die

Stimme". Tematem jej jest tragedja bi-

blijnego proroka, odmalowana na tle u-

padku królestwa ydowskiego. Po trylo-

gji Thomasa Manna druga to ju w lite-

raturze niemieckiej ostatnich lat wybit-
na powie na temat biblijny.

Powie o modziey w Trzeciej Rze-
szy. Nakadem Allerta de Lange w Am-
sterdamie ukazaa si powie Horvatha,
laureata nagrody im. Kleista z r. 1931,

..Jugend ohne Gott". Temat powieci:
konflikt midzy modzie, wychowan
w atmosferze dzisiejszych Niemiec, a
wraliwym na sprawy moralne nauczy-
cielem.

E. E. Noth przestaje pisa po niemiec-
ku. Paryskie „Nouvelles Litteraires" o-
gaszaj wywiad Lefevre'a z przebywaj-
cym obecnie we Francji E. E. Nothem.
Noth wyda wieo u Plona „La voie
barree", powie która ukazaa si odra-
zu w przekadzie francuskim i nie wyj-
dzie w oryginale niemieckim. Na jesie-
ni pisarz zamierza wyda u Grasseta tom
studjów „L'homme chez le partisan", po-
tem za powie, któr chce pisa odrazu
po francusku. Do porzucenia jzyka nie-
mieckiego skonia Notha polityka wy-
dawców emigracyjnych, którzy lansuj
wycznie pisarzy zorientowanych w pe-
wnym okrelonym kierunku politycznym
a nie dopuszczaj do gosu pisarzy nieza
lenych, dajcych wyraz — tak jak on
w „La voie barree" — pogldom odbie
gajcym od utartych twierdze na odpo
wiedzialno Niemiec przedwojennych za
przewrót hitlerowski.

Anglja
O listy Chestertona. „The Times Lite-

rary Supplement" drukuje apel p. Maisie
Ward, która pracuje nad biografj Che-
stertona, do wszystkich posiadaczy listów

zmarego pisarza z prob o ich wypo-
yczenie. Ze wzgldu na ywe kontakty
Chestertona z Polsk podajemy tu adres,

pod którym naley listy te wysya: Mrs.
Chesterton, Top Meadow, Beaconsfield,

Bucks.
Dwie nowe ksiki Wellsa. Niezwykle

w ostatnich czasach podny H. G. Wells
wyda wieo dwie nowe ksiki. U Me-
thuena wysza nowela „The Canford
Visitation", satyra na sfery uniwersytec-
kie (wymieniona w tytule nazwa miejsco-

woci Canford jest zlepkiem z Cambridge
i Oxfordu). Nakadem Chatto & Windusa
ukazaa si powie polityczna „The Bro-
thers": w pewnem z pastw europejskich,
pooonem midzy Hiszpanj, Bakanami
i — Ruritanj, sroy si wojna domowa.
Po stronie królewskiej jednym z czoo-
wych polityków jest Richard Bolaris, cze-

kajcy tylko na odpowiedni moment, aby
obj rzdy dyktatorskie; przywódca
„czerwonych" nazywa si Ratzel. Traf
chce, i Ratzel dostaje si w rce Bolari-

sa i e wychodzi wówczas najaw, i obaj
s brami, bliniakami. Dyskusje, jakie to-

cz midzy sob, utwierdzaj ich w prze-
konaniu, i ideay ich s w gruncie rze-

czy sobie bliskie, tyle tylko e kady z

nich formuuje je inaczej. Pomidzy bra-
mi nastpuje zgoda, i obaj postanawiaj
walczy przeciw „wspólnemu szalestwu"
w przekonaniu, i „wiat peen jest takich
jak my braci, którzy si nie znaj".

Nowe ksiki Yeatsa. W. B. Yeats wy-
da wieo dwie ksiki. U Macmillana
ukaza si fantastyczno-symboliczny dra-
mat na tematy zaczerpnite z bani cel-

tyckich p. t. „The Herne's Egg". Spotka
si on z surow ocen w „The Times Li-

terary Supplement": recenzent twierdzi,

i dramat robi chwilami wraenie, jakby
Yeats chcia sparodjowa swoje dawne
sztuki i sprowadzi do absurdu swoj mi-
styczn filozofj. Równoczenie nakadem
dubliskiego wydawnictwa „Cuala Press"
ukaza si zbiór studjów krytycznych
Yeatsa, przewanie przedmów do rozmai-
tych ksiek: „Essays, 1931 to 1936".

Somerset Maugham o sobie. W. So-
merset Maugham wyda u Heinemanna
ksik o sobie „The Summing Up".

Ostatnia sztuka Barriego. Londyski
„His Majesty's Theatre" wystawi ostat-

ni sztuk Sir Jamesa Barrie „The Boy
David". W roli Dawida wystpia tu Eli-

sabeth Bergner. Rzecz wysza take dru-
kiem u Daviesa z przedmow H. Gran-
ville Barkera.

Nowy dramat Priestleya. Londyski
teatr „Apollo" wystawi now sztuk
J. B. Priestleya „People at Sea". Jest to

dramat symboliczny: „ludzie na morzu",
to pasaerowie rozbitego okrtu, z je-

dnym wyjtkiem nie zdajcy sobie spra-
wy z grozy swego pooenia. Priestley
cieszy si dzi w Londynie wyjtkow
popularnoci: obok „People at Sea", tea-
try londyskie wystawiaj równoczenie
jeszcze dwa jego dramaty.

Ervine'a „ona Roberta". W londy-
skim teatrze „Globe" wystawiono zbiera-
jc wielkie pochway krytyki sztuk
St. J Ervine „Roberfs Wife". Osi te-
matyczn sztuki jest konflikt, który wy-
bucha w kochajcem si maestwie na
tle rónicy zawodów obojga maon-
ków i w zwizku z niemi rónego stosun-
ku obojga do ycia: Robert Carson jest
wikarym anglikaskim, jego ona Sanchia— lekark. W sztuce poruszono równie
problem regulacji urodze.
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Zawiqza
krawat

to fraszka, gdy konierzyk
wyprano w pralni Opus.
Opus pierze bielizn m-
skq bez zorzutu. Infor

macje: telefon 5.53-40

PARAGRAF ARYJSKI
Feljeon w trzech rundach

Nie jestem zwolennikiem paragrafu a-

ryjskiego w sporcie polskim, chocia lo

jalnie przyznaj, e sprawa nie jest tak
prosta jakby si wydawao. Waci-
wie i z paragrafem le, i bez paragrafu
wstyd. Sportowcy nasi nie powinni zosta

wa za daleko wtyle za lekarzami, adwo-
katami czy wogóle t. zw. kwiatem inte-

ligencji. Nie s przecie niczem gorszem,
cile biorc, s równie pracownikami
umysowymi. Miny bowiem te cza
sy, kiedy wystarczao szybko biega
albo wysoko skaka, aby by pierwszym.
Dzi wszyscy ju biegn szybko, skacz
wysoko, maj czysty wykop, albo dobry
backhand — ale wygrywa si tylko go-
w. Wspaniay mózg Nojego, analityczna
strategja Kucharskiego, taktyczna inte-

ligencja Kiebasy, z drugiej strony — dla
przykadu — sromotne klski takiej el-
bekonowej konstrukcji, jak jest kolosal-
ny Caj-nera, oto najlepsze dowody, e
sportowiec jest pracownikiem umyso-
wym.

Jako pracownik umysowy powinien
te kroczy rami w .rami z t. zw. kwia-
tem inteligencji. Otó przyznaj, e byby
to wstyd niemay, gdyby w kwestji para-
grafu aryjskiego da si sportowiec pol-

ski ubiec lekarzowi czy adwokatowi, od
których nie jest niczem gorszem, a nawet
przeciwnie. Ostatecznie lekarz uczy si
wprawdzie kilkanacie lat, ale potem ju
umie raz na zawsze. Tysic razy zrzdu
moe ju potem zapisywa aspiryn czy
rycyn, bez szczególnego zawodowego
wysiku. Mistrz Doroba musi za kadym
razem nanowo bi z caej siy w zby i

przytem uwaa, eby samemu nie do-
sta. Rónica midzy mecenasem Wonia-
kowskim a bokserem Woniakiewiczem
nie jest tylko drobn rónic w zako-
czeniu nazwiska. Niechby mecenas stan
na ringu. Nokaut techniczny byby dla
najpomylniejszym wynikiem rozprawy. A-
le bokser Woniakiewicz potrafi si mie-
sicami caemu broni, oczywicie jeeli
bdzie niewinny, przed kadym sdem
wiata, naturalnie z wyjtkiem Rosji.

Gong.
Runda druga.
Paragraf aryjski, ustalajcy, e czon-

kiem zwizku — lekarzy, adwokatów,
piki nonej, wiolarzy, bokserów, czy
tennisislow — moe by jedynie wnuk
babki aryjki, który sam jest aryjczykiem.
nie bdc jednoczenie ydem, jest dzi
koniecznoci narodow, nakazem chwili
i kwestj prestige'u kadego zwizku.
To prawda.

Nie dociekajmy, dlaczego tak jest?
Problemy, które wisz w powietrzu, nie
potrzebuj uzasadnienia.

Zreszt, mamy ju za sob pierwszy,
pionierski krok, uchwa zwizku tenni-
sowego, która, jak wiadomo, wyklucza
ze wspólnoty zwizkowej kluby tennisowe
„Makabi", wnioskujc, nie bez suszno-
ci, e babki czonków zrzeszonych w
tych klubach w przytaczajcej wikszo-
ci nie byy aryjkami. Wprawdzie u-
chwaa ta pozornie godzi nie bezpore-
dnio w babki, ale w midzynarodowy
charakter machabeuszowych klubów —
zwaywszy jednak, e akademickie i ro-
botnicze kluby szczyc si nawet sw
midzynarodow cznoci, której im
ten sam zwizek tennisowy bynajmniej
nie bierze za ze, dojdziemy do wniosku,e pionierska uchwaa w swej ukrytej
tendencji jest jednoznacznie antybabko-
wa. Jako sportowcy wolelibymy moe
jawne uchway ni ukryte tendencje -
nie dajmy jednak zbytniej jawnoci od
sympatycznych radców i dyplomatów na-
szego sportu. S w nim kwestie — A i B
klasowe, rasowe, kasowe, amatorsko-za-
wodowe — które powinny pozosta za
mgiek romantycznej tajemnicy. Za
wprowadzeniem paragrafu aryjskiego do
wszystkich zwizków sportowych prze-
mawia wiele momentów. Ambicja naro-
dowa wzdryga si, gdy Witman zdobywa
puhar otewski, Rotholc wygrywa dwa
punkty dla Polski a Szrafaman bije Bo-
cheskiego. Neuding w reprezentacji, to

niemal moralny walk-over dla Irlandji. Tru-
dniej jeszcze pogodzi si z myl, e wy-
niki ichnie zalene s w kadej chwi-
li, wycznie i jedynie od midzynarodo-
wego porozumienia babek anonimowego
mocarstwa. Jedna babka drugiej babce
mrugnie okiem na kanapce, tajemnicze
dyrektywy rozbiegn si z centrali mi-
dzynarodowego matrjarchatu, ukrytej w
niepozornym sklepiku przy ul. Gsiej, i

Neuding raz przegrywa, raz wygrywa.
Rozenblum krwawi, potem nagle prze-
staje, Witman jako nie puchnie, Szap-
sio znienacka w formie — niby dziwne
rzeczy, a wszystko zgóry przewidziane i

uoone. A my bywamy bezradnymi
wiadkami. Duma cierpi. Ju niewiado-
mo, coby byo lepiej — eby wygrywali?
eby przegrywali? eby wcale nie grali'

Otó paragraf aryjski rozciby gor-
dyjski wze tych wtpliwoci po mace-
dosku. To prawda. Niestety, sprawa nie
jest tk prosta jakby si wydawao. Wo-
góle. dla mdrego — nic prostego.

Gong.
Runda trzecia.

Najlepiej zorganizowanemi imprezami
sportowemi w Polsce byy zawsze turnie-

je zapanicze w warszawskim cyrku. Po-
dziwu godma reyserja tych walk pami-
taa o podstawowej zasadzie atrakcyjno-
ci: publiczno musi by zawsze po je-

dnej z walczcych stron i przeciw dru-
giej! Dlatego, dla uatwienia wyboru
champion czeski by mieszny, champion
niemiecki brutalny, champion ukraiski,
we Lwowie „zgrabny", by w Warszawie
„dziki", dlatego Francuz by elegancki,
Anglik sportowy, a Polak nieposzlakowa-
nie rycerski. Kiedy czasem walczyo z so-

b dwóch sympatycznych, walka — o dzi-

wo! — stawaa si nudna... Ale wspania-
y reyser walk pamita take o drugim
stopniu podstawowej zasady: kulminacja
atrakcyjnoci nastpi wtedy, kiedy si u-
da sympatje publicznoci rozdzieli po-
midzy obie walczce strony...

Dlatego zapanik ydowski bywa te
rycerski, chocia troch mniej ni polski.
Poto, eby móg mie swoich za sob. I

dlatego trzy decydujce spotkania tej pa-
ry, i jeszcze trzy rewanowe, i siódme
odwetowe i ósme uniewanione i dzie-
wite nieodwoalne doprowadzay cyrk
do biaej gorczki tupania, gwizdania, ry-
ku, wycia, klaskania, obelg i awantur.

Publiczno nie przychodzi na mecze,
aby by wiadkiem „sztuki" sportowej.
Nie przychodzi przecie na zawody lekko-
atletyczne, chyba, gdy odbywaj si
przeciw Niemcom. Sprowadmy druyn
„Bolton Wanderersów" i druyn „Rapi-
du" i kamy im rozegra arcydzieo foot-
balowego meczu z wynikiem bezbram-
kowym — kto z nas, poza pk. Glabi-
szem, wyjdzie nierozczarowany?

Publiczno przychodzi, aby wzi u-
dzia w pogromie druyny Antypatycz-
nych. Przychodzi na mecz bokserski, aby
widzie nokauty i krew wroga, aby ry-
cze, krzycze, tupa, gwizda, protesto-
wa i wy, aby w myli trafia w szcz-
k, rozkwasza nosy, bi w odek, po-
lowa na oko, strzela we wrae mordy,
aby nienawidzi i aby wygrywa.

Par lat temu byem na meczu „Ma-
kabi" —- „Legja". „Makabi" bya wtedy
zdaje mi si, o krok od mistrzostwa sto-
licy. Nie zapomn tej chwili, kiedy sie-

dzcy obok mnie postawny dentel-
men zerwa si i stojc w krzesach,
krzycza na cae gardo: „Wal yda!!
Gdzie bijesz? W mord bij!!!". Nie bior
mu tego za ze, bo to byo ludzkie. By
to zreszt najpowcigliwszy chyba o-
krzyk, w ogólnym chórze okrzyków.
Bdmy mczyznami, którzy lubi

patrze prawdzie w oczy i nazywa j
po imieniu. Mecze bokserskie s wanie
poto, i o tyle maj powodzenie i s-
dzc wedug obecnej koniunktury, miebd coraz wiksze — o ile jedn z wal-
czcych druyn bdzie jak najczciej
„Makabi". Rozgrywki midzy sympaty-
czn „Poloni", sympatyczn „Legj",
sympatycznym „Ursusem" i sympatycz-
nym C. W. S.em mog doprowadzi boks
stoeczny do nudnego poziomu boksu na
wysokim poziomie, ale nie o to chyba cho-
dzi? A gdzie kalkulacja finansowa? Nie!

Nie jestem zwolennikiem paragrafu
aryjskiego w sporcie. Nie wolno nam
lekkomylnie pozbawia si tak cennego
atuta, jakim jest „Makabi" jako przeci-
wnik. Mdro sportowa nakazywaaby
raczej dba o szanowny klub izraelicki.
otacza go szczególn opiek, chucha
na, czuwa, aby by w formie, nie szcz-
dzi mu subwencyj, ulg i udogodnie.
Rzymianie sprowadzali z dalekiej Judei
chrzecijan na swoje igrzyska. Chromy
rezerwaty naszych przeciwników, aby-
my nie zgnunieli w sportowym maraz-
mie i nie zabrnli w lepe uliczki czy-
stej, deficytowej sztuki.

Z drugiej jednak strony, nigdy, ani
przez chwil nie zapominajmy o owem
hale, które podczas ostatniego meczu
bokserskiego Polska — Niemcy rzuci pe-
wien bezimienny widz. Tego wieczora^ w
nagej chwili ciszy, która zalega stadjon
w obliczu grocej klski, krzykn zda-
leka, z mroku, jaki przeraliwy, rozpa-
cz nabrzmiay gos: „Polacy! Nie zapo-
minajcie o dompingu!!".

Odpowiedzi bya burza oklasków.
Nie zapominajmy o dompingu. A pa-

ragraf aryjski bdzie niepotrzebny.
Gong.
Koniec rundy trzeciej.

Prosz liczy punkty.

P. S.

Feljeton powyszy, napisany na a-
skawe zamówienie „Przegldu Sportowe-
go" (do numeru noworocznego), zosta
w ostatniej chwili, z przyczyn, parado-
ksalnie zwanych „niezalenemi", wyco-
fany z druku i znalaz si na bruku.

Czyby „Wiadomoci Literackie" nie
zechciay przygarn sieroty? Wyraa-
jc jednoczenie, w mojem imieniu, ubo-
lewanie drogiemu Rafciowi Malczew-
skiemu za to, e wyjtkowo wlazem na
jego grzdk? Jeeli tak — pozostaj
z prawdziwym szacunkiem. Jeeli nie —

Marjan Hemar.

NOWE FILMY
KID GALAHAD (Atlantic)

Wielbiciele sportu bokserskiego po-
winni pobiec tumnie do „Atlanticu".
Mona ledzi na ekranie jak na nagich
ciaach zapaników pojawiaj si krople
potu, jak pod skór pr si minie, jak
zaciskaj si szczki, mona rozkoszowa
si odgosami tpych uderze, wymierza-
nych pod ebra, w kark i w nos, mona
zobaczy pierwsz krew i widzie ca-
kiem zbliska dyszcych, zachystanych.
zlanych potem zwycizców. Caa „mikro-
biologia" tej potwornoci, która zwie si
boksem i która naley do szlachetnej ro-
dziny sportów, pokazana jest z sadysty-
czn szczegóowoci, wycieniowana we
wszystkich dramatycznych fazach, zbli-
ona i wyolbrzymiona, aby widz móg
si ni dosyta nacieszy. Dla dopenie-
nia emocji, bokserskie mecze podszytes jeszcze kryminalnemi machinacjami,
sensacj policyjn, gangsterami i strzela-
nin. Walki byków s igraszk wobec tej

amerykaskiej zabawy i jej filmowego
przetworu, a pogarda dla rzymskich cyr-
ków, któr wpajano w nas w humanisty-
cznych gimnazjach, okazuje si nieycio-
wym wymysem bezkrwistych filologów.

Cynizm tej boksersko-filmowej afery
polega m. in. take i na tern, e do jej

zrealizowania zaangaowano bodaj naj-
lepszych amerykaskich aktorów — Ro-
binsona i Bette Davis. Gra tej wietnej
pary aktorskiej sprawia, e widz nie
tylko uczestniczy w meczach, ale moe w
cigu dwóch godzin rozwizywa atwe
na pozór, cho w istocie zdumiewajce
amigówki amerykaskiej^ psychologii1

.

MOTYL HISZPASKI (Batyk)
Moment historyczny, na którym o-

parta jest akcia tego filmu, godzien by
lepszego potraktowania. Chwila bya na-
prawd dramatyczna, wielki Napoleon
zwabi Karola IV, króla Hiszpanii, do
Bajonny, aby odci mu odwrót do ko-
rony, lud hiszpaski burzy si zarówno
przeciw francuskim najedcom jak prze-
ciw swemu tchórzliwemu królowi (na fil-

mie Hiszpanie stoj oczywicie jak mur
za swoim monarch), drogami przez Pi-
reneje cigna armja napoleoska, po-
przedzana mrowiem szpiegów i wywia-
dowców, po wsiach i miasteczkach hisz-
pascy patrjoci podburzali do oporu —
z caego tego ruchliwego i barwnego
dramatu historycznego film uczyni tylko
to troch teatralne i troch kiczowate,
a na pierwszy plan wysun melodrama-
cik peen kupletów i duetów. Hiszpa-
ski motyl, to tancerka, szpieg hiszpa-

Skoteczne w dziaaniu

sq zazwyczaj czyste leki
naturalne. Norweski Tran
Leczniczy, jako wycig
z wtroby wtuszy siano-
wi naturalny lek. wolny od
wszelkich domieszek. Jest
on w znacznym stopniu
pozbawiony zapachu
i smaku i dlatego te
atwo przyswajalny.

NORWESKITRAN
LECZNICZY
•ynny na caym iwiacto.

skich patrjotów, jej partner miosny, to

oficer francuskiego wywiadu, wiszcz
kule, wal armaty, trzeszczy królestwo
Hiszpanji — a ci, tenor i sopran, piewa-
j sobie jak dwa sowiki na gazce roz-

marynu.
Paradoks tego filmu polega nie tylko

na pomieszaniu rzeczy maych i duych
— polega przedewszystkiem na tern, e
ognist namitn hiszpask tancerk
gra i piewa Jeanett Mac Donald, nie-

wzruszona, nieruchoma, niepokalana pi-
kno amerykaska. W caym filmie ma-
my zaledwie kilka scen „z charakterem"
— dobra jest scena przejazdu karocy
przez górski wwóz — reszta, to plum-
pudding dla yankesów.

WIZIE KRÓLEWSKI
(Palladium)

Przez chwil wydaje si, e królewska
pompa gipsowych zamków, posuwista u-

roczysto dworskiej wity, marsowa

twarz niezomnego sugi, jasne ksinicz-

ki, czarni pretendenci do tronu, pojedyn-

ki, lochy i trucizny — e cay wielooso-

bowy skad i wieloplanowy sztafa tego

filmu, to tylko na wielk skal zakrojona

groteska. Widz przyjmuje j zrazu do-

brotliwie, przymierza do wiadomoci z

polityki zagranicznej i szuka aktualnych

powiza — a nagle zamiera w przera-

eniu. Okazuje si e przez ekran prze

pywa nie groteska, lecz dramat cakiem
na serjo. Królewski dramat z uwizie
niem prawdziwego króla, z podstawie

niem sobowtóra, z rojalistyczn racj

stanu — jaka bujda zupenie ju niepra-

wdopodobna, spitrzona, gsta i zawie-

sista od nagromadzonych gupstw.

SZWEDZKI FILM O LAPONJI

Demonstrowano ten film w sali Tow
Higienicznego, i mia to by zapewne po-

kaz szwedzkiej twórczoci w zakresie

filmów krajoznawczych. Film jak adna
inna sztuka nadaje si do tego aby nasy-

ci gód wiata, zaspokoi ciekawo nie-

znanych krajów — tylko film moe od
da lnice milczenie nocy polarnej, go
rczkowy, zdyszany bieg letniego wielo

miesicznego dnia, tylko na filmie rozla-

ne szeroko wody mog sennie oddycha
paskiem sfalowaniem, krzykn wysko
kiem ryby, zatrzepota szuwarami i za-

pa w mrok gadzone zachodzcem
socem, tylko na filmie moe oy bu
rzliwy dramat wodospadu, przemówi
ponura wielko górskiego masywu, tyl-

ko na filmie sta moe zmartwiaa w
bezruchu blada przestrze, i tylko film

wyrwa si moe iednym przeskokiem z
powietrznej abstrakcji, chwyci konkret
— zmarszczon twarz Lapoczyka, li
sk usk ryby, sypk grud ziemi.

Ze wszystkich cudów Laponii szwedz
ki film pokaza nam jedynie jakby krzy
wo wycite kawaki, zwizane przypad
kowo, kolawo i nieudolnie — w do
datku t pikn Laponi pokazano na
niemym aparacie, dwik bieg na mar
ginesie obrazów w postaci biaych pr
ków i piskliwem rzeniem mci si za
to e odebrano mu gos -— bardzo le
zaprezentowano i twórczo szwedzk i

szwedzk ziemi. Moe zreszt geogra
fom wystarcz martwe skrawki pejzau
na milczcej tamie, ale ludziom, dla któ
rych film jest przeznaczony, nie naley
psu jednego z najsilniejszych przey
poetyckich, jakiem jest przeycie nie-
znanego kraju.

Stelanja Zahorska:

LISTY FRYDERYKA CHOPINA
w opracowaniu HENRYKA OPIESKIEGO
400 stron druku - 23 rotograwiury - cena i. 25.-, w oprawie z. 30.-

Nakad Jarosawa Iwaszkiewicza i ..Wiadomoci Literackich"
Skad gówny: Ksigarnia J. Przeworskiego

Wystawy w I. P. S.-ie
Grunwald, twórca niepokojcych fan-

tazyj rysunkowych i kunsztownych prze-
dmiotów z metalu, ograniczy si tym ra-
zem do ukazania nam swych nowych
dzie z zakresu metaloplastyki.

Niespornemi pod wzgldem artystycz-
nym osigniciami Grunwalda w tej dzie-
dzinie s przedewszystkiem ksztatne
wazy, patery, kubki, czarki i popielnicz-
ki, misterne tace, misy i talerze, kute
rcznie w czerwonawej miedzi, óta-
wym mosidzu lub zielonkawym „biaym
metalu", zdobione dyskretnie ornamen-
tem literniczym i figuralnym, najczciej
w postaci znaków symbolicznych lub
herbów, grawerowanych rylcem lub wy-
bijanych motkiem. Wytworno ksztatu
czy si w tych utworach z subtelnem
poczuciem swoistego pikna kadego z
uytych materjalów — jego barwy, po-
ysku, faktury, penem umiaru stosowa-
niem ornamentu i precyzj wykoczenia.

Najbardziej reprezentacyjnem dzieem
Grunwalda, ukazanem na wystawie ze
wzgldów technicznych tylko w fotogra-
fjach i jednym fragmencie, s dwie mo-
numentalne, majce trzy metry wysoko-
ci, kute i wybijane w mosidzu i miedzi
zasony na grzejniki w nowym pawilonie
ministerstwa spraw zagranicznych. Boga-

HENRYK GRUNWALD:
Misa z biaego metalu

te ornamenty figuralne w postaci okr-
tu, zastawy stoowej, postaci ludzkich,
zwierzt, ptaków, ryb, drzewek i owo-
ców zespalaj si tu w jedn harmonijn
cao ze stylizowanemi dekoracyjnie
sentencjami z pisarzy staropolskich.

Cenn pozycj w dorobku Grunwalda
stanowi równie przedmioty kute w e-
lazie — lampy, wieczniki, zastawy przed
kominek i t. p. Widzimy tutaj, jak szla-
chetne ksztaty mona wydoby z ma-

terjau tak zdawaoby si pospolitego i

niewdzicznego, jaTt zwyke elazo. Mniej
szczliwe s natomiast, przynajmniej dla
mnie, jego kinkiety i yrandole z bron-
zu, obarczone reminiscencjami pewnego

HENRYK GRUNWALD:
Zasona na grzejniki z mosidzu

kierunku zdobnictwa polskiego z pierw-
szych lat powojennych, pozostajcego za-

lówno pod wpywem secesji jak folkloru.

Wdziczne pole do zastosowania swe-
go kunsztu w zakresie ksztatowania
metali znalaz dalej Grunwald z jednej

strony w projektowaniu medali i odznak,
z drugiej — w pomysowem i penem
smaku komponowaniu rónych ozdób
stroju kobiecego — klamer do pasków,
diademów, bransolet, broszek i wisiorów.

Nowych dróg szuka Grunwald w ry-
sunkach grawerowanych na pytach mie-
dzianych lub mosinych. Rysunek Grun-
walda, posugujcy si cienkim, ostrym
konturem, nadawa si wybornie do prze-
niesienia na gadk powierzchni meta-
low. W rysunku na blasze miedzianej
Grunwald ogranicza si do szkicu kon-
turowego. W rysunku na mosidzu usi-

uje przez siekanie i wybijanie blachy
wydoby z niej pewne swoiste efekty
fakturowe.

Pionierska pod wieloma wzgldami
na naszym gruncie dziaalno Grunwal-
da w dziedzinie metaloplastyki nie po-
winna pój na marne. Zwaszcza dla na-
szych modych rzemielników niejeden
jego utwór moe si sta wzorem umie-
jtnego i penego artyzmu ksztatowa-
nia miedzi, mosidzu lub elaza.

O Hrynkowskim, zaoycielu i wie-
loletnim prezesie cechu plastyków „Je-
dnoróg", i o pokrewnem mu z punktu wi-
dzenia dnoci artystycznych, pozosta-
jcem pod wpywami Weissa, Pankiewi-
cza i „Ecole de Paris" krakowskiem
zrzeszeniu artystów „Zwornik" (Czyew-
ski, Fedkowicz, Geppert, Gerabek,
Krcha, Menkes, Schinagel, Stapiski) tru
dno powiedzie co nowego.

HENRYK GRUNWALD:
Talerz z miedzi

Herszaft ma bodaj po raz pierwszywiksz wystaw swych utworów grafi-
cznych — akwafort i suchych igie. U-
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kwiaty, gowy, studja portretowe — od-znaczaj si prostot ujcia, staranno-ci rysunku i doskonaem opanowaniem
techniki akwafortowej.

Mieczysaw Wallis.
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Ankieta „Wiadomoci Literackich"

Leon Pomirowskis Przygotowuj do

druku tom szkiców literackich. Bd to

w przewanej czci rozwaania teore-

tyczne na temat wspóczesnoci literac-

kiej, czciowo za sprawozdania z po-

szczególnych ksiek. Poza tern pracuj
nad obszernem studjum p. t. „Powie i

dramat", w którem chodzi mi nie tylko

o cise rozrónienie tych form jako ga-

tunków literackich, ale i o uwydatnie-
nie pewnych zasadniczych, powiedzia-
bym — klasycznych, odrbnoci „wia-
topogldowych", charakteryzujcych po-
staw powieciopisarza i dramaturga.

Micha Rusinek: Kocz w tej chwi-

li powie wspóczesn, która stanowi

wprawdzie odrbn cao, jest jednak

ideow kontynuacj ostatniej mojej ksi-
ki „Pluton z Dzikie ki". Staraem si
si w niej pokaza fragment ycia pol-

skiego na odcinku lat kilkunastu. Dzieje

si ona w znacznej czci w rodowisku
proletarjatu urzdniczego, który mojem
zdaniem (moe si myj) nie znalaz
szerszego ujcia w prozie beletrystycz-

nej ostatnich czasów. Przy pracy tej pcha
mi si ustawicznie na karty ksiki buj-

no ycia modego pokolenia, jego „mi-

o, modo, awantura", e uyj sów
zmarego wietnego prozaika. Ten drugi

motyw przerós mi ksik gortszemi
yami i moe doprowadzi nieco rado-

ci do niektórych rozdziaów.
Nie wiem czy zanudz czytelnika, czy

te go (rzecz wtpliwa) pozyskam tem,
e nadaem powieci styl wspomniemio-
wo-pamitnikarski, przez co pragn wy-
woa pozory materjalu autobiograficz-
nego, cho Bogiem a prawd jest go w
powieci nie wiele. Zreszt byo go rów-
nie mao w mojej „Burzy nad brukiem"
czy w „Plutonie", który mimo to okre-
lia krytyka mianem ksiek autobiogra-
ficznych. Koczc t ksik martwi si
jak zawsze co z tego wyjdzie i biedz si
nad tytuem. Powie powdruje do wy-
dawcy, t. j. Ksinicy-Atlasu, w pierw-
szych dniach lutego.

Pozatem skoczyem korekt ksiki
p. t. „Polska zaczyna si od Gdyni", któ-
r Pastwowe Wydawnictwo Ksiek
Szkolnych we Lwowie wydaje w dniach
najbliszych. Jest to cykl reportay prze-
znaczony dla modziey. Dla firmy Ge-
bethner i Wolff poprawiam „Burz nad
brukiem", która w nowem wydaniu wyj-
dzie pod koniec lutego b. r.

Zamierzenia na przyszo — nowa
powie. Marzenie — skoczy j przed
kocem b. r.

Marjan Ruth Buczkowski: W pierw-
szych dniach marca b. r. nakadem „Ro-
ju" ukae si tom moich opowiada i

nowel p. t. „Zwyczajno i przeczucia".W tomie tym znajdzie si m. in. cae
„Dziecistwo", z którego fragmentem
debiutowaem w r. 1933 na amach „Wia-
domoci Literackich" (nr. 508).

Pisz powie psychologiczn o nieu-
stalonym jeszcze tytule. Gromadz ma-
terjay do pracy o Józefie Pisudskim.W notatkach dua, kilkutomowa powie
p t. „Poty i drogi".

Elbieta Szempliska-Sobolewska: W
styczniu b. r. sprzedaam Jaraczowi sztu-k teatraln, której bohaterami s ludzie
z „Narodzin czowieka". W marcu wy-
chodzi nakadem Ksinicy-Atlasu po-
wie psychologiczna „Potrójny lad"
(fragment jej szed przez radjo jako su-
chowisko pod tym samym tytuem).

W a dalsz przyszo pozostawiam
wydanie „acucha" (drugi tom „Naro-
dzin czowieka") oraz poematu „Lisie
ksiyce".

*) patrz nr. nr. 741
ci Literackich".
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l'*'J „Wiadomoci Literackich" (11 ilu-
stracy,): Sir Howard William Kennard,
ambasador Wielkiej Brytanji w Warsza-
wce: O charakterze brytyjskim. — Wa-
dysaw Broniewski: Poeta i trzewi. Mój
pogrzeb. — Andre Gide, przeoya Ha-
lina Sztompkowa: Powrót z Z. S. R. R.
uzupeniony. Listy czytelników. — Ma-
na Ukniewska: Niedziela Teresy i przy-
goda Dubenki. — Wodzimierz Dzwon-
kowski: Wojna 1812 roku. — Stanisaw
Rogo: Pisarze o Warszawie. — Mieczy-
saw Wallis: Architektura i malarstwo.— Bolesaw Dudziski; Podróe. — Emil
Breiter: K. H. Rostworowski. — Stani-
saw Pioun-Noyszewski: Konkurs na O-
lesi. — Bruno Winawer: Muszle na wy-
brzeu: Przeludnienie. Hormony. Nuda.
—
- W garderobie duchów. — Antoni So-

nimski: Kronika tygodniowa. — as.: Dwie
premjery. — Stanisaw Brucz: ycie u-
mysowe. — jam.: Przegld prasy. —
W pracowniach pisarzy polskich. An-
kieta „Wiadomoci Literackich" (Marce-
li Handelsman. Pawe Hulka-Laskowski.
Herminja Naglerowa). — O ksice Gi-
de^ w Senacie Rzeczypospolitej. — Ca-
mera obscura. — Korespondencja. — No-
we sukcesy Artura Rodziskiego. — Bal-
lada Lucjana Szenwalda w „Cyruliku". —
Tydzie bibliograficzny. — Ksiki nade-

|
sane. — 10 lat temu.

AUTOBIBLJOGRAFJA K. H. ROSTWOROWSKIEGO

Trzy nieznane listy Chopina

K. H. Rostworowski, na propozycj
wydania zbiorowych dzie dramatycznych,
uczynion mu przez Marjana Szta,nsber-
ga, waciciela ksigarni pod firm F.
Hoesick, odpowiedzia listem nastpuj-
cym:

Kraków (Salwator) Gontyna 10.

21/3 1934.

Wielce Szanowny Panie Dyrektorze.

List Paski sprawi mi niewypowie-
dzian rado, bdcobd nie jest zaba-wn rzecz pracowa i4 lata w teatrze
w lym ceiu, aeby nikt nigdzie nie móg
przeczyta utworów do których przywi-
zuje si najwiksz wag. Dlatego jestem
anu ogromnie wdziczny za podjcie si

interesu raczej (w tych karkoomnych
czasach) ideowego. Chronologja moich
ztuk jest nastpujca:

isorja pierwsza: do luftu!

') „eglarze", wydane w „Museionie".
2) „fod gór", wasny nakad, wystawio-
ne, generalna klapa, ksika wycofana
przeze mnie z ksigar. 3) „Ecfto", nie
wydane, wystawione, druga klapa.

Serja druga:

1) „Judasz z Karjotu", wasny nakad,
2 wydania, wyczerpany w r. 1915. 2) „Ka-
us Cezar Kaligula", nakad Krzyanow-
kiego, wyczerpany w r. 1917 (wydany
v r. 1916). 3) „Miosierdzie", nakad
Krzyancwskiego (reszta nie wyczerpa-
na). 4) „Straszne dzieci", nakad Tow.

Pan Marjan Sztajnsberg, waciciel
firmy ksigarskiej F. Hoesick, naby nie-

dawno trzy rkopisy Chopina. S to dwa
listy i notatka oówkowa na karcie wi-

zytowej Camille'a Pleyela. Rzeczy te nie

byy dotychczas znane i nie zostay w-
czone do ostatniego — najobszerniejsze-

go — wydania korespondencji Chopina
w opracowaniu Henryka Opieskiego
(Warszawa 1937). Podajemy je tutaj ja-

ko uzupenienie wymienionego wydania.

I

Moje ycie

Dziki tobie za Komiana, — bez nie-

go niebyoby dla mnie Londynn — Dzi-
ki tobie za listy — bez nich wzdycha-
bym wci a wci — ale niech ci wszy-

scy diabli porw z botem tu-
ta y s z y m które ci si suchem wy-
dawao. — Gre s z o n blote s z o nl

— Potem ci powiem ile mi przyjemnych
myli a ile nieprzyjemnych smaków mo-
rze napdzio — potem ci take opo-

wiem wraenie tego sadzowego w o-

s k i e g o nieba na móy ciko podo-

bne kolumny szarego powietrza znosz-

cy nos — take na póniey reszt zo-

stawi a teraz tylko ci powiem e mnie

to bardzo szanownie bawi i

moesz Jasiowi powiedzie e si tu

ostronie atwo bawi — kie-

dy si na krótko — Ogromne rzeczy!! —
Wielkie urynayl — Niema s'. mimo
to gdzie wypsipsia. — Ale Angielki

ale home ale paace ale powozy ale bo-

gactwo ale przepych ale mieysce ale

drzewa ale wszystko zaczwszy od my-

da a skoczywszy na brzytwach
wszystko nadzwyczayne — wszystko je-

dnakowe wszystko wyedukowane wszy-

stko umyte a czarne jak

szlachecka d....H! — Calu; ci w twarz
F. Ch.

Komian dodaie e tutay D u p p y

na szyldy powypinane!!!!

Chwal e teraz Londyn.

Tekst powyszy mieci si na kartce

papieru kremowego 19 X 16 cm. Papier

ugóry i udou wycity z wikszego for-

matu. Obcicie górne pozostawia nie-

wielki „wystp", na którym mieszcz si

sowa „Moje ycie". Mona przypuszcza,

e w tej samej linji bya data, ale wa-

nie zostaa obcita. Po drugie) stronie

napisano wpoprzek — wyblakym dzis

atramentem — nazwisko: Chopin.

Jak wida, list by pisany niebawem

przyjedzie Chopina do Londynu

Chopin' przyfedia Tam dn. 20 kwietnia

1848 r Pierwszy znany nam list t-nopi-

ra z Londynu pisany by dn. 21 kwietnia

do Wojciecha Grzymay (w wydaniu O-

pieskiego nr. 290). W licie tym Cho-

pin te wspomina o podróy morskie)

( Morze przebyem bez choroby wiel-

kiej"). Czy nowoodkryty list pisany by
wczeniej czy póniej i do kogo — tru-

dno ustali. Niewtpliwie skierowany

by do osoby, która zawiadomia Stani-

sawa Komiana o przyjedzie Chopina

do Anglji. Hoesick w t. II swei, mono-

grafii „Chopin. ycie i twórczo (War-

szawa 1927) pisze: „Drug lub pociech

Chopina... by Stanisaw Kozmian,

ry wanie w tym czasie powróci z Po-
znania, po nieudanej rewolucji w Po-
znaskiem. Dowiedziawszy si, e Cho-
p.n bawi w Londynie, zaraz poszed do
niego, czem mu sprawi niewypowiedzia-
n rado, bo odrazu, jako dawny przy-
jaciel Fryderyka, stal si jego powier-
nikiem" (str. 390). Od kogo si Komian
dowiedzia o przyjedzie Chopina — Hoe-
sick nie ustal.. Zanotowany w przypisku
art Komiana polega zapewne na tern,

e Komian zauway na jakim szyldzie

londyskim nazwisko Duppa. Istnieje ta-

kie nazwisko angielskie: jeden z nosicie-

li tego nazwiska napisa stud;um o Mi-
chale Aniele; jest ono cytowane w mo-
nografji Wadysawa Kozickiego „Micha
Anio Buonarotti" (Lwów 1909).

II

Moje ycie, jeeli jeszcze nieodda
listu mego na poczt to go nieoddaway— bo w tey chwili odbieram inny adres.

twóy
Ch,

Kawa u mnie zawsze Ci czeka.

Poniedz.

Notatka ta napisana jest na arkusiku
papieru listowego satynowanego, o wy
miarach 18 X 12 cm, z wycinitym u
góry znakiem stanowicym kombinacj
z trzech „C". Jest to prawdopodobnie
ów papier, o którym Chopin we wspo-
mnianym wyej licie do Grzymay z dn.

21 kwietnia pisze: „Poczciwe Erskiny
mylay o wszystkiem... dopiero teraz

widz, e ten papier, na którym "pisz

jest z moj cytr — i mnóstwo takich

maych delikatnoci zastaem".
List skierowany by zapewne do

K. F. Szulczewskiego, sekretarza Tow
Przyjació Polski, o którym Hoesick w
przytoczonem miejscu swej monografji
powiada: „...jako dawny znajomy Chopi-

na, teraz poprostu sta si jego totum-
fackim, wszystko mu zaatwia, uatwia
tak dalece, e nawet wszystkie listy,

które Chopin mia otrzymywa przez ca-

y czas swej bytnoci na ziemi angiel

skiej, dostawa za porednictwem „po-

czc.wego" majora, pod którego adresem
przychodziy".

Chopin zatrzyma si w Londynie
najpierw w mieszkaniu przy Bentinck

Street 10, Cavendish Square, wynajtem
przez pann Stirling i jej siostr, pani
Erskine; po tygodniu przeniós si do
wasnego lokalu przy Dover Street 48

Prawdopodobnie o tej zmianie adresu

mowa w kartce do Szulczewskiego. Jee
li te przypuszczenia s suszne, dat
„Poniedz." mona uzupeni: 24 kwietnia

1848 r. (w dzie przyjazdu Chopina do

Londynu — 20 kwietnia — by Wielki

Czwartek).

III

któ-

Czekamy Ciebie o 5-tey godz.
Chopin

Sowa powysze nakreli Chopin o-

ówkiem na karcie wizytowej z litogra-

fowanym napisem: M-r Camille Pleyel.

Niema danych do ustalenia daty i osoby

adresata tej karteczki.

Niezwyky konflikt midzy matk i córk jest te

nego filmu p. t. „Szesnastolatka", v?ys™
_

lanego

powodzeniem w kinie „Studio .

rk jest tematem pot-
z olbrzymiem

I reumatycznych, arlreiycznych f
I inerwobólach siosuje siab- I
{I lelki Togal.Togal stosuje si

J|m w dawkach po 2 tabletki 3 lub =
H 4razy dziennie. Togal jest jg
== dobrym rodkiem prze-
1= ciwbólowym- przynosi f§|== ulg w cierpieniach. j=j

Wydawniczego (nie wyczerpane). 5)

„Zmartwychwstanie", nakad Krzyanow-
skiego (nie wyczerpane). 6) „Antychryst",
nakad „Bibljoteka Polska", Pozna (nie
wiem, jakie losy, czy wyczerpany, czy
nie). 7) „Niespodzianka", nakad Krzy-
anowskiego (nie wyczerpane). 8) „Prze-
prowadzka" i 9) „L mety" nie wydane
wcale.

Z tych sztuk najbardziej chodzi mi c
„Judasza", „Kaligul" i „Miosierdzie"
Iw jednym tomie) — „Niespodzianka",
„Przeprowadzka" i „Meta" w drugim to-
mie. A gównie z tych sztuk chodzi mi o
„Judasza", „Kaligul", „Miosierdzie" i

dwie ostatnie. „Miosierdzie" wyda
Krzyanowski okropnie, w czasie straj-
ków drukarskich, tak e pies kulawy dzi-
siaj reszty egzemplarzy nie kupi.

Odyby Pan Dyrektor chcia wyda
wymienione dwa tomy, to uregulowanie
sprawy z Krzyanowskim bior na sie-

bie.

Sdz, e wydawanie „Strasznych
dzieci", „Zmartwychwstania" i „Anty-
chrysta" nie przedstawiaoby wielkiego
interesu, gdy to sztuki mniej warto-
ciowe.

Prosz uprzejmie o wiadomo, które
sztuki miaby Pan Dyrektor zamiar wy-
da, wówczas natychmiast dostarcz po-
prawionych skryptów.cz wyrazy wysokiego szacunku

K. H. Rostworowski.

Kraków (Salwator) Gontyna 10.

22/4 1934.

Wielce Szanowny Panie Dyrektorze!

A zatem sprawa wyjaniona. Jestem
bardzo rad, e tylko te sze sztuk wyj-
dzie w 2 tomach, poniewa trzy pozosta-
e nie nale do moich sympatyj bez za-

strzee. S tam cae akty do przerobie-

nia a nie bardzo wiem, czy si kiedykol-
wiek do tej roboty zabior. Krzyanow-
ski buja po wyspach Kanaryjskich. Po-
wraca w tych dniach. Natychmiast go
przyapi, „rzecz" zaatwi — dostarcz
p. Dyrektorowi poprawionych skryptów
sztuk 6.cz wyrazy wysokiego szacunku.

K. H. Rostworowski.

Gdybycie mogli zapyla
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Koyska przyjani

polsko-holenderskiej

By to szczliwy pomys: uj dar

Polski dla nowonarodzonej infantki Ni-

derlandów, ksiniczki Beatrix Wilhel-

miny Armgard, w ksztat koyski, wy-
struganej z polskiego drzewa. Inteligen-

tny pomysodawca — dyrekcja Lasów
Pastwowych — mia niemniej szczli-
w rk, powierzajc realizacj swej pi-
knej idei modemu i zdolnemu architek-

towi, in. Janowi Bogusawskiemu. Dzie-

o jego, ju gotowe do przyjcia w swe
ono wnuczki królowej Wilhelminy, da-

ne nam byo obejrze w icie królewskim
paacu potnego przedsibiorstwa pa-
stwowego.

CAMERA OBSCURA
O wspóprac czytelników „Wiadomoci Literackich" w „Camera obscura"

CO TYDZIE Z. 25.- NAGRODY
Zwracamy si niniejszem do czytelników .Wiadomoci Literockich' z praibq o wspóprac w dziale „Camera obeuro". Prosimy

o przysyanie nam wszelkiego rodzaju mcterjalow, |ok broszury, ulotki, czasopisma (w postaci caych numerów lub wycinków

nie pozostawiajcych wtpliwoci skqd pachodzq) z ustpoml kwaliikujacemi si da .Camero abscuru" pod odresem: Warsza-
wa, Królewaka 13, dzia .Comera obscura*. Ustp toki naley wyranie oznaczy, najlepiej kolorowym oówkiem. Komen-
tarze nie »q potrzebne, wystorczy surowy moter|o. Da przesyki noley daqczy Imi, nazwisko I odres wysyo|qcego.

rtedakc|a nie zwraco nadesanego moter|au i zastrzega sobie prawa wyzyskiwonio ga w dziale .Comera abscuro*. Zo na|-

lepszq rzecz danego tygodnia redokc|o przeznacza nagrod w wysokoci z. 25.-, którq ma prawa dzieli lub w razie braku

adpowiednie| kandydatury, przeoy na nospny tydzie.

W ubiegym tygodniu nagrod z. 25.- podzielano |ok nastpuje: z. 15.- p. dr. Aleksander Rasp w Katowicach (Sowac-

kiego 17) zo wycinek ze .iskiej Prawdy", z. 10.- p. St. ".ubecka w Warszawie (pl. Krasiskich 10 m. 40) za wycinek

z^.Kurjera Warszawskiego .

Jest to na pierwszy rzut oka wiklino-

wy koszyk, zawieszony na czterech u-

konych nókach; ale ten koszyk jest

spleciony z delikatnych uków jaworo-

wych koloru koci soniowej. Nóki, ró-

wnie jaworowe, „z yk orzechow
wpuszczon klinem", wspieraj si na

podstawie z czarnego dbu, zdobnej w
pasko rzebione niedwiadki, rysie i

wiewiórki. Od wezgowia wyginaj si

kugórze dwa cienkie prty ze zoconej

stali, wieczce cao koron w kszta-

cie kóka dwigajcego osiem ptaków;

z ich dziobków spywa zasona z biaego

szyfonu, haftowana w drobne listki, we-

wntrz koyski u wezgowia widniej

dwie tarcze z herbami Domu Oraskie-

go i Biesterfeld-Lippe. Dno jest wysane

jedwabnym materacykiem, rcznie tka-

nym w „adzie".
. „

Nie nastrczajc asocjacyj z jakimkol-

wiek pedantycznym stylem meblarskim,

koyska sprawia wraenie smacznie sty-

lizowanego antyku; cechuje j lekkosC,

prostota, rytmiczno linii-

Rzeby wykona Stanisaw Sikora.

PRZEHOLOWA BIEDACZEK

Jaki chudzina, widocznie bez innego

zajcia, zacz w Katowicach pisa „prze-

ciw bolszewikom" — i tak si bieda-

czek zagalopowa, zasapa i zadysza w
gorliwoci, e w nr. 8 „lskiej
Prawdy" zamieci wzruszajcy ar-

tykulik p. t. „Nauka w czerwonym raju":

O godzinie 7-mej dozorcy wyganiaj
dzieci ze sal nahajkami. Po salwie kara-

binowej dzieci modl si do posgu Le-

nina i wymawiaj trzykrotnie iormu:
— Precz z Panem Bogiem! Niech yje
rewolucja i ydzi! Nieposuszne dzieci

nie stawia si za kar w kcie, lecz roz-

strzeliwuje si bez pardonu. Po modli-

twie nauczyciele uzbrojeni w karabiny
prowadz dzieci do nor szkolnych, zaplu-

tych, cuchncych odorem wódki, machor-
ki, i nauczaj je bezbonictwa. W szko-

ach zamiast lamp, uywa si wiec dym-
nych. Zamiast dzwonka dozorca rzuca

granat rczny. Na pauzach modzie ba-

wi si w rewolucj, przy czym czsto
zdarza si, e zacietrzewieni chopcy
wszczynaj krwaw masakr i rozstrze-

liwuj swych nauczycieli. Kiedy uda si
im steroryzowa wadze szkolne, drcz
je takimi pytaniami: ile jest 2 razy 2, ile

jest 7 razy 6. Czsto dyrektorzy szkól

nawet po 10 latach praktyki nie mog si
nauczy ile jest 7 razy 8.

DEFINICJA

Z artykuu „Zasady równouprawnie-
nia" („K urjer Warszawski",
nr. 42) dowiadujemy si nareszcie, co to

jest kobieta:

Kobieta jest osobowoci ludzk, stwo-

rzon dla celu sobie waciwego (osobo-

wego), do którego ma prawo i obowi-
zek dy swobodnie.

W ten sposób odwieczna zagadka zo-

staa rozwizana.

Podróuj
aaLotemaa

RECEPTA

„Alma M a t e r" 2)Z pisma
o Codreanu:

W czasie zaj studenckich w Jassach
strzela do prefekta policji i zabija go. Z
cikiej opresji wychodzi jednak szcz-
liwie. Zostaje uniewinniony przez sd.
Odtd znany jest ju w caej Rumunii —
a modzie uwaa go za swego wodza.

„MARTO, MARTO!"-.

„Gos Poranny" (nr. 38) po-

daje wywiad, udzielony przez p. Mart

Eggerth-Kiepurow dziennikom parys-

kim. Warto posucha, co p. Marta Eg-
gerth-Kiepurow opowiada zagranic o
uwielbieniu, jakiem cieszy si jej sawnym w swojej ojczynie:

— Gdy jestemy w Polsce— mówi ona
— i spónimy si na pocig, wtedy dzieje

si rzecz bardzo prosta: Jan bierze do
rki suchawk telefoniczn i wzywa na-

czelnika stacji. Mówi po prostu: „Hallo,

tutaj Jan Kiepura! Moje walizy s goto-

we. Bd mia dwadziecia lub dwadzie-
cia pi minut spónienia. Niech pocig
zaczeka na mnie".
— I pocig czeka? — zapyta re-

porter.— Jakto? Jeszcze by tego brakowao.
Musi czeka.

Byoby bardzo dobrze, aby Jan wzi
do rki nie suchawk telefoniczn, ale

co mu si nawinie, i wytumaczy swej

uroczej maonce, e pocig wcale nie

musi i nie czeka — a przedewszyslkiem,
e maonka znakomitego piewaka pol-

skiego nie powinna opowiada zagranic
podobnych bredni... Naley si wogóle
nieco opamita w nieprzytomnej wyle-
wnoci wobec dziennikarzy. Byoby np.

bardzo dobrze, gdyby urocza maonka
sawnego tenora polskiego nie opowia-
daa francuskim urnalistom, e w Wie-
dniu

kiedy Kiepura przejeda swoim Mer-
cedesem przez ulice miasta wszyscy po-
licjanci staj na baczno i salutuj go.— Jak króla?— Jak króla!

Aczkolwiek nie fachowcy, omielamy
si skromnie zauway, e mier osoby
wiadczy o wyranem niebezpieczestwie
dla jej ycia, zwalnianie za umarych z

wizienia uwaamy za bardzo wskazane.

SKOMPLIKOWANE POKREWIESTWO

„K urjer Codz
43) o spadkobiercach ks.

e n n y" (nr.

Pszczyskiego:

Mowa
królu.

oczywicie — o austrjackim

„WYROZUMOWANE" WITO
Z „Ordownika" (nr. 362):

Dzie 11 listopada jest — mniej lub
wicej wyrozumowanym — witem ca-
ej Polski, jako ten, który przez ostate-
czny upadek Niemiec i przez ostateczne
zwycistwo pastw centralnych pozwo-
li Polsce odetchn wolnoci i t. d.

YCIE A MIER
Z przemówienia w sejmie („G a z e-

t a P o 1 s k a", nr. 40):

Twierdzenie, e skoro Parylewiczowa
umara, naleao j zwolni, nie ma u
zasadnienia. W danym wypadku niebez-
pieczestwo ycia nie byo jawne.

Otwarcie testamentu nastpio w o-

becnoci modszego syna Aleksandra hr.

Hochberga i ony drugiego zmarego sy-

na Klotyldy hr. Hochberg byej ony
zmarego ksicia.

CZYM JEST MAZEPA?

Odpowied daje nam wychodzcy w
Ameryce „Dziennik dla Wszy-
stkich" (nr. 267):

Mazepa, jest jedn z arcydzie tea-

tralnych Juljusza Sowackiego, osnuta na
tle wieku pitnastego. Jest tragedj pi-
kn, odcharakteryzowan z królem Pol-

ski, Janem Kazimierzem. Sztuka to du-
ga, bo i duga by powinna, na tego ro-

dzaju utwór. Mazepa w swym ukadzie,
jest w piciu aktach. Wymaga do swego
odwietlenia na scenie 15 osób.

Teraz ju wiemy, co to jest za jedna,

ta Mazepa.

ZESTAWIENIE

W Cekcynie (powiat tucholski) odby-
a si zabawa. Program jej by bardzo o-

ryginalnie zestawiony:

W sprawie skazania na mier Wie-
prza i Towarzyszy zdrajcy, którzy bd
powiartowani na kiebaski, a suy ma-
jce jako pokarm dla goci zaproszonych
na dzie 2 lutego 1938 r. zaraz po ode-
graniu przedstawienia przez dzieci szkol-
ne o godz. 18 p. t. „Przybieeli do Be-
tleem" i t. d.

PORÓWNANIE

Pismo „Dernieres N o u v e 1-

les Sportives" (nr. 130) o pika-
rzu polskim Wilmowskim:

Uo Chopin du football, 1'inter gauche
Wilmowski, dont la touche de balie a la

perfection des touches musicales de son
illustre compatriote.

Po przeczytaniu tych sów, Wilmowski
zrobi nog tak touche musicale de balie,
e Francuz, który to napisa, dosta pik
prosto w leb.



WIADOMOCI LITERACKIE Nr. 9

Witryna „Wiadomoci Literackich"
projektowa Marjan Eilc

..z okazji wywiadu z mjr. Wacawem Lipiskim w nr. 726 „Wiadomoci Li-

terackich"

..z okazji parodji malarzy i grafików polskich w nr. 727 „Wiadomoci Lite-

rackich"

PUSTE WORKtj i
WYCIGAJ RijCtj B

..z okazji artykuu Wandy Melcer „Pjmoc Zimowa" w nr. 743 „Wiadomo-
ci Literackich"

Korespondencja

,.z okazji wyboru Kazimierza Wierzyskiego do Polskiej Akademji Litera-
tury

KULTURA TRZECIEJ RZESZY

Do redaktora
„W iadomoci Literackich"

W artykule Cjuidama „Kultura na
rozkaz" („Wiadomoci Literackie", nr.

746), streszczajcym prac E. Wernerta
„L'art dans le Ule Reich", znalazem pa-
r ustpów które — zdaniem mojem —
wymagaj korektury. Nie znam, niestety,
tej pracy, ale sprawa kultury Trzeciej
Rzeszy nie jest mi obca. Powiciem
swojego czasu nieco uwagi jej filozoficz-
nym aspektom na amach „Wiadomoci"
(nr. 610), zajem si szerzej przegldem
wszystkich dyscyplin sztuki Niemiec
dzisiejszych w II roczniku publikacji „y-
cie Sztuki" (wydawnictwo Kasy Mianow-
skiego), a wreszcie rozszerzyem swoje
spostrzeenia na ten temat w serji stu-
djów, drukowanych w „Ilustrowanym
Kurjerze Codziennym" w latach 1936 i

1937.

Tak np. uwaam, e sd Weinerta o
filmie niemieckim jest zbyt sumaryczny.
Film niemiecki nie zadowala wyranie
partji, i dopiero obecnie bylimy wiad-
kami infiltracji ideologji partyjnej do fil-

mu („Der Herrscher", „Condottieri", „Un-
ternehmen Michael", „Togger" i in.). Mu-
sz jednak przyzna, e obrazy takie jak
„Zu neuen Ufern", jak i szereg filmów
otwarcia sezonu 1937/38 sta na uczci-
wem niveau i e widoczny by wysiek
podniesienia produkcji. Take obrazy
produkcji mieszanej, szczególnie francu-
sko-niemieckiej. przedstawiay si inte-
resujco. Kiedy dzisiaj, przebywajc w
Anglji, która przeywa fatalny kryzys
filmowy mimo wspaniaych rodków i

moliwoci, przypominam sobie obrazy,
widziane w cigu trzech lat pobytu w
Berlinie, jestem pobaliwszy w swej kry-
tyce. Najlepsze bowiem filmy, jakie o-
gldam w Londynie, to filmy — fran-
cuskie.

Teatr na wolnem powietrzu, który w
artykule nosi tytu „Thiengspiel", nazy-
wa si waciwie „Thingspiel", albo kró-
tko „Thing" (to pragermaskie sowo
przetrwao do dzisiaj w jzyku angiel-
skim). Ramy tych teatrów s niekiedy
imponujce, natomiast — cierpi one na
brak repertuaru. Najwikszym przeciw-
nikiem „Thingu" jest — zdaniem mojem— klimat. „Thing" jest problemem przy-
szoci, albowiem zwyky teatr (teatr
„czterech cian") idzie w Niemczech
istotnie po linji tradycjonalizmu. I tu je-
dnak trzeba przyzna, e zarówno doko-
nania reyserskie Griindgensa jak i pro-
dukcja dwóch berliskich teatrów „Das
Kleine Haus" oraz „Theater am Gen-
darmenmarkt" — stoj na najwyszym
poziomie. Mówienie o upadku teatru nie-
mieckiego byoby niesprawiedliwoci.

Malarstwo natomiast jest istotnie li-

che, rzeba posiada oparcie w paru na-
zwiskach starszego pokolenia. Nawet
wspaniay ogrom „Haus der Deutschen
Kunst" w Monachjum nie potrafi pole-
pszy wyranej ndzy reprezentacyjne-
go malarstwa niemieckiego, pokazanego
nam w lecie ub. r. Architektura niemiec-
ka odnosi przewag nie tylko we wspo-
mnianych w artykule budowlach partyj-
nych, ale take w doskonaych konstruk-
cjach sportowych (stadjon olimpijski w
Berlinie) i teatrach pod goem niebem
(teatr olimpijski). Susznie te Wernert
widzi w architekturze siln stron sztu-
ki Trzeciej Rzeszy; t sam konkluzj
wyraziem w moich wyej wspomnianych
szkicach.

Caa kultura Trzeciej Rzeszy jest nie-
wtpliwie prób, na której rezultaty na-
ley poczeka. Powstaje pytanie, czy
naród lecy na wielkich rozdroach kul-
tury i tak wspóyjcy ze wiatem kul-
tury jak Niemcy, potrafi odseparowa si
na dugo od wpywów i wspóycia z
tym wiatem i czy ta kulturalna autar-
kja jest wogóle moliwa w naszej epo-
ce? Próba niemiecka jest prawdziw
„tour de force", tern wicej i wie si
ona z hasami odwrotu od Zachodu i Po-
udnia, od „zjudaizowanego chrzecija-
stwa" i nawizania kontaktu z duchem
nordyzmu i Pónocy. Ale spójnia z Pó-
noc jest mitem, który niewiele ma na
swoj legitymacj (duch kultury skan-
dynawskiej i literatury skandynawskiej
w niczem prawie nie zblia si do nor-
dyzmu propagowanego w Rzeszy).

Musimy take pamita, e opór za-
stanego przez hitleryzm rodowiska kul-
turalnego jest w Rzeszy znacznie wik-
szy anieli w faszystowskich Woszech,
a có dopiero w Sowietach. Fakt ten
skania do wniosku, e nowa kultura nie
bdzie budow od podstaw, ale tylko
nadbudow, i e w Rzeszy dojdzie przy-
puszczalnie niejako do podziau kultur— na oficjaln i na kultur yjc na
marginesie. Zarysy tego podziau mona
ju dzisiaj dostrzec.

Zbigniew Grabowski (Londyn).

DWA WIATY
Do redaktora

„W iadomoci Literackich"

Nale do tych wielu, którzy maj
szczery kult dla odwagi pisarskiej i bez
kompromisowoci Antoniego Sonimskie
go. Ceni w nim jednak nie mniej fana-
tyka prawdy. I tu musz z przykroci
stwierdzi, e Sonimski popenia nieci
soci, jeli chodzi o pewne problemy y
dowskie.

Nawizuj do jego uwag w „Kronice
tygodniowej" („Wiadomoci Literackie",
nr. 743) na temat niedoszego maestwa
ks. Radziwia z pani Suchestow.

„Musz jednak przyzna, — pisze

Sonimski, — e troch drani mmie mie-
szkacy „Czarnego Ldu", adorujcy ks.

Radziwia i rozpisujcy si z oburze-

niem o przeszkodach stawianych temu
maestwu z mioci. Wyobramy sobie

rzecz odwrotn. Jaki ydowski Radzi-

wi, jaki syn cadyka z Góry Kalwarji

chce poj za on Polk. Przeszedby
istn kalwarj, i nie wierz aby mu si
ten miay zamiar udao zrealizowa.
Tumy chasydów obrzuciyby go botem,
wykloby go do siódmego pokolenia,

gmina ydowska zamczyaby go na
mier a po mierci czarne kruki z cmen-
tarza starozakonnych rozszarpayby ciao
przeniewiercy".

Pragn tu pewne pojcia wyjani. Pi-

szc o „mieszkacach Czarnego Ldu",
ma Sonimski niewtpliwie na myli cie-

mn mas ydowsk, pogron w fana-

tyzmie religijnym. Otó ciekawi mnie, w
jakim organie tej masy chasydzkiej lub

jej „duszpasterza" — cadyka z Góry Kal-

warji — Sonimski znalaz jak wzmian-
k o sprawie Suchestow — Radziwi.
Zapewniam Sonimskiego, e sprawy te

s im zupenie obce i obojtne, a gdy-

by ju mieli zaj 'jjak|ie stanowisko,
zgadzaoby si ono raczej z pogldami
rodziny ksicia...

Jeli za chodzi o liberalny ogó y-
dowski, to jeden z najwikszych przy-

wódców narodowego ydostwa (dla któ-

rego i cadyk z Góry Kalwarji mia uzna-

nie), pozatem wietny pisarz i myliciel,

Max Nordau, mia on chrzecijank,
najwybitniejszy wspóczesny filozof na-

rodowo-ydowski, twórca t. zw. neocha-
sydyzmu, prof. Martin Buber, polujbi
Niemk-protestantk, najwikszy wspó-
czesny poeta hebrejski, Saul Czernichow-
ski, ma on Rosjank-prawosawn, pra-

ktykujc chrzecijank, w osiedlach bo-
haterskich pionierów ydowskich w Pa-
lestynie jest mnóstwo maestw mie-
szanych, nie kto inny, ale wanie naj-

wybitniejszy pisarz literatury modo-
hebrejskiej w Palestynie J. Ch. Brenner
mia odwag powiedzie w jzyku hebrej-

skim: „Bliszy jest mej duszy prorok
z góry Nazaret, ni ten z góry Choreb" —
i nikt go za to nie potpi ani nie „wy-
kl do siódmego pokolenia".

Zreszt take przywódca syjonistycz-

ny w Warszawie, zmary przed kilku laty

Noe Dawidson, by oeniony z chrzeci-
jank, a „czarne kruki z cmentarza sta-

rozakonnych" pochoway go z nalene-
mi honorami...

Pozwoliem sobie tak obszernie spra-w t uj dlatego, e musimy raz na za-

wsze ustali, i midzy liberaln inteli-

gencj ydowsk, od „Bundu" socjali-

stycznego poczynajc, na „faszystow-
skich" rewizjonistach koczc, a ciemn,
religijnie 'Zacofan mas, istnieje prze-
pa, która si w umysowoci Sonim-
skiego, niestety, zaciera.

Henryk Adler.

POMOC ZIMOWA

Do redaktora
„W iadomoci Literackich"

W zwizku z urzdzon przez Panów
dekoracj propagandowej witryny „Wia-
domoci Literackich" na rzecz akcji Po-
mocy Zimowej, pozwalam sobie zoy
Panom w imieniu Naczelnego Wydziau
Wykonawczego Ogólnopolskiego Obywa-
telskiego Komitetu Zimowej Pomocy
Bezrobotnym serdeczne podzikowanie
za okazan inicjatyw, tak cenn dla
powszechnej akcji spoecznej, jak jest

Pomoc Zimowa.
Przy tej okazji niech mi wolno bdzie

r.a rce Panów zoy wyrazy podziki
p. Wandzie Melcer, autorce artykuu p. t.

..Pomoc Zimowa", zamieszczonego w nr.

743 „Wiadomoci", za zajcie wnikliwego
i szczerze obywatelskiego stanowiska w
stosunku do akcji, która musi by bez-
wzgldnie powszechna, jeli ma wypeni
swe zadanie, a która, niestety, nie znaj-

duje jeszcze powszechnego zrozumienia.

Przewodniczcy Naczelnego
Wydziau Wykonawczego: Ma-
rjan Zyndram-Kocialkowski.

Pos. dr. Br. W. we Lwowie. Z wier-
sza p. H. W. nie bdziemy mogli sko-
rzysta.

Al. Sim. w Antwerpji. Nagroda jest

przyznawana tylko za ksiki pisarzy

yjcych. — Za wyrazy uznania uprzejmie
dzikujemy.

St. W. Wiersza nie bdziemy druko-
wali.

Ks. J. K. w Kopyczycach. Spraw za-

atwi administracja, za mie sowa dzi-
kujemy.

S. W. Z wywiadu nie skorzystamy.
Dr. J. FI. w Krakowie. List przeka-

zalimy.
Andrzej B. Walecznych 35.

Adwokat J. Sz. Oczywisty bd zecer-

ski: przestawienie liter.

. F. w Warszawie, Z wierszy nie sko-

rzystamy; ocen si nie podejmujemy.
J. W. w Milanówku. Nie wyszed z

druku.
T. Z. Z wierszy „Skamander" nie

skorzysta.

W. R Z „Odkotwiczenia" nie sko-
rzystamy.

M. . Wierszy nie bdziemy druko-
wali.

XX — Lwów. Nie skorzystamy.
J. . w Czstochowie. Nie bdziemy

drukowali.
J. W. N. Nie skorzystamy. — Na re-

porta nie reflektujemy.
Litera. Nie bdziemy drukowali.
M. Kr. Nie skorzystamy.
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Ksiki nadesane
Edward Abramowski. Idee spoeczne

kooperatyzmu. Wydanie pite. Warsza-
wa, 1938; str. 50 i 2nl.

Manuel Maples Arce. Poemes inter-

dits. Traduits de 1'espagnol par Edmond
Vandercammen. (Bruksella, 1938); str.

68 i 4nl.

Cours et Documents de Philosophie.
Marcel de Corte, Professeur a l'Univer-

site de Liege. La philosophie de Gabriel
Marcel. Collection publiee sous la di-

rection d'Yves Simon. Pary, (1938);

str. 2nl. i XI i 105 i 9nl.

Liga Ochrony Przyrody w Polsce.
Dalsza walka o Tatry. (Warszawa, 1938);

str. 16.

Wydawnictwa Instytutu lskiego. Pa-
mitnik Instytutu lskiego. IV. Józef
Feldman. Bismarck a Polska. Katowice,
1938; str. 451 i 5nl.

Józef Flavius. Przeciw Apionowi. y-
wot. Tumaczy, wstpem poprzedzi i

uwagami opatrzy Stanisaw Lenkowski.
Lwów, 1937; str. 4nL i 277 i lnl.

Janusz Gsiorowski, genera brygady.
Bibljografja psychologji wojskowej. War-
szawa, 1938; str. XXVI i 2nl. i 199 i 3nl.

Wydawnictwa Instytutu lskiego.
Pamitnik Instytutu lskiego. V. Józef
Gobek. Literatura serbsko-uiycka. Ka-
towice, 1938; str. 2nl. i 269 i 3nl.

Hipolit Grynwaser. Sprawa wocia-
ska w Królestwie Polskiem w latach
1861 — 62 w wietle róde archiwal-
nych. Warszawa, 1938; str, 8nl. i 196 i 2nl.

Józef Jasiski. Rola spódzielczoci
w Tozbudowie gospodarstwa narodowego
w Polsce. Wydanie drugie. Okadk pro-
jektowa Fr. Parecki. Wykresy wykona
Jerzy Herbst. Warszawa, 1938; str. 63

i 5nl.

Dr. Tadeusz Kotarbiski, profesor

Uniwersytetu Józefa Pisudskiego. Z za-

gadnie ogólnej teorji walki. Warszawa,
1938; str. 92 i 4nl.

Mieczysaw Lurczyski. Pieni bunto-
wnicze. Warszawa, 1938; str. 42 i 2nl.

Jose Marti. Poesies. Traduites en
franais par Armand Godoy. Pary, 1937;

str. 139 i 5nl.

Alfred Neumann. Die Golduelle. Ro-
man. Amsterdam, 1938; str. 285 i 3nl.

Les Beaux Voyages d'Autrefois. O-
doric de Pordenome. De Venise a Pekin
au Moyen age. Preface de Rene Grous-
set, Conservateur du Musee Cernuschi.
Collection dirige par Pierre Desfontaines

et Yves Simon. Pary, (1938); str. XXVIII
i 2nl. i 126 i tabl. 1.

A. Rosenberg, friiher Professor der
Geschichte an der Universitat Berlin.

Demokratie und Sozialismus. Zur poli-

tischen Geschichte der letzten 150 Jahre.

Amsterdam, 1938; str. 345 i 7nl.

Boris Sokoloff. Le bonheur est la (The
Achievement of Happiness). Traduit de
l'americain par Charles Michel. Pary,
1938; str. 238 i 2nl.

Jan Strzembosz. Dzieje dziesiciole-

cia. I. Poyczka zagraniczna. Powie.
Pozna, (1937); str. 8nl. i 51 i lnl.

W wirze uczu. Dramat w 4 aktach
osnuty na tle wyjcia Izraelitów z Egi-

ptu. Napisa i opracowa wg. faktów hi-

storycznych Benedykt Szeftel. ód,
1938; str. 33 i lnl.

Lola Szereszewska. Gazie. Warsza-
wa, 1938; str. 34 i 2nl.

Studja nad Historj Prawa Polskiego
imienia Oswalda Balzera. Tom XVI. —
Zeszyt 3. Organizacja sejmiku halickie-

go. Napisa Stanisaw reniowski. Lwów,
1938; str. 166 i tabl. 1.

Lew Trocki. Zbrodnie Stalina. (Pre-

stuplenija Stalina). Z rkopisu rosyjskie-

go przekad autoryzowany Tadeusza Te-
slara. Warszawa, 1937; str. 572.

Dr. Wadysaw Witwicki, profesor U-
niwersytetu Józefa Pisudskiego. Psycho-
logja a wojsko. Warszawa, 1938; str. 34
i 2nl.

Alfred Wizner. lady czasu. Warsza-
wa, 1938; str. 35 i 5nl.
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Do nabycia we wszystkich aptekach

lO LAT TMU
Nr. 217 „Wiadomoci Literackich" I

przynosi m. in. omówienie „Charaktero-
logji" Utitza przez Karola Irzykowskie-
go p. t. „Twórcza kazuistyka", uwagi
Rafaa Mackiewicza „Cierpieniem i mi-

|cci zdobyte pastwo" na temat pra-
cy Nowaczyskiego o literaturze litew-

skiej p. t. „Piórem zdobyte pastwo", re-

cenzje Józefa Wittlina i Pawa Hulki-
Laskowskiego z nowoci niemieckich,

|

kronik tygodniow Antoniego Sonim-
skiego, kwestjonu :c potrzeb przyjaz-

du Valery'ego do Polski na zaproszenie
P. E. N. Clubu. — Pawe Hulka-Laskow-
ski, w zwizku z psychoz doszukiwania
si wszdzie blunierstw (sprawa wier-
sza Rydzewskiej), cytuje wiersz tak ce-

nionego przez pras „narodow" Gau-
szki p. t. „wity Boe", w którym ró-

wnie atwo dopatrze si blunierstwa.
Ale — jak susznie pisze Hulka-Laskow-
ski — tego rodzaju „blunierstwa" „Ho-
tentotów podnosz na wyyny cywiliza-
cji".

DRAGO;
mieszanka benzyny,

benzolu i spirytusu:

oszczdno
atwy rozruch

czyste spalanie

spokojna praca
motoru

Stacje uliczne w Warszawie i na prowincji

„DRAGO"
S. A.

Warszawa, órawia 3, tel. 550-20

PRZEDSTAWICIELOM PRASY UDZIELAMYSPECJALNYCH RABATÓW

PRENUMERATA z przesyk z. 9.— kwartalnie, zagranic z. 12.— OGOSZENIA: za wiersz wysokoci 1 mm,
szerokoci 1 szpalty, 60 groszy za tekstem; 80 groszy w tekcie. Kolumna ma 6 szpalt.
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